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Мир 

Прик::ючени/l. 

РАССКАЗ Н. Квинтова. 

Саллинг проснулся, быстро встал на 
ноги, оглядел внимательно комнату. 

Здесь ему предстояло , может быть, про
жить целый год. ОН прошелся кругом, 

уачая головой : в так хорошо обстав
ленной комнате он еще никогда не жил. 

Бежав из царской России пять лет 

тому назад, в поисках работы он все 
время скиталея по Америке, не имея 
сседлоети. От голода его спасла только 

физическая сила. Спасла она его и 
вчера, когда, найдя случайную работу 
по разгруз~е парахода, он привлек вни

мание стоящего в порту человека, ко

торый нанял его на таких странных 

условиях, что Саллинг еще сейчас не 

)fOr понять толком, В чем дело. 

- Вы будете получать 100 долла
ров в. м~сяц, - сказал ему человек, по 

фамилии Рейте, - на всем готовом. Вы 
должны охранять дом, парк, где стоит 

дом, и лабораторию. Днем вы свобод
ны - но не имеете права уходить от 

дома дальше километра. Если я вас уво
.'1ю раньше срока, вы получите за год. 

Если вы уйдете' раньше срока, вы плати

те обратно все полученное. В доме 
большая библиотека - днем вы може

те в ней работать. 
Сал.1ИНГ подумал и сказал: - Баста! 

я согласен! 
Его очень привпека,1а библиотека, 

.лаборатория и сам Рейтс -резкий, 
сухой, но подвижный, - быстрый, 
словно сде.1анныЙ на резины н стали. 

Потом онн пошли В кабачек, где Са ;1-
.nикr )!Ного nИ.1 пива и внски. 
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РИСУНКИ А. Порет . 

дальше он П.lОХО помнил . Он знает 
только, что ехал на автомобиле, -- де
•• 0 было уже ночью, - должно быть 

часа два-три; подъехали к большому 

дому, потом Рейтс показал ему ком
н "ту, и вот теперь Саллинг ее осма
тривал, вспоминая вчерашнее. Комна

та имела шкаф с книгами, два зерка.lа , 

письменный стол, мягкие кресла, ря

дом - ванную . ,кровать была в нише, 

закрытая занавеской . 

- Здорово!--сказал ОН,-сроду не 

живал в таких. Ну, ладно! посмотрим, 

что будет дальше. 

Он 0делся , вышел и сразу остановил

ся, как может остановиться человек, 

внезапно очутившийся в не,ведомом чу

десном мире, о котором говорят толь

ко в сказках. 

- Вот так история! - ПРОГОВОРИ.1J 
он, - это - са11, это - деЙствите.'1ЬНО 

сад ! Он никогда не видел такой массы 
самых удивител'ьных, необычайных цве
тов, которые заполняли затейливых ри

сунков клумбы. Больше всего поразили 
Саллинга маленькие деревья и статуи . 
Прямо перед ним стояла статуя Науки . 
Это была слепая женщина, которая 
протягивала руки вперед; к ней под

ползали в виде отвратительных чудо

г.ищ Невежество, Лень н Война. Лиuо 
статуи было необычайно прекрасно. 
Саллинг стоял и смотрел, не отрываЯСl> 
от чудесного лица. 

- Что приятель, нравится? - раз
дался голос . Саллинг оглянулся. На од': 
ной ИЗ кдум6 сидел старик, подвязывая 
цветы. 

- Здравствуйте, - сказал Саллинг . 
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ПрикmoчеlШЙ. 

- Здорово, - проговорил caДOB~ 

ник, - а вот посмотрите туда. 

Саллинг посмотрел. Он увидел боль
шой шар, весь сделанный из цветов. 

Окраска цветов была так необычайна, 

что Саллинг, -не · веря себе, быстро по:
дошел и посмотрел, даже тронул шар 

рукой. 
- Живые, - пробормотал он . Ста

рик громко и весело смеялся. 

- Настоящие, настоящие, - прого

ворил он. 

- Я никогда ничего подобного не 

видел, - сказал Саллинг . 
- Что, хорошо? 
- Удивительно! 
Старик был доволен. Ему, видимо, 

очень нравилось восхищение и изум

ление Саллинга. 
- Больше года я бился над этим 

шаром. 

Это сделали вы? 
Ну) конечно, я, или, вернее, я и 

мисс Файфтс, дочка профессора. 
- Файфтс? Тот самый Файфтс, -

воскликнул Саллинг, - который утвер
ждал, что животные видят мир не таким, 

каким видим его мы? Который изобрел 
очки, надев которые, люди сходили с 

ума? ' 
- Ну да, тот самый, которого люди 

называют сумасшедшим, которого чуть 

не убили и которого правительство из

гнало из университета, после того как 

он подарил человечеству много вели

ких изобретений, - проговорил с раз

дражением садовник. 

- Вот как, - сказал СаюlИНГ, -
так он здесь? 

- Здесь. И вон его лаборатория. 
Вдали виднелось большое белое зда

ние с громадным, как на церквах, ку

полом. 

Старик поднялся и произнес: - Пой
демте. М-р Рейтс сказал, как вы про
снетес ь, то сходите к нему. 

Саллинг густо покраснел. 
,-- . Ничего, ничего, - сказал ста

РИК, . - ОТЧJего молодцу и не выпить -
брIВает! 
Они вошли в дом, КОТОРЫЙ . стоял 

невлалеке от лаборатории, прошли кор

ридор. 

-:- . Когда кончите разговор, - ска
зал старик, - то заходите ко мне, я -

садовник, з~вут меня Анден. Вы играе
те в шахматы? 

- да. 
- Хорошо, хорошо. я ' живу там, где 

оранжерея. Вот кабинет м-ра РеЙтса. 
Рейтс сидел за столом и что-то пи

сал. 

- Ааа, - сказал он, улыбаясь. 
- Простите, мистер, - сказал Свл-

линг. 

- Ничего, - сказал РеЙтс. - Ну, 
как вы устроились? 

- Хорошо, - сказал Саллинг . -
Как здесь красиво! Прекрасно ... 

Рейтс достал из яшика деньги и, ОТ
давая их Саллннгу, сказал: - 100 за 
месяц вперед. 

- Благодарю вас. 

- Относительно обеда, завтрака и 
всего иного - вот, и Рейтс протянyJI 
ему бумагу. Здесь все написано, - до
бавил он. - Если что надо , обращаЙ>

тесь ко мне. Собак вам покажет Андеи. 
Они слушаются только его. 

Саллинг поклонился и хотел уйти. 
- Саллинг, - сказал Рейтс, - вы 

помните все условия? 

- да, мистер, - сказал он твердо. 
Перед его глазами почему-то мелькала 
статуя Науки и отвратительное чудо
пище, ползуще е к ней. 

- Да, мистер, - повторил он, -
вы можете быть покоЙны. 

11 
Салин, переделанный американцами 

в Саллинга, лихорatдочно рылся в би
блиотеке. Все происшедшее с ним за 
последнее время было так необычайно 

и таинственно, что требовало объяСне..: 

ний. 

Вот уже ВТОРОЙ месяц, как он здесь. 
Он караулит ночью, гуляя СО СВОИМИ 
собаками. Днем - занимается, играет 
в шахматы с Анденом, помогает ему 
ухаЖIIвать за цветами, или работает с 

ним в оранжерее. С оtтальными обита
телями он не сошелся. Это были; как ' 
на подбор , угрюмые, замкнутые люди, 
никогда не выходивши е из парка. На 

волю, в город ездили только двое: 

управляlOШИЙ и помощник Анлена, не

поворотливый, глуповаты�й немец, по 

фамилии Шимлер. Саллинг не знал да:.. 
же, в какой стороне город. На все его-
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вОпросы Анден прямо сказал: - не ве

лено Г080РИТh.-Другие молчали. Про
фессора Файфтса он никогда не видел. 

Говорили, что профессор совсем не 
.спит и работает целые дни и ночи. Ча-
сто из лаборатории доносился шум, 

!Как взрывы, и ра з даже СаJ1ЛИНГУ по
<Слышались стоны. 

С профессором работал Рейте и еще 
<один человек, по имени Вирт. Это был 
!iебольшого роста, плотный человек. 

Саллингу казалось, что он смотрит на 

!Него, как коршун на цыпленка, как 

змея на птицу. Саллинг его ненавидел. 

Ему припомнилось, как один раз он 

ifIомогал Андену подрезать цветы в ка

.кой-то затейливый узор. 

- Мисс Файфтс! 
Сал.линг поднял голову и увидел 

'мисс. 

ЛИЦО ее было задумчиво и странно 

flечально. 

- Боже, - где я видел это лицо? -
IJlОдумал Саллинг, вглядываясь в нее. 

Мисс Файфтс никогда не выходила 

<Одна. Ее всегда сопровождала пожилая 

;женщина, не спускавшая с нее глаз. 

- Что, она стережет что-ли ее? -
-размышлял Саллинг. - Когда мисс 
'llроходила мимо, Саллннг снял шляпу 
'ii поклонился. Она у:nивленно и как-то 

'и<:пуганно взглянула на него. 

Старик Анден заговорил с нею о цве

'тах. Она страстно любила цветы и все 

'чудеса сада , и ca~! Анден находился 

;под ее покро витеЛЬСТВО:VI. 

Говорили, что профессор ее любит 

-без памяти. 

---- Вспомнил, - сказал себе Сал-
.ЛИНГ, - у ней лицо; как у стаТУII 

' ·Науки. 

Когда она кончила говорить, то, про

'Ходя мимо Саллинга, громко ему ска

:зала :' 
- M-рСал.тинг, это хорошо, что вы 

... '1юбите цветы. 
Анде н, провожая ее взглядом, 010-

трел на нее , как на высшее существо, 

которое случайно ходит по земле. 

Прошло несколько дней. Саллинг 

1l0правлял испорч енную дожде!l'1 до

рожку. Вдали показала сь ~!исс Файфтс 
Сзади Анден что-то ПОказывал ее спут

\fIИ lIе. 

ПОРОRНЯВШИСЬ с ним, ~Пlсс Файфтс 

' 1* 

Перед ПШI стоялз стзтуа Науки. 1\ ней по~
ПО.1ЗЗЛIl ОТВРЗТIIТСJЫILlС чу;ювшца: - Неве" 

жество, "'ень н Война ... 

быстро сказала: - Бегите отсюда, бе
гите! 

Сал.тинг вэдрогнул, но быстро овла
дел собою. 

После этого случая он стал вним~
тельнее, Он увидел, что в усадьбу ча'

сто при возили животных - собак, 

обезьян, один раз даже привезли клет

ку кош ек. Зачем они? Почему их так 
много ? Куда они деваются? 

СаJ!ЛИНГ пошел к Рейтсу и сказал, 
что нужен револьвер, Он рассказал це

.ТJую историю, что в западной стороне 

парка ВИ..1е.1 ночью ДЕУХ мужчин, кото

рые быстро У..1алились при его прибли
жении. Он хотел их остановить, но один 
иЗ них пынул револьвер. Рейтс очень 
обеСПОКОIЫСЯ, подробно 11 долго рас

спрашивал Саллинга про этот случай, 
выдал ему оружие и велел стре.1ЯТЬ в 

случае попыток ПРОНИКНУ1;Ь в усадьбу. 

Все это мелька,10 у него в. голове, 
t,:о гда он IIскал в бllблиотеке старые 

газеты , R которых описывалось нзо'бре

T{' flH~ Гфофессорз' Файфтса, и те ужас-
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ные очки - о ч к и с ~I е р т и, как их 

называли газеты.-В чем дело? Что та- . 
кое? - спрашивал себя Саллинг, по
чему я должен бежать? Что может 

угрожать мне? 
Он тщетно искал в биб.lиотеке: кро

м-е нескольких старых журналов, в ко

торых был портрет профессора и ниче
го не объясняющие газетные заметки, 

интересного и подходящего к делу не 

было . ~ 
Он пошел прямо к Андену. Анден 

сидел IЗ своей комвате, около него ле

жала собак а, которая приветливо за

стучала хвостом по полу. 

- Ну, молодец, - сказал Анден, 

указывая на шахматную доску, - она 

ждет и скучает. 

Саллинг проиграл первую и вторую 

партии. 

- Что-то вы не n порядке, - заме

тил Анден. 
- Анден, - проговорил Саллинг, -

вы наверное знаете, что делают они в 

лаборатории ... 
Анден быстро встал, взглянул в ок

но и закрыл дверь. 

---' Тише, - сказал он, - об этом 

нельзя говорить. 

- Вы что-то знаете, но не хотите 
или не можете мне сказать, но я узнаю 

сам. 

- Упаси вас бог! выкиньте это из 

головы, если ... если ... 
- Что? - наклонился к нему Сал

.ТJинг. 

- Вот что, мой мальчик, - сказал 
старик, - будем ухаживать за цветами, 
Ю'рать в шахматы, а остальное - де

ло не наше. И что это вам взбрело в 

голову? Бросьте это! 
- . Я не МОГУ, и сама мисс ... 
- Что? что? - крикнул Анден. 
Его глаза остановились, лицо стало 

ярко-красное, голос дрожал и прерывал

ся. Он вскочил на ноги и, крепко ухва

тившись обеими руками за край стола, 
не отрывая глаз, смотрел на Саллинга. 

Собака вскочила и, словно угрожая 
неведомому врагу, зарычала. 

- Что, что мисс? - повторил са
довник. 

Са.ТJЛИНГ тоже вскочил И, ГJ1ЯДЯ прямо 
В Г.11333 Андену, тихо проговорил: -
Мне мисс сказала недав.но, чтобы я бе-

7 

жал отсюда, а сегодня я ПОЛУ'Ш~ В07 

что. Oh протянул Андену к.l0чек бу

маги. Аиден схватил его И прочел: 
«бегите, бегите отсюда, как можно ско

рее, ради ' нашего счастья и жизни. Ф». 
- О, 'боже, - простонал Анден, -

так знач'ит это правда! 
Он опустился на кресло и закрыл ли

цо руками. 

Саллингу казалось, что старик ры

дает. 

- Что такое, Анден? да скажите мне 
что-нибудь! я ничего не понимаю! 

Анден встал, вышел в другую ком

нату и скоро вернулся оттуда, держа 

н руке газету н журнал. Он молча про
тянул Саллингу и указал в газете ме

сто, обведенное карандашом. 

«О ч к и С м е р т и» - таков был за

головок заметки. 

«Знаменитый профессор Файфтс вче

ра, в заседании научной ассоциациИ> 

физиологов, делал доклад о своих по

следних работах. 
Профессор утверждает, ч т о в и Д и

м ы й ч е л о в е к о м м и р с о в е р

ш е н н о н е т а к о В, к а к в о с при -
н и м а е т с я н а м и. ЧеловеческиЙl 
глаз--это такой несовершенный инстру

мент, при помощи которого может быть. 

постигнута лишь н е з н а ч и т е л ь -
Н а я и н е в 'е р н а я часть мира. Нз
пример, белый луч не есть на самом' 

деле белый - это сумма несколькиХ' 

ярко окрашенных лучей, чистая вода

голубого цвета и т. п. Можно привестИ' 

бесконечное количество примеров не

совершенства глаза, но достаточно

указать хотя бы еще на солнце и луну, 

которые к а ж у т с я нам на горизон

те значительно больше, чем тогда, ко

гда мы ·их видим в ве~хней части неба. 
Помимо этого, т.-е. несовершенства' 

глаза , сама о к р а с к а предметов в: 

природе настолько мало изучена, чтО' 

представл,яет обширное поле для на-· 

учных изысканий. Всем хорошо извест

но, что внутренняя окраска вещества ' 

зависит от свойства поглощения опре

деленных лучей в н у т р и этого веще

ства. Так, например, тонкий слой золо

та пропускает зеленые .ТJучи, серебро
голv6ые. 

ИсхOllЯ нз этих положений, профес
сор ФаАфтс говорит, что н с т и н н а w 
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щ)ирод<! видимых нами пред~iетов, или, 
скажем мы, ограничив мысль Файфтса, 
окраска, 8 'я е й с т в и т е ,11 ь н О с т и, 

совсем иная. Цвет предмета слагается 

для нас из СБОЙСТВ глаза плюс свойства 
[юглощения цветовых лучей тем пред

метом, на который мы смотрим. 

На основании всего этого профессор 

,утверждает, что впечатление, получае

мое мозгом' от внешнего мира, в конеч

!Нам итоrе, 'есть результат опыта рода, 

~epeдaHHOГO ребенку его родителями и 

целым рядом поколений. 

Профессор говорит, что видимый 

:мир - вовсе не таков, каким мы его 

о()щущаем . Сославшись далее на ряд 
<философов: Канта, Шопенгауэра и др у

\Тих, профессор демонстрировал кошку, 

"оторая, будучи проф . Файфтсом под
!Вергнута особому химическому воздей

ствию, может о т ч а с т и восприни

~aTЬ мир в реальном виде. 

Кошка легко и свободно проходила 
'через железную стенку и поднималась 

>Иа воздух, когда ей навстречу посылали 

'через рупор сильные волны электриче-

<ких лучей. ' 
По окончании опыта кошка упала за

!мертво, причем ее сводили страшные 

• судороги и корчи, и из ее тела выхо
дила голубая жидкость, моментально 

\Исчезавшая. 

Доклад профессора кончился ужасно. 
l'[1рофессор предложил кому-либо из 
'присутствующих одеть особые очки, 

'чтобы видеть «истину». Очки надел ас

, систент Талерс, и тут произошла тя

~желая СЦ'ена. 

Едва надев очки, Талерс громко кри !{

,нул: «голова, голова, ничего нет , ни

' чего, все бежит, бежит .. - и с rpo~l

Iким криком, страшно извиваясь, упал 

на пол. 

С него поспешили снять очки, но бы
.л о поздно. Талерс умер. Из 'его головы 
'::Вытекала какая-то голубая жидкость, 

' которая моментально исчезала. Возму

" щенное опытом собрание, в страшном 

' негоДовании, упрекало проф. ФаЙфтса. 

По достоверным слухам, профессор 
Файфтс оставляет университет и уез

-)Еает из нашего города». 

Саллинг медленно сложнл газету. Тя
-.желое подозрение мелькнуло у него в 

'Толове. 
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Едва надев О'lКII, Талере громко КРIIКПУ": 
"го.юва, ГО.юна, Пll'Jего нет, все беЖIIТ, 

бежнт!» ... 

Что такое , Анден? В чем тут дело? 
Анден молча протянул e~iy журнал. 

Статья называлась «Г О л у б ы е 
лу чи». 

«Каждому известно, насколько несо

вершенное орудие представляет чело

веческий глаз. Читатель еще с детства, 

вероятно, помнит, так называеА;ые оп

тические фокусы: одинаковой длины и 

толщины линии, расположенные извест

ным образом, производят впечатление 

совершенно различных. К а ж е т с я, 
что одна линия короче, другаS'l - тол

ще . Между тем, взяв циркуль, вы убе
дитесь,ЧТО они одинаковы. Также рель

совый путь - рельсы кажутся вдали 

приближенными друг к другу. Переме.н

ный электрический ток состоит из . ряда 

последовательных вспышек и потуха

ний, а глаз видит лишь сплошное го

рение. Как на простейший при мер не
совершенства глаза, укажем на кине

матограф. Каждый при помнит такие об

маны зрения, не говоря уже о так на-
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Прихшочеви.I! , 

зывасмых миражах, которые в н 11,: я т в 

пустыне, Все эти оцщбки , глаза назы
ваются оптическим' 'О'бманоМ. 
. Отсюда можно, закЛi.Ю1Иl'Ь, что глаз 
человечески~ очень' и оч,&ь ошибается. 
Раз доказан'о, что глаз {)шибается в 

таких-то и таких-то случаях, то можно 

с уверенностыо сказать, 'Что могут быть 
ие ш е ошибки глаза, такие ошибки, 

которых мы пока не замечаем. 

Вот от этого простого положения ис
ходит знаменитый УЧJеный, профессор 

ФаЙфтс. О н у т в е р ж д а е т, ч т О 
весь видимый нами мир со

вершеннонетако~какиммы 

е г о в и Д им. Проф. Файфтс ПОСТРОИ,1 

аппарат, сущность которого, конечно, 

тайна, но основное заключается в сле

дующем. Животное подвергается дей

ствию особых, голубого цвета лучей, 

исходящих из аппарата. Благодаря дей
ствию этих голубых лучей, животное 

получает способность, по словам про
фессора, видеть мир т а к и м, к а к о н 

е с т ь, т.-е. глаз видит потухание и 

зажигание переменного электрического 

тока , видит, что в с е окружающие пред

меты несутся с невероятной быстротой, 

вращаясь, подобно солнечной системе, 

видит колебания воздуха от музыки, 

видит т е п л о в ы е л у ч и и т. п. 

Действительно, животные, подверг

нутые действию этих лучей, ПPQизво

дя~ странное впечатление. ОНИ СВОИМИ 
движениями то напоминают человека R 

темноте, среди незнакомых ему пред

метов, и словно обходят что-то, невс

домое нам, то вдруг начинают свободно 

подниматься по совершенно гладкой 

стене, напоминая своими движениями 

лунатиков. Но эти опыты с животными 

находятся еще в стадии разработки, так 

как животные оч ень быстро умирают 

странной смертью, в страшных муче

ниях, и после смерти все тело их по

крывается голубой жидкостью, внезап

но появляющейся и внезапно улетучи

вающеЙся. ПОС.'1еднее ЯВЛ'ение, по сло
вам . профессора Файфтса, объясняется 

насыщением тела голубыми лучами, ко

торые в теле превращаются в жид

кость , исчезающую со смертью живот

ного , так же как в теле человека вды

хание воздуха, т.-е, сложного газа, п е

рерабатьн:'ается в РЗЗЛИ 1Iные химич е-

ские эл·ементы и выдеll51ется человекоИо 

в виде углекислоты·. 

По словам видных ученых, открытие: 
профессора Файфтса произведет пол
ный переворот в науке». 

Саллинг молча сложил журнал и по
.'10ЖИЛ его на стол. Великое ОТКРЫТ1:\е:
профессора Файфтса его поразило. Не

сколько минут они молчали. 

- Анден, что это значит? в чем де-· 
ло? - сказал Саю1ИНГ, указывая pYKoi'f. 
на журнал. 

- Все, здесь написанное - сущая' 
правда : профессора прогнали из горо

да. Он построил здесь лабораторию~ 
вот уже скоро два года, как мы здесь. 

живем. 

---' Но в чем его учение? Что это заl 
голубые лучи? Что это все такое? 

- Мой маЛЬЧllК, - сказал Анден, -
я знаю только цветы: физика, химиЯ' 

И.1И что там другое - для меня непо

нятно . Но , - старик приблизил СВО ИI 

губы к его уху: - здесь есть человеКr 
который тебе все расскажет или даст 

прочитать. 

- Кто это?' - крикнул Саллинг. 
- Тише, тише! - Анден ОГЛЯНУ,1-· 

ся кругом: - это Шимлер. 
- Что!? - воскликнул Саллинг. 

Шимлер?. этот неповоротливый немец?' 

Тс ... это вовсе не Шимлер. Это> 
сын известного профессора Чильто-

уна. 

- Шимлер?.. Чильтоун?. - бор
~ютал Саллинг, - дико смотря на Ан
дена. Все события последних дней вы
били его из колеи. Все, происходящее

здесь с самого дня его приезда и , осо-· 

бен но, П О С.1lедние дни, наполняло его

"юзг такими вопросами, что ему каза-

лось порой, что его голова лопнет, как 

сильно раздутый шар. 

- Садись-ка сюда,-указал ему Ан
ден на I<ресло,-И слушай. 

Саллинг встал, схватил кружку и на-
полнил ее водой. Выпил один раз, два. 

три ... 
- Будет, будет!-смеЯJlСЯ Анден,

ты не лилия. 

- Фу! - проговорил Саллинг, са
дясь в кресло. - Ну и дела ! 

- Да, - проговорил Анден. - Ну. 

ладно, слушай. Этот Шимлер на самоМ> 
деле - сын ЧИ,lьтоуна. Его отец - -
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Прак.пючеаИЙ. 

старый товарищ нащего профессоJYcl: 
только он был . в университете в другом 

rороде , хотя приезжал к нам часто ра

ботать. Потом уехал в Европу. В это 
время подвернулся Рейтс и совсем за
брал нашего профессора в руки. За ним 
явился и Вирт. Оба они простые асси

стенты, хотя Вирт, кажется, врач. Вот 
тут-то и случилась история сТалерсом, 
что ты читал здесь, - показал Анден 
на газету. - Ну, как это случи;юсь, 

сейчас же приехал и Чильтоун. Они 
тут крупно говорили, а дело, однако, 

кончилось тем, что Файфтс и слушать 
его не хотел. Профессору пришлось 

уехать из города. Рейтс нашел здесь 
усадьбу, построил лабораторию, 11 мы 

все переехали сюда. Только раз мне и 
говорит мисс: Анден, ты помнишь про

фессора Чильтоуна? Помню - говорю. 

Ну, так вот, его сын придет к тебе, как 
немец Шимлер и ты его возьми помощ

ником, но - никому, понимаешь, нико

му ни полслова. Так все и вышло. 
'Шесть месяцев тому назад пришел 

ЧIШЬТОУН, весь обросший волосами, как 

обезьяна, грязный, рваный, родная мать 

бы не узнала, и нанялся к нам. Рейте 
взял сразу, узнав, что он иностранец. 

Ты - русский, он - немец. Американ
цы здесь, кроме профессора, Вирта да 
Рейтса , только я, да управляющий. 

Анден замолчал. 

- Что он тут де.lает, этот ЧИJlЬТО
ун? - нахмурив бров и, спросил Сал

линг . 

- Этот ЧИЛЬТОУН - родной брат 

мисс . 

~ Брат? - удивился Саллинг. 
- да. Жена Чильтоуна вышла вто

рой раз за нашего профессора. 

- А где же она теперь? 
- Скончалась. Как родила мисс , так 

через два ДНЯ и скончалась. После ее 
смерти Чи.1ЬТОУН с Файфтсом и подру
жились-то, - ПО~lOлчав добавил АЮlен. 

- Вот что! - облегченно вздохнул 

СаJ1ЛИНГ. 
- А ты что думал? - с просил Ан

ден , хитро прищурив глаза. 

- Нет, я так! .. - начал Саллинг, 
чувству я, как краска смущения зали

вает его лицо. 

- Эх! - покача.l ГО.l0ВОЙ Анден. -
Ты н е робей! 
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Саллинг, низко наклонив голову, стал 
набивать трубку. 

IП 

На следующий день Саллинг около 
3-х часов пришел к Андену. ЧИJ1ЬТОУН 
был уже там. Он молча протянул Сал
лингу руку. 

--J Я знаю от мисс Файфтс о вас и 

Анден говорил мне, что вы можете по
мочь нам, и че:lOвек надежный. Я вам 
расскажу, что знаю сам, но нам нужно 

ТQРОПИТЬСЯ - Я еду сегодня в город. 

Они сели вокруг стола. Анден заку

рил свою неизменную трубку, и Чиль
тоун нача.'1: 

- Современная наука признает су

ществование особых химических лучей, 

таких лучей, которые обнаруживаются 

в спектре белого луча. За фио.lетовым 
луче~ 1 был найден иной луч, невидимый 

глазом, но обнаруживаемый химически. 

Профессор Файфтс утверждает, что 

в с е существующие в мире предметы 

l'.меют химические лу чи. О!! утвер
)'(дает, что световые лучи - это не 

что иное, как химический элемент, как 

г.оздух, вода и Т. п. В данном случае 
профессор Файфтс близко подходит 
к теории св ета Ньютона, допускавше

го существование особого рода ве

щества , из которого состоит свет. Это 
учение ныне нау кой отвергается. Вот 

осно'вное положение, из которого ис

ходит профессор ФаЙфтс. 
- ,Кроме того, Файфтс утверждает, 

что все предметы имеют особые лучи, 
посредством которых глаз человека BOC~ 

ПРИНЮ1ает предмет. Нечто подобное 

имее т наука в ОТКРЫТИИ Герцом в 1888 
году электрических лучей, дающих оди

наковые со световым лучом явления. 

Следя дальше, - продолжал Чилыо

ун, - з а мыслью Файфтса, - неизбеж

но следует придти к выводу, что хими

ческое свойство светового луча и хи

мическое свойство лучей, испускаемых 

различными предм ета:\.lИ , - одинаково. 

- Все, без исключения предметы,
процолжал он, - Ю1еют особые лучи. 

Профессор их называет просто по цве

ту голубыми луча"lИ . Как луч от солн
ца, от свечки, от электрической лампоч

ки - все это по существу испускает 

~; и ,\! И '1 е с к н - о д н о р о Д н ы й луч. 
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Прик;rЮ"lен1'!"Й" 

- Да.l ьше: вот этот CT01I , - ЧИЛЬ
тоун дотронулся рукой до сто.13, пере:! 

которым они сидели , - вот этот шкаф, 
эта чашка, это дерево, вы, я - вое ... 
все в мире имеет голубые ,1УЧИ. 

- Понятно? - спроси" он Саллинга. 

Саллинг заДУ~IЧИВО П0качал головой 

и сказал: - не совсем. 

- Вам трудно ПОТО~1У , - сказа,l 

ЧИJIЬТОУН, - что всякая новая и 01е

.'1ая мысль , которая опрокидывает уста

но"вившееся понятие, всегда трудно 

ус;ваивается мозгом. Но Я вам поясню 

Э1'О. ВО:ЗЫlем этот стол. Вы его в и Д и
т е д'Нем, при искусственном свете, и 

н е в и Д и т е ночью. " Почему? Пото
му, что солнце , ламла дают в и Д и

м ы е вами "лучи, которые как бы 
"схватывают СТОЛ и отражают в ваш 

глаз. Но наукой точно установлено, 

<-\ТО есть лучи, которые существуют, 

но которых глаз н е восприним ает 

в силу несовершенства своего устрой

<:тва. 

Все знают, что есть микробы, кото

рых н е R о о Р у ж е н н ы й глаз не ви

дит, а видит только в микроскоп . Так 
и здесь. Есть ультрафиолетовые лучи

глаз их не видит, они обнаруживаются 
только на фотографической пластинке. 

Есть инфра-красные .1УЧИ - их можно 

".Обнаружить, наприм е р, посредством по

вышения температуры те.1а, на которое 

'Они падают. 

Отсюда следует, что нужно Юlеть 

() с о б ы й прибор для глаза, чтобы ви

деть невидимые простьш глаЗ О,1 лучи. 

Профессор Файфтс изобрел такой I1РИ

бор. СТОll В темнОте так же видим , как 
н при солнце, потому что сто.1, как и 

н с е в м и р е , имеет с а м о с т (') я
,. е л ь н ы е лучи. Это установлено 

ФаЙфтсом. Другими словами, благодаря 
профессору Файфтсу, известно, что нет 

темноты, нет света , а есть только лу

чи, видимые нами или невидимые. Вот 
'и все. Это ясно? 

- Теперь я понял, - сказал Сал
линг . - Но, мистер Чильтоун, объясни

те мне, почему кошка проходит через 

железо, почему она ходит по воздуху, 

почему умер Талерс, что это такое 
«очки смерти » , ч то это за голубая 

жидкость? 
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Чиаьтоун опустил го .10Ву,-его ЛlfЦО 

ста .10 задумчиво и п ечально. 

- Саллинг, - сказал он, - вы мне 
задали тяжелую задачу. 

---< М-р Чильтоун, - вскричал Сал

линг, - я поклялся себе спасти профес

сора, но я должен все знать о нем, -
это не любопытство, нет. .. н ет, кля
нусь Ba~l! Вот моя рука, - если вы ве
рите мне, то вы должны меня ПОНЯТ'Ь ... 
Чильтоун взял его руку и крепко по

жал ее . 

- Я верю вам, - сказал он, - спа
сибо. - Анден, - обратился он к са
довнику, - я наше.l благодаря вам хо

рошего товарища. 

- Пра вильно, ~I-P Чильтоун, - ожи

ВИ .1 С Я Анден, - я е го сразу узнал, 01{ 
хороший человек, - проговорил он, 

хлопая Саллинга по плечу.-Я HIe ошиб
ся: кто ГIроработал, как я, сорок лет 

с цвета~lИ. тот в людях не ошибает

ся, - добавил он , садясь в свОе .1юби

;чое кресло. 

ЧИ,1ЬТОУН УЛIolбнулся . 
- Ну, слушайте, Са.1ЛИНГ. Тяжелая 

это история ... Современная наука дока
зывает, что некоторые в и д и м ы е 

нами предметы, - начал Чильтоун, -'
им('ют иную окраску, так , например, 

цвет золота в действительности - крас

но-оранжевый, серебра - оранжевый, 

меди - ярко-пурпуровый и т. д. 

Профессор Файфтс говорит, что в с е 
R мире о Д н о г о цвета - голубого. 

Этот голубой цвет есть н е что иное, 
как свойство л ю б о й материи . Отсюда 

--все по химичеСКО~IУ составу однород

но. Все, выражаясь грубо , окрашено од
ной природной голубой краской. Про
фессо р Файфтс изобрел , особые очки, 
надев которые, человек видит при солн

це, в темноте, безразлично при каких 

условиях, все голубым, т.-е. и с т и н -
н ы М . Луч света, по Файфтсу, есть х и
:\.1 и ч е с к и й элемент (зто очень важ
но помнить ) , - значит - с этим .1УЧОМ 
можно про изводить химическую реак

lЩЮ; как, напр. , вода есть химический 

элемент, и водой можно насытить, напр. 

материю , сделав ее мокрой, так лучом 

~1Ожно насытить другое тело. После 

пятилетних опытов профессору Файфт

су удалось на сытить кошку на 80 % го
.1vбьши луча~ш - кошка стада как бы 
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Вирт упа.1 на CTpaHHbIii зппарат ... J!ырвадсп всоБыlовсвноii красоты I"О.1убоЙ дуч ... Те.llО 
J\роФсооора НЗ0ГНУЛОСЬ G дугу ... 

<:плошь состоять из лучей, - глаз, ко

нечно, это уловить не может. Так же 

было поступлено и с железом: оно бы
../10 насыщено голубыми лучами. Элек

"рические лучи, например, свободно 

l1РОХОДЯТ через стены, дверь и т. п. (это 
"Наукой установлено); отсюда-кошка 
"1lрОХОДИТ через железо, как луч солн

ца через стекло. Кошка ходит по тепло
'ным, или, вернее, по неизвестным нам 

. лучам - потому что она легка, как 

муха. 

- Вот как я могу объяснить опыты 
<ФаЙфтса. Но животное, насыщенное го

.лубыми лучами, долго про жить не мо

·.жет - оно умирает, и из него исходит 

толубая жидкость. Что это такое? Это 

есть · опять не что иное, как лучи, но 

'Они видимы всеми, как жидкость, пото

му что они были сгущены в кошке в 

' колоссальном количестве. Это такое же 

явление, ка/< переход газов в воду . 

- Понятно? - закончил Чильтоун. 

- Да, - протянул Саллинг с вос-
:хищением. - Ну и молодчина же этот 
-Файфтс! Вот голова - воскликнул' он 

·.изумленно. 

- да, - сказал ЧИ.'1ьтоун, - и та-
1{ОЙ человек попал в когти к Вирту и 
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РеИтсу . А теперь его проклинают во 
ьсем мире, как убийцу талантливого 

Талерса. 
- Но Талерс, - что было с ним?

спросил Саллинг. 
- Я сейчас вам объясню, - сказал 

Чильтоун . - Как вам известно, Талере, 
надев очки, вскрикнул: - ничего HeTr 
все бежит! Нужно предполагать, что 

эти , поистине, очки смерти давали воз

можность видеть все предметы, испу

скающими голуБЬ.lе лучи. Талерс видел 
сплошной поток лучей, и он крикнул 

«ничего нет», т.-е. в с е , видимое им 

простым глазом, потеряло форму -
остались только потоки лучей. Потом 
он крикнул: «все бежит» . Это Файфтс 
объясняет тем, что все предметы (эле
менты) состоят из атомов, строение ко
торых есть не что иное, как подобие 

нашей солнечной системы . В атоме яд

ро - это есть солнце: вокруг ядра, 

как планеты , движутся электроны,

и Талере , у в и Д я это вращение элек
тронов , крикнул: «все бежит». 

- Между прочим, - сказал Чиль
тоун, - наука говорит, что ядро ато

~1a имеет воДороД,--ЭТОТ газ, видимо, 

основа в с я к о г о атома - железа, 

воды, кости, дерева , человека и т. П. 
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Это косвенно подтверждает теорию 

Файфтса 06 _ однородности всех лучеМ. 

Чильтоун немного помолчал. 

- Да, -~ продолжал он - поток 

голубых "уч ей хлынул через очки в 

голову, ' и ПРОИЗОUJJlа смерть. Все виде-
11И, как эти лучи, в виде голубой жид

-кости, вытекали из Талерса. Это то же 
явление, что и с кошкой. 

НаступшIO МО:Iчание_ 

- А теперь что делается в лабора

тории? -- спросил Са.минг. 
Анден пугливо поднял голову И вни

MaTeJIbHO посмотрел на Чильтоуна. 
- Саллинг, - сказал врач, - вы -

мужественный человек, но пока об этом 
ни слова. Сегодня я еду с управляю
щим, вернусь завтра, и тогда я посвя

щу вас в мой план, а сейчас - ни сло

ва. Хорошо? 
- Идет! - воскликнул СаЛЛIlНГ. 
Чильтоун встал и, пожав его руку, 

вышел из комнаты. Ч ерез н есколько 
минут послышалось пыхтение автомо

биля. 
Саллинг задумчиво ходил по комнате, 

ступая тяжело, как будто нес какую-то 

тяжесть. Он внезапно остановился пе
ред АндеIlО\I, медленно опустиЛ<:я в 

кресло и, глядя на него в упор, спро-

сил : 

- Анден, скажите мне правду, что 

вы думаете? 
Старик поднял голову. Его лицо бы

ло печалы-:о , и на глазах блестели 

слезы. 

- Саллинг, - сказал он тихо. -
Вы славный паоень . Вы любите цветы. 
Я вас тогда полюбил, когда вы стояли, 
широко раскрыв глаза, перед статуей 

НаУI(И. Да, Науки ! И потом, СаЛЛ IlНГ, 

мисс никому не говорила того, что ска

зала вам. Бе,сщяжка страдает. Избави 

ее бог от Вирта! 
Вирта?! 

- Да - он ее жених. 

- Что вы говорите, Анден! Воз ~!ож-
но ли это ? 

- Увы, это так ! Она н е ~1Ожет лю
бить е го - эту З~1ею. Его никто не 
мож ет любить . Он погуб и.:т профессора 
.}{ погубит ее. 

- Анден , это нельзя. это нельзя! -
СаЛ,lИНГ . ПОДНЯ.1СЯ . Его ЛИllО БЫ.lО гнев
но , и кулаки СЖЮlалис ь . 
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- - Что ,южем мы сделать? - пока
чал головой Анден. - Саллинг, _ . вы 
хороший человек, бегите отсюда, теперь 

это скажу и я. За ночь вы уйдете да
леко . 

- Скажите же мне, наконец, что та .., 

кое? Какая опасность мне угрожает? 
Анден, вы должны сказать правду. 

- Саллинг, слушай, мой мальчик~ 
до тебя было три ночных сторожа. 

Правда, они были IЫОХОЙ народ, смея
лись над цветами, любили водку и: 

скверно смотрели на женщин, но, Сал
линг, - голос старика перешел в шо

лот, - все они внезапно исчезли. 

- Исчезли? 
- Да, Саллинг, исчезли. Рейтс ска-· 

зал, что они убежали. Но теперь то я\ 
думаю другое . Я дуыаю, что они П:,I: ' 
кивнул он в пространство. 

Г.lе там? 
- В .1аборатории. 
- И-и ... Анден, вы думаете? 
- Да, мой мальчик, теперь я думаю,. 

что их взяли для опытов . 

- Для опыто'В ? 

- Да, профессор хочет узнать прав-

ду. Бегите, Саллинг, бегите. Я вам по
могу. 

Саллинг протяну.rr свою руку и, най
дя руку садовника, крепко ее пожал . 

- Спасибо, Анден,'! НО я не сдвинусь 

с ~·lecTa. 

- Са.1ЛИНГ, вы - безумец. 
-- Нет, Анден, нет! Помогите мне . 

Мы спасем мисс и, может, ее отца. 

- Саллинг, что хотите вы делать?' 
Вы забыли ваш разговор с Чильтоуном . 

-- Нет, Авден, я его пошло, но то . 
что Чи,1ЬТОУН думает делать уже полго

да, я сделаю в одну ночь. Больше я' 

ждать не хочу . Хорошо, что он у~хал .• 
- Саллинг, что ты з адумал? 
-- Я с а ~,! спасу профессора и ~.1IiC:;:. 

Я их спасу. 
- Сал.1ИНГ, ч то ты задумал! - по

втор,'Сl с адовни к, о!Отря на него с ис

nyгo:\ol. 

- Авден, приготовьте сегодня ' авто-

мобил ь, СЮ1ЫЙ сильный. Вы это можете· 

c ne.13Tb. Поставьте его у калитки к се- · 
верной стороне. 

- Саллинг, что ты задумал! 
- Нич его ду рного , Анден. Сделайте 

так , как и говорю. 
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- Только, мой мальчик, не надо 
крови. 

Саллинг снова пожЗ.7I руку старика и 
вышеJJ из комнаты. 

IV 

Саллинг теперь больше не сомневал

ся: он тоже нужен для «опытов». 

- Ну нет! - сказал он, сжимая ку
лаКИ.-Меня не так просто взять.-Он 

решил сегодня ночью увидеть профес

сора , узнать от него всю правду и, 

если Вирт станет на дороге, - то горе 

ему! Анден говорит, что он погубил 
профессора, что погубит и мисс. , Ну 

нет, этому не Быfать!! ОН чувствовал, 
как нежное чувство просыпало сь у него 

в груди. Он вспомнил печальное 'лицо 
мисс и почувствовал себя r отс>вt.ш на 
все. 

, Всякий план хорош, когда он ис

полняется БЫСТРО,-сказа.l O~J . - -Итак, 
сегодн я ночью. 

Как всеroда, Саллинг ходил по парку, 

зорко смотря по сторонам . Он несколь

ко раз ПОДХОдил к лаБОРаТОРИII и ЩJИ
стально смотрел на нее, словно хотел 

IiрОНИКНУТЬ своим взглядом через сте

ны. Лаборатория совсем не имела 
скон. Ее крыша была сделана в форме 
у'ромадного стеклянного купола, ко

торый почти каждую ночь ярко све-

7ИЛСЯ. Сейчас Ta~'! было темно. Сал
JiИНГ реШИ,1 на рассвете про никнуть 

.уда во что бы то ни стало. Что будет 
дальше, он не знал, но там, за этими 

стенами, укрывалея Вирт, и Саллинг 

спасет от него мисс и профессора. 
Саллинг медленно пошел дальше. Вда

~и показался огонек сигары. 

- Это - Рейте, - подумал Сал
линг. Рейтс часто гулял по ночам. 

- Ну как, СаЛ,lИ1rг, - спросил 

Рейте, -- не скучаете? Ночи теперь ста

ли холодные. 

- да, мистер , становит с я свежо. 

Рейтс подошел к He~1Y. Сал:IИНГ уви
дел его лиuо, и вдруг перед ним 'близко 

мелькнула рука, вспыхнул ослепите.ТJb

ный голубой свет, острая боль пронзи

ла все тело, и Салюшг потерял созна

Jше . 

У 

Саллинг , Щlстер Са.:IlI ИНГ! .. 

'21 

Са.ыинг открыл глаза и прямо перед 
своим ли·uом увидел мисс ФаЙфтс. 

- Сдава богу I Вы ' ЖИВЬJ! 
Саддинг несколько раз открыл и за

крыл глаза. Он все видел в голубом 
свете: лицо мисс Файфтс, ее платье. 
вся лаборатория и какой-то странный, 

похожий на аппарат кинематографа, 
предмет, стоявший вдали, - все было 
голубого цвета. Саллинг хотел пuше

велиться и не мог. Он увидел, что 'си
дит в кресле. Его руки, ноги, голова и' 
корпус были крепко при вязаны рем

нями к креслу. 

- да, мисс, я жив, но я привязан. 

- Я развяжу вас, бегите отсюда, я: 

веле.lа Андену приготовить автомобиль. 
Мисс Файфтс быстро развязала ремни . 

Вдруг вдали послыша.1ИСh голоса. 

- Помните, Вирт, это - в послед

ний раз, я больше не могу. 

- Профессор, - послышался голос 

Вирта, - вы посмотрите, I<акой это ве

ликолепный экземпляр. 

Дверь отворилась, и Саллинг увидел 

профессора, Вирта и РеЙтса. 
- Дитя мое! Дитя, зачем ты здесь r 

~:хо пи nтrюпа. ,туn ,,,,,. 

- Мисс Файфтс, вам здесь не ме

сто, - проговорил Вирт, -- пожалуЙ-· 
ста, - он подошел 1< ней. 

Вирт - вы - подлец! - вскрик

нула ~lИсс ФаЙфте.-Отеu, сию минуту 

отпvсти этого че:roвека! 
Саллинг больше не ~roг. , Он быстро 

поднялся во весь свой громад.ныЙ рост. 
Раздался крик. Это Рейтс бросился на 
него. Ударом KV~'vO Саллинг опроки
нул его на пол , н Рейте упал замертР.о. 
В это вре~1Я раздался выстрел. Стр е

лял Вирт. Гигантски~ прыжком кинул

ся Салин г к HeMV, схватил его и, высоко 
подняв над собой, с силой бросил на 
землю. Послышался пронзитеЛЬНhI Й' 
крик Вирта, страшный шум и треск . 

Виот УП;JЛ на странный аппарат, ко

торый 110,] тяжестью,' его тела рухнул 

на пол. И ТОГ;'1, а Са .'IЛ ИНГ увидел, как из 

этого аппарата ПЫРБа.lCЯ необыкновен
но й красотц r"n"nой луч, который до
стиг кvпола и то место, где он коснул

ся его: вдруг стало перед глазами Сал-· 
.rrинга быстро вращаться. Словно сотни 
I! тысячи \-rе.1ьчаЙших те.l внезапно, по 
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RЗКОЫУ-ТО необъяснимому закону i ПРИ
роды, - получили движение и жизнь. 

- Мой аппарат, мой аппарат. '\ЮИ 

лучи! - профессор бросился к аппа

рату. 

Вдруг Саллинг увидел, что тело про
.фессора изогнулось в дугу И :чед,lенно 

·-сталО выпрямляться. 

- Отец! - вскрикнула мисс Файфтс 

"и бросилась к телу профессора. 
Toг~a Саллинг схватил ее в свои ру

'ки И бросился бежать из лабор·атории. 

Он видел, что вся комната наполняет

ся голубым светом и как-то странно 

' начинает двигаться. Саллинг, ПРОДО.l
:жая бежать, бросился в корридор, ко

'торый отделял дом от лаборатории, про

-бежал j'Jяд комнат и выбежал в парк. 

Сзади раздался страшный треск -
"рухнул стеклянный купол. 

Саллинг б ежал через парк, держа в 
;руках потерявшую сознание ШIСС 

ФаЙфтс. С ним ю\есте бежа,1И собаки, 

громко .lая. Он добежал: до калитки, 

увидел автомоби.1Ь и Андена. 

- Боже! Что СЛУЧИЛОСЬ?-ВОСКЛНК
Hy.l старик. 

- Скорее, ск.орее! - ПГ) .')\ ·ОВUРIIЛ 

Салаинг. Он положил мисс Файфтс на 
руки Андена, который СТОЯЛ в автомо

биле , и вскочил сам на руль. Сильная 
~\ашина плавно двинулась вперед. 

Раздался собачий лай. 

- А! - вспомнил Сал.1ИНГ. Он за

держал автомобиль и свистнул. Собаки 
одна за другой прыгнули в автомобиль, 

одна уе:е.1ась рядом с ним . Автомобиль 
быстро двинулся вперед. Когда они 
отъехали километров семь, раздался 

сильный ШУ~I, как во время бури. Они 
ОГ.lяну.1ИСЬ. 

Там, где была ВI1 .1о1 а , СТО Я.l0 большое 

за рево стран но го голубого цвета. 

3 А Д А Ч А Н!! 3. 

Найдите пять сдо в из трех букв, У которых раз.lична только начальная 
'буква, и остальные две - общие . Значение слов : дерево, часть дерева, связка , 
{)вощь, жесткокры.l0е . 

3 А Д А Ч А Н2 4. 

ilрочитайте , что здесь написано . 

од ороге я ко нял 1 нял умавши а ее 

---, -- - -- - (ожил в) lOO (pOHY; о ) 
..жды идя шел ву ее и 2 5 Н, рил уму 
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РАССКАЗ Ф. Рихардсона Пирса. 

- Скоро у нас будет ~fаленькиЙ ... 
Мол{)дая жеНЩlIна, пpvизнесшая эти 

слова , робко взглянула на только что 

в{)шедшего в ХИЖИJiу мужчину. Но 

смысл ее слов, повидююму, не проник 

в сознание Блунта . 
Он, - суровый, грубый человек,

пошатываясь, ввалился в комнату. 

Она , - черноглазое существо чуждой 

расы, - кротко ждало, когда он заго

ворит. Но он молча сбросил со своих 
широких плеч на пол тяжелую ношу. 

Что ТО звякнуло, из пакета потекла 
какая то жидкость и на неровном' полу 

хижины образовалась лужица, изда

ва~шая резкий запах алкоголя. Муж

чина был слишком пьян, чтобы сообра

зить, что случилось. Он тупо ВЗПJЯНУЛ 
на пакет, высыпал на землю все содер

жимое, схваТИ,1 разбитую бутылку и 
бессмысленно уставился на не·е. 

Клоох, - как звал Блунт девушку
индианку, _. стала с детским любопыт

ством разбираться в пакете. Она сры
вала 06ертки и, когда, наконец, нашла, 

что ей было нужно, тихонько ВСlК'PИК

КУJlа от удовольствия. В руках у к·ее 
был мешочек с сахаром. Жадными ру
ка.ми засовываJ1а она себе -в pvT ла

комство. 

Блунт следил за молодой женщиной 

со стула , на который упал всей тя

жестью своего тела. Он не покупал 
для нее сахару. Торговец, верно, дал 

его в придачу. 

- Эй! - крикнул он вдруг, - ты 
заболеешь, если съешь все это сразу. 

дай сюда! 
ста послушно OTAal Ja мешочек, и он 

)пвырнул его каsеРХ1iЮЮ -ПОЛКУ шкафа. 
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с АНГЛИЙСКОГО ЛЕР. Анны Б. 

- Сахар будет лежать ТЮ1 до тех: 
пор, пока я тебе не позволю взя'J'1b . 

его, - сказал он: - больная Клоох . 

мне не нужна. 

Она робко произнесла несколько . 
слOlВ, но не до.ооорила и замолкла. 

Она поняла, что момент был неподхо- · 
дящим для обсуждений нового собы- 
тия в ее жизни. 

Два года тому назад повстреча.lась_ 
она на своем пути с Б.1УНТОМ. Ранней 
весной пробивают себе рыболовные
суда дорогу с севера через пролив . 

Унимак в Берингово море. Они бро
сают якоря в Бристольском заливе, . 
покрытом еще маленькими леД!JНЫМ~; 

айсбергами. Тут в сезон собираются, 
люди 'вс·ех стран , образованные и не

образованные, честные люди и пре-
ступники. 

Они приезжают сюда работать. В . 
свобо~ное время они играют в KapTЫ~ 
дерутся и так же случайно убивают , 

друг друга. Некоторые сходят с YMa t 

другие умирают, но работа всегда есть. 
для всех. 

С озер и из рек сюда идет в огром-
ных количествах лосось. Те,та их се'

ребрятся на солнце, когда их гонят

В бухту. Тут их ловят, бьют, сейчас же
приготовляют и укладывают дJiЯ кон

сервирования н большие жестяные 
баНiКИ. Краны поднимают эти банки ~ 
переносят их по -воздуху на пароходы. 

Пароходы пorружаются все глубже 3 ' 

глy(iже в воду, а к осени волкы почт 
омывают палубу. Тогда суда уходят · 
так же бесшумно, как и приходили, и.. 

оставляют за ~060" безжалостную 00-

:JSЦ>НУЮ зиму. 
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ПРИRJl1OЧ6НИЙ. 

Блунт обратил внимание на д€вушку
индианку, ловко работавшую у этикет

ной машины. 0н стал нашептывать ей 
слова, которые ее сначала пугали. По

том она начала понемногу верить его 

<ловам. Блунт, не задумываясь, пере
:шагнул границы, разделяющие расы, и 

·з а ключил союз, не закрепив его зако

нам. 

Когда наступила осень, девушку 

·стал томить страх. Уедет ли он с дру
гими на юг или останется с н е й? Он 

·остался потому, что в хижине было 

тепло и провизии было запасено в 

большом количестве и еще потому, что 

.дешево можно было доставать «\vhite 
mule», как звали в том краю водку . 
.всю долгую зиму он просидел у огня 
·и дремал. Когда он серлился за что-ни
'будь на молодую женщину, он ее бил, 

.но она и не ждала другого . За то она 
<чувс.твовала себя бесконечно счастли
:вой , когда он изредка относился к ней 

.дружелюбно ... 
Клоох вполне можно было назвать 

·хорошеНькоЙ. У нее была грациозная, 
стройная фигур1<'З и в темных глазах 

-ее горел скрытый огонь. Только ноги 

у нее были большие и бесформенные. 
НО это было наследием ее предков, си
девших на корточках у огня или за

жимавших ноги в байдарках. Блунт 

никогда не отдавал себе отчета в том, 

' 1(ак безгранично его любит эта жен
щина. Сам он из ревности запер ее 

;в одинокую хижину, где ни один муж

. чина не мог ее видеть. 
- Послушай-ка , Клоох, - как то 

раз сказал он ей , - мы в этом году 
должны заработать много д енет. Я 

найму моторную лодку. Ты, как ту

земка, знаешь мели, где больше всего 

. лосося . . Ты по кажешь их мне. Надо за-
работать много ден е г. ВОЗЫlем на под
:I-!Ory одного или двух парней-индей

нев, а? .. 
.Она была счастлив а, что может ему 

· пригодиться. Он стал работать с рас
света и . до глубокой ночи. Иногда им 

ПQмогал молодой индеец, Кукулак. Его 

3'Вали так потому, что он был родом 

из бухты Кукулак. O~~ любил Клоох 
зцдолго ещ (> до появления Блунта и 

с покорност!:>ю относил ся К н астоящему 

положению веще й. О Н З НМI, что так 

дожо не протянется. Охотно работал 
он для молодой женщины и для своего 

счастливого соперника . Блунт называл 
его «сивас» и обращался с ним пре

lI ебрежительно, как со всеми тузем
цами. 

Молодая женщина внимательно сле
дила за Блунтом, ilWrAa он с наступле
нием осени стал считать свои ден ьги 

н вр еменами нерешительно поглядьгваJl 

на рыболовные суда. Страх терзал ее 
с ердце. Какое решение прим ет Блунт? .. 
Но Блунт швырнул все деньги 'в ящик, 

который был у него спрятан под полом 
хижины, и пробормотал : 

. - Заработок хороший, можно про
держаться еще' год! 

}Катва этого года , если возможно, 
была еще обильнее, но молодая жен

щина уже не знала б е спокойства. Те

перь она крепко держит его на всю 

жизнь, - думала она. В глазах ее сияла 
радость материнства . 

НО сегодня он был так пьян , что не 
мог понять ее радостных слов. Сообра
жаясь с его состоянием, молодая жен

щина вышла в соседнее помещение, 

служившее кухней. Он посмотрел ей 
вслед мутным взглядом. 

- Вот нагрузка судов почти и кон
че'на, через две недели они уйдут в при
г.ичные для порядочного челО'ВeIOi 

страны. Через две недели, а тогда ... -
он чуть не падал со стула, но снова 

выпрямился резким движением, - а 

тогда я тоже уеду. 

Он встал, ' покачиваясь прошел по 
комнате , повалился на кровать и мгно

е ени·(> спустя крепко заснул. 

Через несколько часов он проснулся 
в очень пл'Охом настроении. Обед был 

давно уже готов . 
- Эй, ты! - крикнул он , - я есть 

хочу! Что с тобой сегодня приключи
лось ? в,е чно шатаешься по комнате. 
Пусть лентяйничают индейцы! 

Она торопливо принялась ухаживать 
з а ним . Поев , ОН уселся в ногах кро, 

вати , потирая болевшую голову. 
Когда придет сивас , - сказал 

он, - скажи ему, что мы на ловлю зав

тра не поедем . Мне нужно пойти пого
ворит ь с начальником. 

На мгновение молодая женщина по

ЧУВСТRовала прежний страх . ПОТОМ ти-
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хонько улыбнулась. Теперь был как 
раз подходящий момент. Она опусти
лась к ногам Блунта, прижалась неж
ной щекой к его коленям и шепнула 

-ему несколько слов ... 
Блунт медлил ответом . Он поблед

}f ел и грубым движе'нием оттолкнул е е 

а-олову назад, чтобы лучше 'видеть ее 

лицо. 

- Что это значит? - произнес 01\ 

<: 0 сдерживаемой злобой. - Ты лжешь, 
}(лоох , как все индейцы, когда они име

ют дело с белыми. Ты знаешь, зачем я 
иду к начальнику и хочешь меня удер

жать. Но я белый человек! Не вообра

жаешь ли ты, что я проживу всю свою 

жизнь с женщиной вашего племени? 
Ври себе дал,ьш е, меня все равно не 
удержишь. 

- Ты не хочешь ребенка? - спро
сила она дрожащими губами на CBoe~! 

ломаНО~1 английско~ языке. 

-.- Ты лжешь!- повторил он, злоб

но тряся ее за плечи, - ты знаешь, 

что ты лжешь. Перестань; слышишь? 

Она всхлипнула. Но он продолжал 

1<РИЧЗТЬ на нее. 

Говори ты насroящим языко" , 
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слезы тебе не помогут. Я решил ехать 
И так И будет! 

О нет, - умоляла она, - по
дожди, пока родится ре-бенок... такоА 

большой, хороше.нький ребенок... он 
будет похож на тебя, на своего... на 

своего ... - она искала нужное ей сло

во и, 'найдя, улыбнулась сквозь слевы 

и продолжала: - большой, хорошень

кий ребенок, совсем, как его паппиl 

Ты останешься со мной и с ребеноч-

1-:0'1 . 

Блунт встал. Молодая женшина бор

метала жа.1Кl!е, беССJ3язные словiI.. Не 
сн ОТТОЛКНУll }{лоох И ПОJIуиспуганно, 
полусердито смотрел на нее. Потом 
~!Олча оде" свои мокасинр!, шубу и 

исчез во ~lpaKe ночи .. . 
На следующее утро Блунт причали. 

свою моторную лодку в бухте, где 

стояли рыболовные суда. Уоллес, нэ
чальник, сидел у своей конторки. ОН 

р-"ботал ежедневно от пятнаДllати де 
восечнадцати часов, чтобы справиться 

к концу сезона с кипучей работой. 

Проходя под дождем по гавани, Блунт 

слыша., БРЯllание. воротов, стук же·стя

нак. Когда Блунт 'Воше:l, Уоллес ПQ.ll
НIIЛ голову. 
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Прихлючепиit . 

- Здра'Вствуй, Блунт, - равнодушно 
произн·ес он. 

- Доброе утро, мистер, - ответил 
Блунт. - Я хочу в этом году вер
нуться с параходам. Место-то верно 

найдется? 

- Вы хотите вернуться? - уди

вленно спросил Уоллес. 

- Да, почему бы нет? Я, ведь, могу 
ехать , .когда хочу . А разве. нет? 

- Пусть так А lКaK же будет с де
вушкой-индианкой? 

- Ах, ЭТО КЛООХ-ТQ! .. Ей все ра·вно. 

Ведь, она чувствует иначе, чем мы . 
А если бы и не так ... она скоро забу
дет. 

- Я в этом не совсем уверен. Я хо
рошо знаю туземцев и ваш не первый 

случай . Прошли те времена, когда 
мужчина мог себе брать индианку и 

через несколько месяцев спокойно 

бросать ее на произвол судьбы. Вы 
можете сесть на обратный парохо,д, но 

я уверен, что не успеем ,мы дойти и 

до пролива Унимак, tК'aK получится ра

диотелеграмма, и вас задержат, по

шлют обратно и заста'llЯТ исправить то , 

что вы надел ал и. 

Уоллес нетерпеливо барабанил по 
разделявшему их столу и убедительно 

продолжал. 

- Если бы У вас осталось что-ни
бу дь, похожее на ч ·есть, я прибег бы 

к ней. Но это не произведет на вас ни
какого впечатления. Вы заработали 
груду денег, возвращались с полной 

лодкой, когда другие Не< имели ника

кого улова. И кому вы обязаны? Этой 
девушке и ее замечательному знанию 

местности. Послушайтесь моего со
вета, узаконьте ваш союз. Для вас ЭТО 
будет только барышом. Но, во всяко~( 

случае, общество, представителем ко

торого я состою, 'взяло на себя обя
зательство \доставиТ1Ь вас обратно на 

родину и я должен выполнить это обя

зательство. 

Лицо Блунта все сильнее и сильнее 
краснело от злости. Но он дослушал 
Уоллеса до конца. 

- Я еду с судами, - сказал он.
Мне нет дела до радио и жандармов. ' 
У меня двадцать тысяч долларов и если 

меня накроют, я себе найму хороше-го 
ад.воката . 

3! 

- Вы заработали вместе этн двад

цать тысяч долларов, а берете их вс е 
себе? М.еня это нисколько не удивляет _ 

Спокойствие сразу покинуло Уол

л еса и он 'Itскочил со злобой. 

- Мы исполним наше обязательство

и доставим на РОiдину ваш несчастиыi\ 

труп, а теперь убирайтесь вон с моих. 

гл аз ... тру сливая собака! 
Засунув руки в карманы, Блунт 

~;рачно ходил взад и вперед по набе-

режной , ища выхода из своих затруд

нений. Кукулак , спускавший в воду 
моторную лодку, прервал свою работу 

и стал наблюдать за взволнованньщ 

Блунтом. Куку лака удивляло, что, · 

Блунт не на ловле. Если он не в со-
стоянии работать с похмелья, почему 

бы ему не выспаться хорошенько? Что' 
делает он здес'ь в т3JКОЙ ранний час ! 

- Гм, - бормотал про себя тузе-
~(eц, - Блунт не рад ребеночку ... 

Вдруг Блунт резко повернул и ушел~. 
делая большие шаги. Кукулак после- · 

довал з а ним по набережной до ма
ленькой хижины. Тут встречались са

мые отчаянные парни из рыболовов И: 
рабочих консервной фабрики . Человек~ 
по wмени rКуЛТус Джим, отвергнутый. 
обществом, открыл здеоь трактирчик: 

и поставлял желающим «\vhite mule». 
БJJУНТ громко 'постучался в A'ltepb и егО'· 

скоро впустили. Кукулак, ПрИЛЬНУ I5 
!( тонкой стене, прислушивался, что· 

происходит внутри. Сначала он услы

шал, как раскупорили бутыЛ1<И и раз

лили сод,erржимое по стаканам. Со' 
вздохом облегчения выпил Блунт ядо

витый напиток. ПОТО~f последовалО' 

молчание. 

Култус, - произнес, наконец, 

Блунт, - ты парень бывалый, )ffЮГО' 

лет шатаешься в зтом краю. ЧТО нужно· 
сделать, когда хочешь уе'хать из ЭТОГО ' 

проклятого места, а на шее у тебя ка- 

кая-нибу дь }{лоох? 

- Надо от не.е отделаться! - отве- 

тил Култус. - Ничего другого не при- 
думаешь. Туземцы ценят белых ,11О}1ей 

и не выпу(Ж,Зют ИХ. Послушайте меня, .' 
я их знаю. Надо от нее отделаться. 

- И чтобы меня за это повеситl r' 
- Если тебя поймают, - возрази,')J 

·KyllТYC. - А е~ли тебя застигнет в ОТ-

}(PЫTO~' море буря и ее смоет за 60РТ .. _ 
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Это , ведь, не преСТУПJlенис, :1 всего 
только несч1fстный случай. 

Блунт протянул ем'У банкнот . 
- Ну, это все пустзя боJIТОВНЯ,

сказал он, - возьми эти деньги и З3-

6.\' дь, О че~1 ~lbI говорили. 
Куюус ,ша ,l людей. 

--- Спасиб() , спасибо , - r lр () БОf1:1-IО

,.a.~ он, ПРЯЧ;J деньги , - я Нlfч его не 

слышу, я ничего не знаю lf н е вижу. 

I1наче я не БЫ.l бы 3.1есь ceгoДIНI. 

Ку~улзк со всех ног бросился KP~ T

Ч;JЙШИМ путе~1 к ХIIЖIНrе Блу нта. Кnоох 

открыла e~IY дверь и он уви:rе.l , чт () 

она П,lакала. Куку .1ак готон бы.1 убить 
I)лунта, ПРНЧl1нявшего ей CTO:lbKO го

рН . Но в миссионерской ШКОll·е его 
выучили уважать белых, как бы ни 
были непонятны их поступки . 

- Он cдe.'1a .~ тебе бо.'1ЬНО? - спро

С1l .1 ОН. 

- Сер;щу , 3 не Te.~y . - Г ,1УХО OTm~ 

ТН .та она. 

- Это еще БО,Тbllе е. Но потер Л!! , 

он уйдет с I{ораблями 11 все КОН'IИТС:l . 

- Нет! - КРИКНУJlа она, - он не 
смеет уезжать. Он должен остаться со 
шюй и с ~lалеНЬКЮI. Наш ребенок ро -
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.1ИТСЯ, когда выпадет ян варский снег. 

[Iойди от меня к начальнику . Он спра
ведливый и заступится за меня. . 

Кукулак MeA.'IeHHO покачал головой. 
- Это ни к че~IУ. Он решил eJi:aTh. 

:Iучше. чтобы нача:IЬНИК и ПОЛИI1ИЯ не 
Юlсшинались. Он нз страха к ним хо

'ICT тебя убllТЬ, ПОТО .чу что ты можешь 

e ~I Y lIомешать. А ~lepTBbIe молчат. 

В Г.lа зах ее выраЖ СЮIС Уl1ИВJlения 
с ченя;юсь страхоч 11 горем. 

-- - Он-бы мени уби .1? - спросила 

nна. з а .lыхаЯСh. - М еня 11 ~la ileHhKoro , 
который у нас будет? 

Кукулак передал ей ра зговор Блун

та с КУЛТУСО'i. 
- Вот О чем они говорили , - ска

З 3 ;( он .. - но я буду тебя оберега:гь 

еше БО.1hше, ч ем прежде. 

Она нзг.тянула на него с благодар

ностыо. поттl на лице ее появилось 

Н I,IР;Jженис ненависти. 

-- ПО~IНИ , -- пре..1упреждал ее КУ

КУ.'lак. - ЧТО ты не должна с ним вы -

ходить ·n море. 
Пото~( Куку лак 

проводи.тз его. В 
ушед. Она молча 
груди ее БОРОJlИСЬ 
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любовь и ненависть. Сомнения терза:lИ 
ее. Бытb может Кукулак ошибся ... 
Блунт вернулся домой вскоре ПОulе 

двенадцати часов. Клоох ждала, что он 
будет злой и пьяный. Но взгляд его 

был ясен, он посмотрел на нее с у.'1ыб
кой и бvoсил ей меIpОЧек с сахаро:.!. 

Она взяла сахар и окинула Блунта 

острым взглядом. Он поцеловал ее и 
шепнул: 

- Ты славный зверек, Клоох, и я, 
верно, проживу здесь эту зиму. 

Тогда она поняла, что Кукулак го
ворил пра-вду. Он хотел неОЖl1данной 

лаской усыпить ее недоверие, она по-
няла ' его цель... . 

Все следующие ночи Кукулак про

вел под лодкой возле хижины Блунта . 

Ему было ясно СJfbIШНО все, что гово
рилось В хижине. 

- Клоох, начальнику нужна еш е 
рыба. Мы отправюкя завтра. 

Она возражала, но Елунт настаив ал 
и, к ужасу Кукулака, она согласил а С I> . 
Кукулак крепко заснул до утра . Но н а 

восходе солнца он спустил свою ~IO 

торную лодку, выехал в мор-е, но ckoP-o 
вер-нулся, точно с большой поездк и . 

- Эй, Блунт, - крикнул он , - п о
едем сегодня на ловлю. Поед·е ~!! Надо 
зарабатывать деньги. . 

- Мы еде;\<1 сегодня вдвоем с Клоох. 

Ты нам, может быть, понадобишьси 

в другой. раз. 

Кукулак взглянул на море . Дул р е:! 

кий в.етер . 

- Что-ж, хорошо , - сказал он, 
я зайду завтра . 

Пока Блунт перетаскивал в л одку 

кое-.какие снасти, Кукулак шепну" 
Клоох. 

- Ты хочешь с ним ехать? 
Она 'Кивнула головоЧ. 

- Не надо , не надо , - умолял Ку

кулак , - он , ведь, только этого и 

ждет. 

- Сетодня - мой день , - спокойно 

ответила она , - не беспокойся за ме

ня и з а ребеночка. Он будет здесь и 
тогда, когда наш ~мленький согнется 

от старости . Иди теперь! .. 
Кукулак нерешителъно повиновался . 

Морской отлив ы Беринговом:море 
уходил далC'l<О за горизонт. Далеко , 

сколько охватывает Г,l аз , тянутся. пес-
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чаные низыrеянcrсти и. холмы в F\epe
)jежку с ТИJiИСТЫМИ болотами и лужаМIt 

воды. Потом медлеННQ; начинается 

прилив. Волна за волной заливает глу

бины; пока вся равнина не покроется 

волнующейся водой. Огромные, пе

нистые R.3.лы бьются Q. берег. Точн() 

бу рный поток мчатся они к береГУ7 

наводя ужас на людей И ' животных_ 

Гром<Л\ой гол.ос 'волн слышен уже из
да,lИ. Бывает, ЧТ(1) прилив задержи

вается в oДHoмr месте, точно поджидая 

большую силу Прll'роды - ветер .. 
Блунт часто наблюдал приливы, и 

их могучая сила удивляла и пуг,ала 

его. Он зна:rr, что при таком ветре се

годня можно' ждать сильной волны . 
Berep хлестал уже воду луж на песча
ной равнине. Но сегодня он не боялся. 

Он выведет лодку далеко ' в море, где 

нет опасности от прилива. Он еще. раз 
В НIНlател ьно оrлянулся в хижине, взял 

~ : ешок С провизией и в едерко с водой 

н приказал Клоок следовать за собой _ 

Она молча взяла теплую одежду и по

шла с ним . Она хорошо знала вс е 
скрытые опасности мелкой воды и, по 

обыкновению., села за руль. Ее ма

ленъкие, сильные . ·руки обхватили ко

лесо , и лодка, движимая мощным мо

тором , помчалась в открытое море. 

Блунт обслуж.иваn машину, помещав

шуюся под декой. В холодные дни это 
было, по крайней мере, теплое место. 

Точно стрела мчались они вдаль. По 

вр-еменам Клоах меняла курс. Если бы 

Б.'1УНТ виде.'! это, он пришел бы в ужас,. 

но услышав раз его· шаги, она быстро' 
шшенила направление. ОН бросил 
ВЗ Г.1ЯД вокруг, не увидел других ло

док н снова соше\Jf вниз. Клоох оста
вила руль и спустилась к нему в ма

шинное отделеflИе'. Быть может, ее по

гнала в море любовь и надежда на то. 

ч то судьба ее почему либо изменится, 

что в по сл еднюю минуту явится спа

сение. 

Ты радуешъся ребе-ночку? 

шепну.'1а она ему с блестящими Г.'lа

з амJИ. 

Он .'1асково погладил ее , но руки его 

д.р огн~'mi , коснувшись ее шеи . 

- Конечно, Клоох. Беги к рулю , а: 

то ~ьr еше Ffаскочям на мел ь. 
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Она сейчас же повиновалась С' ка

жущейся покорностью. 

---'- Никогда не была она так близка 
к смерти, как сейчас, - пробормотал 
Блунт, посматривая на свои руки. 

В душном машинном помещении про

неслось едва заметное дуновение воз 

духа. Qткрылось св.ерху маленькое 
окошко, и темные ГЛ'аза индианки впи

лись в Блунта. Потом окошко снова 
бесшумно ЗЗ<Крылось. Тихонько про

шмыгнула она в заднюю часть лодки 

и развязала веревки, привязывавшие 

шлюпку. Это была байдарка, легкая 
лодка из кожи с единственным отвер

сти.ем посредине для гребца. Потом 
она вернулась к рулю. Всего в !I ~ 
скольких метрах впереди белелась вода 

над мелью. Опытным взглядом рассчи
тала она расстояние , силу течения 1{ 

быстроту лод,К'и. Она дала рулю еше 
поворот и остановила его. Потаи вер

нулаоь к байдарке . Сильными pYKaYlH 
подняла она лодочку и опустила ('~ 

за борт. 

С гром.ким треском вонзилась мотор

ная лодка в песок... Блунт упап на 
пол. Он с трудом поднялся, проклиная 

неловкость Клоох. Потом стал во 
зиться с мотором. Лодка дрожала и 
качалась в бесплодных nOnl:4TKax осво 

бодиться. Блунт остановил мотор и 
бросился наверх. Лицо его стало п е 

пельным, когда он понял, что прои

зошло. С ловкостью, при сушей только 
туземцам в управлении байдарка~lИ, 

мчалась молодая женщина по волнам. 

Крошечная байр,арка почти исч·евала 
под волнами, весла двигались с равно

мерностью машины. Блунт сложил ру
ки рупором и заревел ей вслед. 011 

умолял, кричал , - ничего не ПО~1 0-

гало. 

Он погиб , если на помошь не. подо

спеет 'Какая нибудь лодка. У киля бур

лила мутная 8-0.1а. С ужасом виде.а он , 
что лодка все глубже зарывается в пе

сок, а там, впереди, где только что 

была вода, обнажились мели. 

- Что со мной будет? - стонал он. 

для него было почти так же мало 

надежды на спасение, как и для лод

ки , если он не ... его испуганные гла з а 

искали берег. Он сбросил теплую 

одежду ... 
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Блунт прыгнул через борт и выру
гался - вода была ледяная. Там, где 

он стоял, вода была ему по колено, 

но к берегу она становилась глубже . 
Он бросался на мели из стороны в сто
рону и проклинал свою участь. В его 

беспомошном положении ему прихо
дили в голову страшные мысли. Час 

прошел в бесплодных душевных муче

ниях. Но когда ушла последняя оода , 
он в бешеном беге помчался к берегу . 
Сначала он бежал, шлепая по мел-· 

ким лужам, увязая в тине, напрягал 

силы до последней степени. Потом до

рогу ему пре:градила полоса воды. Не 

задумываясь проплыл он Jlедяную

воду, но за этой полосой ему стали 

встречаться такие илистые места, че

рез которые ни пройти, ни проплыть. 

нельзя было. Пришлось их обходить, и 
эти препятствия истошали его СИЛbJ 

и терялись драгоценные минуты, остав-, 

шиеся до прилива. 

Его ужас увеличивался при всяком 
новом препятствии. Он поплыл БЫ..'10 -

по встрети'вшемуся на его пути озер у, 

но вернулся обратно. СУДОРОГIl cBe.l :.f! 

ему ноги. Напряжение совершенно . 
измучило его, он шатался, выбравшись . 

снова на песок. Но страх перед при 

ливом снова погнал его вперед, к б t'
ре.гу .. 

- Я добегу , я добегу! - кричал OfГ, 
почти обезумев. - Только бы сил , что
бы добежать, чтобы задушить ее, про

.'КJIятую...только бы отомстить ей, а 
там хоть умереть ... 
В ушах его загрохотали точно отда

ленные раскаты грома. Он тяжело под
нялся с земли, на которую упал, обес

силев. Над дюнами, покрывая шу~r 

ветра , несся странный звук , похожи~ 

на глухой ре·в . Он несся, приближаяс !>. 
и усиливаясь. 

- Прилив, прилив! - крикнул Блунт. 
Песок под его ногами был сухой и 
твердый. Еше была возможность спа
сения. Громкий стук его сердца , поры

вистое дыхание легких почти заглу

шали рев приближавшихся волн. 

Он пробежал еш-е километр, силы 
покидали его. Потом он вдруг остано
вился. Точно бездна ада , лежало перед 

ним широкО-е илистое поле. 

Вой прилива СJlышался все ближе и 
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ближе. Он обернулся и увидел с си
,,!ой надвигавшиеся волны. Еще на рас

стоянии многих миль, на горизонте 

стального цвета резко выделялись 

сверкающие пенай гребни. О,н увидел, 
как исчезали песчаные холмы и как 

все выше и выше становились волны . 

Чувство самосохранения снова по

гнало его вперед. Ноги его увязали 
н песке все глубже и глубже. С кри
ком отчаяния увяз он, наконец, по ко

лени. Из его широко раскрытых глаз 
смотрело безуми·е. Губы, только что 

произносившие угрозы, бормотали бес
связные слова. И вдруг Блунт рас

смеялся резким, страшным см,ехом , 

странно гармонировавшим с безумн~й 
гримасой на его измученном лице. Рев 
прилива заглушил яростным шумом 

этот безумный хохот. Из волн подня

лась еще на мгновение белая, длин

ная рука. Потом волны помчались 
дальше, унося Бсе в бурлящем водо

вороте ... 

Клоох беспокойно вертелас!> и нзлра-
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гива,Iа . Потом она медленно открыла 

глаза. Земля под нею была вся мокрая 
от ее промокшего платья. Невдалеке 
лежала байдарка. Она провела рукой 
по глазам, чтобы смахнуть ужас пере

житОго. Впереди, насколько мог охва-
1 ить глаз, была темная поверхность 

Берингова моря. 
Всегда, - прошептала OHil,

I : сегда ост'!.нется он с нами, со мной 

и с маленьким, который родится с. ян

варским снегом ... 
С воды к ней донеслись равномер· 

ные звуки моторной лодки. Она оста 
новилась и зашуршала по песку, Ку
кулак нашеJr молодую женщину на бе

регу. Он перенес ·ее в лодку, закутал 

в теплое одеяло и влил в рот горя

чего чаю. 

Он утешал се на ужаснейшем ан· 
глийском языке, ласково поглаживая : 

- Завтра мы ' поженимся, правда? . 
Но тут ему уже tle хватило его по 

знаний в англ'ИЙСКОМ языке . Он дол· 
жен был нарисова1'Ь ей будущее в 

сверкающих красках, а для этого ем,у 

необходим бьщ родной язык. 
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РАССКАЗ Н . Москвина и В. Фефера . 

Г лан з 1. 

r лаза в небо. 

Сапоги милиционера были поставле

dbl на перекрестке трамвайных линий 

Арба:rской площади. 

Ноги ми.rпщионера находились не
(.Колько севернее, но не надо думать, 

что они были вынуты из сапог, по

просту ноги ютились У задней их 

стенки, где каблучный гвоздь добрую 

неделю сверли., пятку. 

Если колючему ветру можно бы.l0 

разгу ляться в милицейском сапоге, 1 о 

('му не.'1ЬЗЯ было сунуть и носа в дам

ские лакОвые и замшевые туфельки: 
самим ножкам не хватало места. 

ХОJЮДНЫЙ ветер разгулялся бы в ва
.~ eHKax, стоящих. тут же, если бы не хо

зяйские штаны, плотно приставшие 

к 'волосатым икрам и QeCTHO выпол

няющиесвой долг. Но бол·ьше всего 
в KY'le кожаных сапог: ·новых, с от

ч етлив ы",! рантом, пожилых со стер

тым швом, старых с подкинутыми под

\fетками, наконец - без определенного 

!Jозраста: на них нельзя было разли
Ч I!ТЬ ни подметок, ни шва, ни ранта, 

были и сапоги из рыбьей кожи - за
платы не блестелii как чешуя, но по 
количеству чешуй их было столько 

же, если не больше. 

Вся коллекция обуви переминалась 
в такой тесной куче, что востроносому 

ветру нельзя было прорваться между 
шубами, ши.нелями, ободранными паль
т ишками цвета подметок, полу шуб

ка~1И и манто. 

ИЛЛЮСТРАЦИИ М. Мизернюка. 

Ветру остаяа,lОСЪ одно: играть в под
ЮlТых человеческих ноздрях. 

Когда откидывают голову назад, по

казывая черные впадины ноздрей

вы можете заранее сказать, что обла

датели их смотрят кверху . Вы. угадали: 
глаза всей ТОJIПЫ, ' запрудившей Арбат
скую площадь, были напранлены в не

бо на четыре темных летящих пятна. 

Форма и полет пятен настолько не

обычны, что и извозчичьи лошади стря

хивают с глаз путанную гриву, чтобы 
тоже взглянуть кверху. От них не ОТ

стают и собаки, садятся на про
мерзлую зеМ\1IЮ и поднимают ввысь 

холодные резиновые носы. 

даже и ворона на непокрытой го

лове чугунного Гогuля вывертывает 
оранжевый Г.lIаз на летящие пятна. 

Один только взгляд · самого угрю
мого Гоголя, закутанного внегреющий 

плащ, попрежнему опущен вниз. 

По Цветному бульвару, BAO,lb клет

чатой решетки, Д·вигалась звездоголо

вая масса красноармейцев, ее топот 

переходил в крякающий ГУ,l, она тес

нила всклоченные группы торговцев 

и обмызганных баб, обсасыва,lа трам

вайные столбы, мальчишки, перебирая 
вермишелями ног, отскакивали на тро

туары к мертво-глазеющим женщинам. 

В наступившей перед песнью ти

шине пр.орваJ1СЯ коленкоровый голос: 

«Папиросы ира ... ра», но был затоп
лен UblKaHbe~t: «Ччщ, ччщ, и .. . :!>. 

В{'нр fJЗЗГУЛRJlСЯ бы R .;у'1(' СЗП()Г ..• 



}{!? 
~I. )ИКЛlочеJfИit 

По рядам прозыбился неразборчи

вый окрик, и красноармейцы растянули 

рты: 

"n3f; родпап МII·не мать 
Jlрапажаана, 
ТУТ н ВСЯ )lOн семы! 
Jlабежаа.:l а;I ... ». 

В ПРО)'Iежутках и поющие, и слу
шающие не-!:!Ольно отсчитывали без

ыовныый такт. 

Во вре)IЯ песни мороз стаНОВИJIСЯ 

Н , ковыряя небо пальцами , завопи.,и: 

«Угу, угу ... . .. летят, летят .... . . 'J). 

Четыре темных пятна бесшумно плы
ли в сизом· воздухе. Впрочем некото

ры;\! казалось, что их меньше, а пры

гающий МОКРОНОСЫЙ папиросник бо

жился, что их больше десятка. 

Три. 

Четыре. 

Извините-с , это м·етеоры. 

Jli езДlЫС I1I .1I')1Ы ОТ!;I11I~·.Н! СЬ наза). , Р;Н'ТIIl"lшан ш е ll. :\1 а .·] L'111 "!l;J1 зав(Нш.Ш: -- Jетят! .]СТЯТ! .. 

менее заметным. Песнь набухала в гу
стом воздухе, обрывалась клочками 

в открытые форточки, перекачивалась 
R 'слуховые окна, а больше всего зве

нела в ушах прохожИх. 

"в J\pacHoii АРМАН ШТЫI\[[ 
Чай , наН!(утцаа, 
БIIС тибн UO,l1l1eBIII>'1 
Абаli .......... .. . >1 . 

Куплет кончили только несколько 
ЖИДКИХ голосов , остальные застряли 

n горле . Се'Йчас не до лесни. Звездные 
шлемы ОТКИ!fУЛИСЬ назад, раСТЯГИБ.ая 

шеи. Строй смешался и замедлил шаги . 
Мальчишки с'Кинулись с тротуаров 
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- ' Метеоры , ду ра. 

- Рас, два...... Boce.\olb, восемь 
ШТУК и есть. 

Лишь человек в коричневом клетча

том пальто, с ремешком от бинокля 

через плечо, знал лучше всех, сколько 

пятен. Любопытство поб~дило профес
сию . Вместо того, чтобы Орать: 

Аа, вот настоящие, полевые, 

театральные, раздвижные бинокли, 
МСЛ'iа прltтиснул к глазам холодные 

стекла . Победа ЛЮQопытства была не
ПРОЧНОЙ: всо~ывая в растопыренные, 

недоум.{'вающие руки заграничный би

нокль, тем же голосом предлагал: 
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ПРl!КЛIO'feНIIi. 

- За пять К1)пеек- разгал.ка неба , 
"олько за пять копеек разгадка неб а. 

Образовалась очередь н, как около 
всякой очереди, сбоку наросты. 

ОтдеЛIfВШИЙСЯ от красноармейской 
части комсомолец Василий Шнурков 
ухитрился влезть вне очере..1И и бес

платно . Когда три пары рук разры
вали раздвижной БИН0Ко1Ь, наШ.1ас. !, 

четвертая, более расторопная - шнур
к(:вская. 

В те секунды, когда бинокль осе..1;lал 
его глаза, - Вася успел заметнть , что 

пятна были грушевидно-мета.1,тически

ми телами с блестящей перетяжкой 
в середине; из тупого конца lJыбрасы

Jl ИСЬ клочки дыма, оставлявшего в небе 

темноватый пунктир . 

Шнурков отпросился у КО'lаН.1ира 
'«сбегать погреться» к СВОЮI товари

щам в Колобовский п,е-реупок . , Не 

только греться нужно БЫ,10 Шнуркову . 

'его заеЛ1) любопытство, а в КОJ10бов
СКОМ живут его прияте.1И - KO)<ICO
мольцы Тесемкин и Колчанов. Может 
6ьгрь они знают, что это за новые ма

шинки. 

На стук в дверь вы.lеЗ,1~ старушечья 
голова, склоненная на бок , с ше еii, 

похожей на запылеН'ную гармонику : 

- Чево расстучался, не IIII.JИШЬ. ре-
6п нету. 

Откуда же видать-то? 

- Откуда... со вчерашнего дня 

нету, а тебе письмо есть, ВО З Ь\IИ. 

Шнурков проше., в KO:\lHaTY . [[уста. 
Из под кровати Bbl..1BIIHYTbl старые 

щтиблеты, покрытые С1ежавшейся 

пылью. Одеяло сдернуто наискось . 
~~осквошвейс~ая куртка брошена че

рез спинку расхляба}J}JОГО сту.1а. На 

Тlолу обрывки бумаги и пустые ко

робки из под «Червонца». Портрет 

Ленина сдвинут в сторону. Поправи.l . 

'На столе он поднялобрыокK какого то 

чертежа. На оборотной стороне над
nись: с:Васяка. Верне.\IСЯ через 2 дня, 
;э. может и совсем не вернемся. ПОС,·1е 

расскажем, ЗИН08l::.ева верни в библио

теку», Шнурков заДУМЧlfВО ВЗ Я.l кннгу . 

г " а в а 2-я. 

Шесть бутылок пива. 

БеР,1 инскаи ТЮРЫlа «1\\оа
БНТ:i> БЫ,lа старинной, креп

кой СТРОЙКИ. CQBpeMeHHbIe 
западно-европейские тюрем

ные усовершенствования ко

ену~ись ее c~eГKa: в конце 

~lенятнадцатого века - про

в ~,lИ электричество, IЗ нача

:Ie двадцатого - на Jaf{ЮО

чсиных ста,·lИ на.1евать авто-

'IаПI'lеСЮlе наручники, де 

,1 HKaTHo приепособ.гrенные 

так, чтобы не повредить 

ко жн. На ('тo;rе 011 

Тюрьма оставаilась тюрь- IIO;J.UH.l об"ы
~IOЙ. Гости В ней не перево- 801; чертежа 

В и щю'IIIТа ," ... · 
Д II.lНСЬ. последнее же вре-

мя трудно было опреде;IИТЬ 

чпо в ней было больше: кирпичей или 

заК.lюченных. 

Архитектор, построивший ТЮРЫI)', 
.' 

НС преДЛОЛa.J:ал, что надзиратели мо-

гут б,ЫJЬ ~ми плотны)!И и жирными , 

как т~перешний Брот, в противном слу

чае еДС,1З.'! бы более просторные кор

РН.10РЫ . 

ТюреМ'НО'IУ надзирате.1Ю Брот во 
вр емя обхода прнходилось сжимать 

свое грузное , нзлитое тяжестью тело, 

'Iтобы пройти на повороте, Ta:\ll, где 

Гo,·lOCKl!e заса,lенные двери оютреllИ 

ЩРТВЫ~II! IЮ}lера:\ш 201 , 202, 203. ' Не 
II У ЖНО др,ать , бу..1ТО Брот БЫ,1 на

СТО,lЬКО ТО,1СТ, что всякая эле~lентар

нан ,10BKOCТb была ему чужда. 

Совсем нет. Когда он поочередно 
ПРНЖlша,l СВОН уши, похожие на клоч

КII газеты «Дейтше Рундшау», к две

РЮI .Ka~lep, - то тело его не без г~a
IIНОЗНОСТИ складывалось, как пуховое 

одеЯ.1Q в' че~!Одане. Ухо, прилилшее 

" ..1веРНО)IУ глазку, впитывало СJlучай
IlhlЙ разговор. 

Брот бы.1 ревностным служакой, и 

то , что он слыалл у дверной щели, 

стаНОВИ.10СЬ добав"lением к делу по 

обнинению шестн немецких KOMCOMO.'l-Ь

IlСБ Н государственной измене. Ноги 
Брота зуде"и от усталости, он уперсв 

студенистой рукой в колено, ~o не 

стало ,1сгче. Начала ощущаться С:ЫН", 
Tor."(a он отстегну.1 сзади ПО;ПЯЖКII. 



Мир 

ПI'JUI.JlIО'lеш , В. 

ПаДЗllp:lТС:JЬ Брот 
IIЩС.1У ШIШ;J.:1 ц 3;),

ПИСЫН;}.] •.• 

Об:lеl"ченно В;JДОХНУi1 
и, переменнв ухо, пы 

тmшо заморгал рыжи 

MII r,е ками. Отрыви

стые 11 не все гда ВНЯТ

ны е сл ова на этот раз 

БЫ:1Ii ПРl1прав.1ены н е 

то ПРИГjlуш еННhI~IИ ры

даIlIIЯ~IН , не то OI C
ХО ,\I. На;цирзте:II,. B11-

\ 11 .110, не !toГlеРЯ!I cBoeii 
lIа~IЯТlI, ина чс он не 

вытаЩИ:1 бы ::Jaca,1Nt
ной, переГI-IУТОЙ попо-

книженки и 

спешил бы записан,. 
Страница за страницеij 

ступенчатыми буквами, сползаЮЩЮl1I 

к концу строки . 

Брат ухмыляетсн , радунсь неожн
данной откровенности МОJlчаi1l1ВЫХ за 

ключеННI)IХ. Он ДОВО,lен. Мясисты е 
скулы ежатсн и лезут к глазам, на

встречу редким КОЛЮ4ИМ pecHlllla~l . 

Чистых страниц все меньше. Их бы со

псем не остаЛОСI), еСЛII бы не ПОЛl е

шали. 

'Звуки в тюрьме напере4ет: крысы , 
охрана, узники. Охрана меньше все го 
ст~ннется, подковные сапоги С.'lЫ ШНI.I 

да.'lеко по КОРРИДQРУ , они то и прекра 

тили терпе.'lивое занятие Брата. Недо 

вольно, отрываясь от щели, спроси:t: 

- Кого? 

Брякнувший ПРИКJlад пом еша,l рас
слышать первую цифру. 

- Ага, вот тут, и 202, н 203 и 201. 
Разматывать или к CYI(HY? 

- На суд . 

Жильцы каменных гнезд ПрИСЛУШII
вались к перестукиванию ПРИКJlадов lIа 

месте и гудящим КЛ04кам слов. 

Па увеличенному тапо.туна абрат-' 
нам пути паняли, что. серые шин еЛII 

кага та увели. 

Надзиратель из смежных ·камер дilЯ 
смертника в Курцман видеJI, как за хво

стом шествия семенил Брат , заг.iIяды

вая по дараге в КНIIЖОНКУ. 

I<YPUMaH астался один, миллионный 
раз о.глstдел примелькавщиеся стены и, 

в'спамнив радастную паходку Брата, 
лодума .l: «уж не ПОЛУЧIIЛ ЛII повыше-

Иllе ». ЗаВИС1ливая YCl-lешка О'lениласЬ. 
С04УВСТВИем: недаром же Брот самый 

старый из на~lзирателеЙ. Выпить пр~' 
таком предлаге не вредно . 

Вернувшийся с апушенньши меш
ками шек, Брот ма,10 псхадил на чеJIО
века, удачу катарого можно БЫJ10 бы 

вспрыснуТL,. Не замечая el'o выраже

I-II\Я, I<у риман хлопнул по широка~l}' 
1I.:1ечу : 

- I1РШ ' аеш!, зайчиком, в генера,l Ы 

по па;l, в ыпьем, ЧТО-ЛII? 

- !:3ыпить? Почему не выпить , ДДSJ 

ЩIС одна н радасть .. , 
--- Ну, ну, заливаii. 
- Что заЛlшать-та, падвел и .\leHft 

~lOи-то .. . 
- Как подвели? 

- Сговарились, а н дурак уши рас-
пускал, да записываn, докладываю, а 

меня на смех подняли: они, гаворят, Haff 
табай посмся

- Мы ЩШJI nl)НJI.Ш, 
IiPUT, - - I: l\a :l;I.1 l'ю 

lIерт ... 

ilИСЬ, узнали , 4ТО 

ПОДС.'lушиваеш ь, 

вот 11 маЛО,l И . 

Курцман:- !\() 
мне в камеру по 

падут, 'заШIЯШУТ, 

шута4КИ плохи ... 
Брат: - Нет, 

насчет этого II С' 

дума Н. 

- А ват п о-
С:НОТРИШЬ, к() 

ШН~, гота в об заклад биться. Полдю

жины пива идет? 

- ЧТО ж, идет, на чужаН счет я 
всегда готав . 

!:3ыигра.1И 11 тот, и другой. 
!lятерых комсамольцев, пригаворен

IIblX к де СЯТII годам., верну.тJИ в прежние 

камеры, а шестаго, за оскарблеllие 

суда, отпели в камеру смертников. 

! !аэтому за пять бутылок плати."1 

KYPllYlalf , а за одну - Брат. 

r л а II а 3,я. 

Господин Гюнерт ~ деловой человек. 

Немнагочисленные сюртуки придвн

нулись К круглому сталу . На сукне 
лежали: пальцы кораткие, ПУХ,lые t пе
репанками, сухие и паджарые, мелавые 
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\lэнжеты и пепельни

цы с белыми окур

ками. 

Беседа б о е в о й 

группы тевтонской 

партии продолжа-

лась. Уже были рас
сказаны подробности 

суда над комсомоль

цами, уже было вы

:казано недовольство 

~ерезчур мягким при-

Карз Румер шагаJ говором. 
00З0станово'lНО ПО Руки слушатеJlей 

своей камере... попеременно отделя-

лись, отделялись от 

стола, двигались в воздухе, люди отки

Qывались назад, выбрасывая слова и 

междометия; некоторым пришлось огра

ничиться восклицательными знаками. 

Внимательно слушая негодующие 
возгласы господина Гюнерт, инспектор 

государственных тюрем застенчиво 

улыбнулся . 

А когда он воспользовался случай
ной паузой , уши его покраснели (впро
чем, может быть это только показа

лооь) . 
Господин Гюнерт мягко протестова;! 

против крайних мер: 

- Мы живем в цивилизованной 
стране, мы никогда не пойдем проти в 

закона, мы слишком умны для этого , 

я подчеркиваю, что мы не пойдем n р о
т и н закона. 

Взгляды присутствующих отразили 
беглый всплеск глаз господина Гюнерт . 

- Я полагаю, мы перейдем к другим 

делам ... 

Шерстяные волокна табачного дыма 
носятся по кабинету Гюнерта. Их про
реза ют колечки с еще четкими конту

рами, которые плавно свертываются 

BocbMepKa~la н расходятся в общей си

гарной мути . 

Свет отражается на двух обручал ь
ных кольцах. Одно, Gдетое на сухова
тый палец Гюнерта, - спокойно, дру

гое - на плюшевом пальце надзира

теля Брата - взволнованно колеблется 

менее пла'вными движениями; чем та

бачные кольца рядом. 

- Вы меня поняли, Брот, от вас тре
буется He~IHoroe. Вы только откроете 

4С! 

камеру. Кстати, вас, кажется, повы

шают, да, да, я могу сказать наверное. 

Впрочем это зависит от вас ... 

В одном из этажей правого корпуса 

тюрьмы «Моабит» два смежных корри
дора. В одном - смертники, в дру

гом - осужденные на заключение. 

Если бы пол камеры 317 был сделан 
не из такого крепкого материала, K~K 
бетон, то частые шаги комсомольца 

hарла Румер оставили бы на нем ;1I3е 
втоптанных полосы, пересекающиеся 

в середине. 

Карлу Румер осталось жить восемь 

часов. 

Время для него не измеРЯiiОС:, ча

сами, а минутами отдыха, когда он 

резко опускался на костяну;<) кропать, 

вдавливал голову в плечи и снова раз

гибал ноги, чтобы продолжать одно

тонный, из~,еренный путь. 

Когда бы ГJIЭЗ надзирателя Курцмаllа 
ни заПОЛНЯ.l собой дверной глазок,
он видел 'Го же самое: МО.1Jчадиво ша· 

гающего по диагонали человека. 

Лицо этого человека при тускло.\( 

маслянистом свете казаЛОСh 

темным смазанным пятном, 

на котором выделялся зеле

новатый блестящий лоб и 
челюсти, настолько плотно 

сжатые, что между ними 

нельзя было бы просунуть 

и ногтя. 

Когда на другой день и з 

камер заключенных Брот 

выводил комсомольцев на 

прогулку, он не пер еставал 

ворчать. Когда заключенные 
проходили по корридору 

смертников, Брот ткнул 
большим 'вывернутым паль

цем в неживую дверь ка

меры 317, освободившейся 

этой ночью, и сказал: 

- Стоило бы и вас за 
ваши разговоры ... 

Встретив Курцмана, улыб

нулся: 

- А твой жилец ночью 

погулял? Брот сам .пОJ\-
Курцман засмеялся : - Тю, саДИJ 60.111.-

тю, отгулялся. ВОМ iJЮU.JIIIХ -
.___ п~ра. _ 



М'Л'J' 
II-""",.т.ючеl1нi\. 

г JI а в а 4-я. 

Четыре, четыре, четыре. 

Профессору Юлиусу Баб по дороге 
в редакцию q:Астрономического Вест
ника» пришлось остановиться, проте

реl'Ь очки, с любопытствоМ! задрать го

лову и удивленно хмыкнуть носом. 

В то время, когда подслеповатые 

щелки втирались в небо, незрячая рука 

шарила в кармане , пытаЯС I5 · зацепить 

а.к:куратную книжечку с золотым обре
зом . Зацепила, вытащила. Карандаш 
нацарапал: «27 ... . .. бря 16 ч. 34 м . 
МНDЮ замечены четыре т,емных пятна 

эллипсоидообразной формы " упавшие 
в предместьи Берлина (S. W.). Пола
г:аю, что эт~ метеориты плеяды Андро

м,еды, наблюдаемые впервые датским 

ученым ......... . .. Проф. Ю. Баб». 
На другом листке профессор сбоку 

Д'Обавил: «Нало:lo\НИТЬ о гонораре за 

статью в М 16». 

у боковой калитки тюрьмы «Моабит» 

~п,ановились четыре фигуры. Волоса

тая pYiКa дернула за заржавленную 

:проволоку . Колокольчик задребезжал . 

Часовой потянулся сладко, с хрустом, 
так что полосатая будка сразу стала 

тесной, и , как потревоженный пес , вы

лез t/a тюремНый двор. Вторичный 
,зв'о'lюк заставил его ускорйть шаги. 

В открытую дверь калитки - пропуск 

с подписью Гюнерта. движение заспан
ными глазами: - пра,вильно . 

- Вам куда? 
- Проведите к надзирателю Брот. 
у полосатой будки часовой корявым 

пальцем ущемил белую пуговку и сдал 

пшетителей дежурному. 

Четыре фигуры последовали за де
журным. 

В камере тихо. Скользкие зеленые 
'стены могут вытравить жизн,ь, не только 

у взрослого человека, но и у юношей. 

Дни тягучи и однотонны. А сколько 
'Таких дней в десяти годах, сколько? 

На J1BYX засунутых в углы кроватях, 
Т.Qщих, как скелет клячи, сидят чет

веро. Пятый, Зюблихтер, за тренож
'Ным столом тянет мутную воду ,с ра

дужными кругами на поверхности . 

-"1 

Ссохшиеся губы ЗюБЛИХ11Сра теСI:IЯТ 
радужные пятна . Вода со вкусом же
сти. Но губы снова сухи и воспалены. 

Зюблихтер болен . Кружка с грязными 

остатками воды снова поднесена к не

насытному рту. Но губы не гонят ра
дужные пятна. 

Губы сжаты; но за то уши чутко 
ловят незнакомый, легкий, сверлящий 

шум на верху. Может быть это галлю 

цинация больного Зюблихтера? Нет! 
Четверо других, здоровых ком<:о

мальцев, тоже слушают. Зыбкое недо

умение тихо крадется по их лицам ... 

Спуск элипсоидных аппаратов ~КИМ» 
на крышу тюрьмы должен был проис

ходить с большой осторожностью; пq 

сообщению немецких товарищей, пло 

щадка этого участка крыши слишком 

мала, по краям - сигнализация. Аппа

раты не должны выступать 110 краю! , 

но и не скучиваться в середине над 

камерой заключенных комсомольцев. 

Здесь крыша Д(}lIжна быть вскрыта. 
Из переднего эллипсоида высунулся 

цилиндр" слизнул лист железа и въелся 

в каменную кашу - радиоаппарат Бу
харского пущен в ход. Глушитель 

съедает с'Вист и хрустенье. Внутри 
полого цилиндра яростно вращается 

Iшарцевая лопасть, пережевывающая 

Ka~leHb, дерево и железо, ссыпая в н е 

больши,е конусы их остатки, обращен

ные в пыль. 

В образованное отверстие с ~овными 
краями наклоняются четыре головы ; 

Вынув пузатые серебряные часы, 

надзирател,ь Брат высчитал: сейчас 

должны придти. 

Внимание! 
Внимание отвлечено легким , хрустя

щим шумом из кам.еры. 

-'- Что они там делают? 
В глазок: внизу пятеро заключенных 

с испугом смотрят на круглое отвер

стие в потолке, затемненное четырьмя 

свешивающимися головами. 

Брат улыбнулся: Вот они с каког() 
конца. Здорово придумаJIИ! Явились во 
время, как говорил Гюнерт. Только 

лучше бы через Д'верь . Впрочем, не 
все ли раВНО,как с ними покончат? 
Мое дело маленькое. 
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l'I'ИКJlючениlt. 

Брот ВИ.lс.l , как 
зак"lюченных , ОДНО

го за другим, чер

НЫе СИЛУЭТЫ втяги

нали в отверстие. 

Остались iнюе. 
Фюрст .\\ Зюблих
тер. Когда СПУСТИ,l\( 
вер е ночную лести!!

. НУ, то Зюб,lихтер 
не .\ЮГ за нее ухва

титься так цепко, 

как делали его то

нарищи. Рука .1ро-

жааа. Ноги не слу

ша.lНСЬ . Фюрст помога." но бе з
успешно. 

Надзиратель на ш~нуту ото

рвал Г.1аза от отверстия: в конце 

корридора шаги , 0lена, надо 

кончат ь скорее. Брот влетел 

в камеру. 

- Что же вы копает е о" -
крнкнуn он кверху, - забирайте 

скорей, да и к стороне. 

И он сам 'подсади " Бо ,'1ыlгоo 
Брат ЗЮб;lих:rера · и, отдуваясь, пере

СJ;РЩСЯ бира,l рука~IИ , осторожно его 

r. nTllr !1" поддержнвая. и даже тороп,;шно 
С'1'ПИ.. . . ' 

по~юг Фюрсту. 

- Ну, с БОГО\I . 
Брот В этот момент наПО~IИ'на.l .'10б

рого папашу, 110СЫ.1ающего деТЮI про

ща :lьное РО.1ите.1ьское . благоС'!Овение. 

Вздох надзнрат е ,1Я прерван yдapO~1 

волосатой руки по плечу: 

- Брот, ~lbI от Гюнерта. 

И угреватое .1111(0 с отъеханшей вбок 

челюстью наДВI1с.l0 над ухоч Брота. 

Бе.1ЫЙ ,111СТО" БУ~lаПI пере,1 расши

ренными глазами Брота. 
- А разве эти ...... от Гю .. .. . . 
Брот успе.l ТО.1ЬКО разобрать под

пись, как жесткая веревочная петля 

сверху туго обхватила ко"ыхающиися 
его ЖИВQТ и быстро подтянула к от

верстию. 

Но отверстие не БЫ,10 на него рас

читано, он застрял раЗ;\lOкшей пробко:i 

в узкой буты,lке. Тогда его чуть-чуть 

опусТили и встряхну"и. Брат скрылся. 
В камере . остались четыре разинутых 

рта, одна раскрытая !.\верь и один ды

рявыи ПОТО.10К. 
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Ilрофессор Юnиус Баб, вознращаясь 
.1 (IМОЙ из редаl{ЦИИ , В :\1есте С книжеч

кой выну.1 носовой плаТОI{, оглуши

тельно пыоюрка,lСЯ в правый угол и 

с~елал ноную заметку: 

«О про в е р ж е н и е •. 
В' нашей заметке «Еще о и~теорах;р 

сообща.,lОСЬ о падениИ' в БеР:1ине че

тырех Э,1I.i1ипсообразных тел . 
К сожал ению, ~lbI БЫ,1И введены 

в досадное заб.lУЖ.lение, та" ка" ме
теоры оказа ,lНСЬ авиацнонными маши

наш! оригнна,1~НОЙ конструкции». 

Ilрофессор хитро У:JыбнуJfCЯ: 
«Эту заиеn<у Я дам, когда п~рвая 

БУ :lет набрана» . 

{' ,1 а в а 5-я. 

В Москве. 

Василий Шнурков, участвующий в 
октябрьской демонстрации, первый 

увиде:f опускающиесSl снаряды 11, ста

раясь лерекричать оркестр , завопил' 

- Вон они, те самые. 
Бегущая тень 0.1' сн.арядон по:кры .н 

под\tятые ГО,10ВЫ, знамена J«HICOMO:'!L
цев и Лlfонеров и смолкнувший " !'
кестр. 

Толпа едва успела расплеСI{ЗТЬСЯ "!О 

CTOpOHa\l, как четыре груше:)бrаЗНl.lе 

машины с задержанным ПРИСIШСТОЛI 

"оснулись з.емли. 

На ЛlOстовой образова.ilась плешь, 

по краям ее стояла всклоченная , уди

В.lенная толпа. 

В центре плеши клокотали наседкоН 
тяжелые ~Iашины с Н'(jДПИСЬЮ «КИМ» . 

ПОТО}I ~lетаJ1.1!Ические груш 'и ПОД1iЯЛИСI, 
на тупой конец и ОТI{УПОРИЛИС~ 

Вася Шнурков встретил вылезаю
щих при-яте,lей криком: 

-- Вон 'Вы куда пропадали. 

ЧеТЫР6 KO~fCOMOJ1btla соскочили со 
снарядов. Один из них , Колчанов, под

ннл руку -кверху. Смолкло. 
Он подробно говорил об изобретен

ных ~Iашинах, о полете в Германию ДШI 

оказания ПО~lOщи немецким комсо

~IOЛЬЦЮI, И~lена которых известны из 

каждой ,газ.еты. 

- Ребята, вы уже знаете, что Карл 
Руа!ер ра,сстрелян. С остальными дело 
уда .70СЬ. Вот С\IOТРftте. 
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J1РНI:ЛЮ!I СНl1li. 

Немецкие комсомольцы присоеДИНII

ЛIIСЬ к говорившему, приветствуя де

монстрантов шапками, руками- и воз

гласами. 

- Еше не псе, мы привезли редкий 
экземпляр выми-рающего животного 

для нашего музея Революции. - Он 
указал на взъерошенно['О Брота. 

Честь имею представить: надзиратель 

берлинской тюрьмы «Моабит», хер 

Брот. «Руками не трогать». 
Хлопнул Брота по плечу : 

Гут камерад (хороший това-
рищ). 
демон с т р а н т '" 

один за .:rРУГИ'l-1 

нзрывались от 01 ~ 

ха. 

Когда смех зара 
зил всю толпу, -

от грома, вырьщаю

щегося из раскры

тых ртов, сыпалас!> 

штукатурка на со

седних домах. 

Ес,'!и бы через минуту можно было 

посмотреть с крыши дома, с которого 

только ЧТО сьmалдсь штукатурка, на 

тЬ!сячеголовую ТОЛПУ БНИЗУ,- в глаза 
бросились бы десять расплаС'[>Знных 

чеJlOвек . 

ОНII не шевеmlЛИ 1111 рука .\II1 , ни но

га~1II1, но 'вместе с тем двигались с 1'0<1 -

ПОЙ. 

Их несли на руках. 

Кто же десятый? 

Десятый - живым плакатом : Брот. 

,аJИ 

Он смотре.'! на 
~е~юнстрантов 11 

!LYMa;!: 

-- В России, н а-
верно, тюрt:мныi-i 

l:JеЖЮI не так строг , 

...:а к у нас У них , 

ВИ :LЮЮ, дли пр~

СТj'пников еС1Ъ та

кой дeНl, в году, 

KOI 'lla нх H!>II1 :-'CI(3101' 

1"J'.1HТI. на У ;IИI!У. 

н о в Ы Е Р О Д Ы с 11 О РТА. 

Недавно за границей появился новый РО. 1 
спорта: катание на коньках, снабженных тре
ми или четырьмя маленькими автомоб~нь 
ными колесиками с пнеВ~l атнческими шин~

ми. Новые коньки дают возможность, Kii ', 

видно на фотографИи, ПРОИЗ IIОДИJЪ прыжки 
и ездить по любо i i дороге и даж~ без ВОII'ИХ 
дорог, со с ~оростuю 10-15 <ерст в час 

Другоеизnбретение uт'носится к облает!! 
водного спорта. Это о:обые лыжи, [lОЗIIО
ляющие передвигаться на воде; они состоят 

из леl ких, надувающихся ЦИ 'IИНДРОВ из во· 

до непроница;-мой материи, к которым .Mo r ут 
Il r икреl1:IЯТЬ,Я особые 61iШМ:\КИ. Об~ лыжи 

:,;, 

СElя заны мокду собой двумя тягаМИ,не поз
воляющими лыжам расходиться в разные 

CTOrOHbl. Иногда такие л ыжи делаются из 
легкой жести и сна6жаются в подводной 
части «; арманами». открь вающимися на

зад и обесп ечир, лыже некоторый упор при 
движении (как это делает мех, шерстью 
вниз , KOTOr ым иногда flOдбив з ют снеговые 
лыжи) . Дли равновесия и оттал кивания слу
жат две легких палки с широкими КОНУ

со06ра З НЫ:l1И поuлаека)1И на концах. 

На таких лыжах можно ДвигаТ I ся со СКО
I· ОСТl,Ю 6-7верст в ча.: ПО([l{)койно ;' j воДе.. 

[,t; 
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ТА::И::Н:А. РОСТА-

р А С С К А 3 К. Фезандие. С АНГЛ. ПЕР. Л . Савельева . 

От автора: 

Какими приqинами вызывается тот 

r :ли иноЙ рост? Почему в нормальной 
семье вдруг рождается карлик? Поче

Л1У в другой, тоже нормальной семье, 

Rнезапно появляется ребенок громад

ного роста? Чем вызываются такие 
IIсключения? Всякий неестественный 
рост, всяко е отклонени е от нормы 

IIмеет опреде.lенные причины, 11 наука 

должна найти IIХ. Когда причины ЭТII 
Судут известны, мы будем в состоя
нии регулировать рост ИЛII, иначе го

[;оря, по желанию производить карли 

УОВ или гигантов. 

- я опять к baM,-несело закричал 
Сайлес Рокетт, входя в лабораторию 

,:! oI<Тopa Хэкеисоу. - Моя газета 

«Ныо-Иоркский Голос'> хочет полу
"ить подробные сведения о ваших кро

;rиках-великанах. 

- Какие подробности нужны вам? 
-- Во-первых, верно-ли, что у вас 

Iшеются живые крош!Ки ростом с 

сыка? 
- Да, это сов ершенно верно. 

- Затем , мой издатель желает 

::щать, какил( образо~( вам удалось вы

сести КРО.1ИКОВ такого раз~(ера? 
- Ах, СаЙ.1ес! /{ак это, n сущности. 

ни просто, но добиться этого бьmо не 

." егхо. Я не сразу пошел по праВИЛh
рему пути. Много лет я старался най-

1 И причину появления на свет велика

l" ОВ И .1И карликов, но ТО.IЬ'КО после 

лолгих, исследований J( опытов мне 

удалось открыть «тайну роста», В 
конце концов, я разрешил эту про

блему, и в моем имении в Ныо~Джер
ссй у меня имеется несколько образ
цов моих достижений в этой области, 

которые, я уверен, заинтересуют вас . 
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-- Тайну роста? - спросил Сай

Jrec . - Что это за тайна? 
Доктор Хэкенсоу улыбнулся. 

- Над этим вопросом бились мно
гие ученые; были созданы различные 

~еории для объяснения чрезмерно 

(,ол ьшого или малого роста. В общем 

ж е ученые считают, что причиной 

случ айного появления великанов или 

hЗРЛИКОВ является метаболизм. Они 
r : риписывают , это явление действию 

анаболизма и катаболизма. 

- Что?. Что?. Что?. 
- Метаболизм. Проще говоря, они 

считают, что это зависит ст способа 

питания 11 от рода пищи. Анаболизмом 
называется процесс разростания тка

ни, а катаБОЛИЗ~lOм-процесс разруше

(ин ткани . Если животное или расте

I:lle поглощают большое количество 

пищи и могут усвоить ее, то они до

стигают гигантского роста. С другой 
нороны, при недостаТОЧНО~1 питании 

они остаются малеНЬЮШII , - превра

I Р ЗЮТСЯ в карликов . 

- Вздор! - ВОСКЛИКНУ,1 Сайлес 
Рокетт. - Уж не хОтите ли вы уверить 

~ ~ eHH, что ссли я буду да,в ать одина-

1·: oBoe количество пищrt детенышам 

"ролика и , слона, то КРОЛИК достигнет 

1 ZKOfO же роста, как и слон? 

Вопрос усвоения пищи . 

Да, если он будет в состоянии 

I 'полне усвоить пищу. Иначе, вы его 
просто убьете этим. Теорин метабо
лизма правильна, но я не извлек из 

Ilee большой пользы. Правда, мы еже
л невно видиы примеры, доказываю

щие правильность этой теории. На
,г.рю'(ер, вокруг навозных куч растет 
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ПРИI(,.пючеJ{ИЙ'. 

необычайно высокая и пышная сорная 

трава; действительно, мне приходи

.10СЬ видеть, 1<ак такая трава достигает 

размера втрое или вчетверо больш е 

го, чем растущая на обыкновенно~( 

~!eCTe. Человек ~Tpoe или вчетверо 

выше нормального был бы вели~аНО.\1, 

ростом от восемнадцати до двадцати 

с,етырех футов. В случае с сорной 
травой, повидимому, к о л и ч е с т в о 

n и Щ и само по себе достаточно ДJIН 

'( ого, чтобы вызвать чрезмерный рост. 
С другой стороны, вполне достовер

ны случаи существования карликовых 

растений. Японцы, например, с боль
юиом успехом выращивают карликовые 

деревья . Они выращивают карликовые 

яблочные дерев.ья, вышиной при6ли

зительно в один фут, великолепно 

развившиеся во всех отношениях, ко

торые дают настоящие яблоки! Как 
:'1 слышал, такой миниатюрный рост 

этих деревьев достигается тем, что Ю( 

дают только такое количество удобре

ния и влаги, которое необходимо длн 
их существования. ТаКИ~1 образом, 
они цветут из года в год и все-таки 

сохраняют свой уменьшенный рост. 

- А что вы думаете относительно 

;1Л КОГОЛЯ? Я ' слыхал, что можно ОСТ<I-

1" аВ,'1иваТh рост животных, давая и}( 

:>лкоголь? 
- да, такие случаи иногда бы 

рают. Прежде было принято давать 

с пределенные дозы алкоголя домаш

/-IИМ собачкам, чтобы они оставались 

маJteНЬКИМИ. Это, повидимому, меша
ло им надлежащим образом усваавать 

f'ищу, и поэтому останавливало рост 

·,'кани. Не1<оторые ученые утверждали , 

что рост животных оБУС,lовливается 

~!озговой железоЙ, но эта теория не 
?аслуживает внимания. Мы так мало 
знаем об этой мозговой железе, что 

при желании можно любую теорию 

ссновывать на ней и приписывать ей 

какое-угодно влияние. 

Тут доктор Хэкенсоу по~юлчал ми

нуту и затем продолжал: 

- Опыты мои не подвинулись впе
ред, пока я не пришел к убеждению, 

что вопрос о росте сводится к вопро

су о питании; и притом не в том смы

сле, как это обыкновенно ПОНИМ,ают 
Один опыт над собаками ПРИlВел меня 

1{ правилыlOМУ взгляду на это дело. 

~b1, вероятно, видели домашних соба
чек, которых так любят дамы - таких 

~'~аilеньких, что они умещаются Аа ла · 

дони, из породы тоЙ-помераниан. И 

нот ~lНe пришло в голову, что соба

ЕИ, среди которых встречаются такие 

великаны, как датские доги и сен-бер

нары, и такие каРJ1ИКИ , как той-поме

I ;а ниан, представляют собою благодар

IIЫЙ )(атериал для исследований и опы

') ов. Итак, я взял одно оплоДотворен
Еое яйцо от собачки породы той-по

)'ераниан, а другое от собаки породы 

колли, и оба их ввел в матку собаки 
нормального роста. Когда она още

lIилась, то, как я и преДПОJlагал, среди 

щенят оказался один породы ТОЙ-ПО

~Iераниан и один породы колли. Пер

[ый так и оста.'1СЯ маленьким, а второй 
~oc нормально. Оба питались одина
(/ово во чреве матери, ясно, что при 

чину различного роста надо было 

!'скать в более раннем периоде, ОТНО
Оlще~( ся к ~ю~(енту оплодотворения 

нЙца. 

Тут, когда я уже достиг успеха, я 
стал вту пик и пошел по неправильно

~1Y пути. Если, подумал я, я мог бы 
! веJ1 ИЧИТЬ вдвое или втрое HopMa'lb
ную ве.1 ИЧИНУ каждой клеточки тела 

животного, то и само животное стало 

бы вдвое или втрое выше нормального 

~' OCTa. И, наоборот, если бы мне уда 
JIOCb У:l-Iеньшить размер клеточки, то 

v. животное стало бы ~Iеньше ростом. 

Теория эта была весьма правдоподоб
РОЙ, но она :I-Iеня ни к чему не приве

,- а . В се ~!ОИ опыты в этом направпе
l;ИИ окончились неудачей. 

Так обстояли дела , когда мне при
шло сь прочесть о результатах неко

торых опытов над яйцами рыб 1), про
I 'знеденных доктором Дришем. и опы
~'OB над яйцамй морского ежа, про из

педенных ЖаКО}1 Лебом. Доктор Дриш 

['аз резал попола" яйцо рыбы, и ему 

~, далось из каждой ПОЛ0ВИНЫ яичка 

с;ыростить целую рыбу - одно яйцо 

гроизвело двух рыб! Жак Леб пошел 
дальше. Он взял яйцо морского ежа, 

г.ЫЖllа:1 пока оно выросло до такого 

' ) Ре'!. 'цет об OT,H~.]LBI.IX iJер.пЫIIJliах 
pblULf'ti икры. 
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!'эзмера, что содержа,lО в себе шест

надцать отдельных клеточек, и тогда 

разрезал его на шестнадцать частей. 

Каждую из этих клеточек он вырости.1 
отдельно, и ему удалось получить 

шестнадцать морских ежей из одного 

только яйца, от которого нормально 

могло произойти только одно жи

Р.отное. 

Но когда морские ежи выросли, они 
('казались меньше нормального разме

га. Это обстоятельство и явилось лу
t;eM, осветившим проблему, над 'кото

гой я работал. У морских ежей не бы· 
:;0 достаточного основного ~Iатериала 

П,1lЯ дальнейшего развития, и они 

остались карликами. Очевидно, рост 
зависит от пит~ния, но вся суть про

блемы должна относиться к тому мо

менту, когда мы еще »Mee~1 дело с 

ЯЙЦО~f. 

Карлики. 

Наука достигла также успехов и в 
С'бгатном направлении. Эксперимента
"'оры брали два отдельных яйца, со

единяли их в одно, и из такого двой

ного яйца получали одного индивиду

ума. И индиви,дуум этот, как и следо

гало ожидать, был больше нормально

го размера. Значительный основной 
А:атериал давал ему преимущество на 

жизненном пути. Моя пробле~lа была 

разрешена! 
- Вы хотите сказать, что ~lOжете , 

ГОО вашему желанию, раЗJJОДИТЬ живот

ных - карликов и великанов, и выра

щивать карликовые и гигантские ра

стения? 
- Именно. Например, для того, 

tjтобы произвести миниатюрного сен

(ернара, я беру клеточку ОП.'lодотво

reHHoro яйца от самки этой породы. 

Я выращиваю это яйцо в пробирке 

с соответствующей жидкой Ky.lbТY

рой И отделяю новые клеточки по ме

ре их образования. Таким образом, я 

могу из одной яичной клеточки про

извести сотню или больше карликовых 

собачек. Что бы получить собаку-ве
ликана я прибегаю к обратному про

цессу. Я беру несколько оплодотво
ренных яичных клеточек, соединяю их 

в одно большое яйцо и выращиваю. 

Это все так просто? 

6l 

Там бы.qи ГllгаВТСЮlе деревья, посажеппые 
всего 3 года паза.'l ..• 

- Просто! Это чрезвычайно слож
но, и в связи с этим возникает много 

JAИIepeCHbJx проблем! Например, я мо

гу получить дюжину гигантских собак 

IIЗ одного только яйца. Я выжидаю, 

пока яйцо достигнет такого размера, 

'1ТО будет заключать в себе шестна

дцать клеточек, затем соединяю все 

эти шестнадцать в одну бо.1JЬШУЮ кле

точку и выжидаю, пока она достигнет 

размера, при котором снова будет со

держать шестнадцать отдельных кле

точек, и продолжаю так до бесконеч

ности. Это самый подходящий метод 
~ля получения чистокровной породы. 

Из одного яйца от самых породистых 

животных я могу получить сотню де

тенышей такого же размера, как их 

родители, или больше, или меньше, в 

23ВИСИМОСТИ от желания. Я могу соз
давать также помеСI1 животных. Я бе
ру яичную клеточку, из которой дол

)'{ен был бы развиться СЮlеа, и кле-
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точку, ИЗ которой должна была бы 
JlРОИЗОЙТИ самка, и за,ем соединяю 

эти две раЗ>'lичные клеточки в одно 

яЙцо. Благодаря этому методу, я до
стиг поразительных резул,ьтатов, скре

пiивая различных животных, и полу
чал помеси, невозможные в природе. 

Я могу соединить яичную клцочку 

слона с КlIеТОЧI(QЙ мыши и получип, 

новый вид животного любого размера . 

Таким nYleM я могу соединить иместе 
J.южину РЗЗ.1ИЧНЫХ животных, 11, дей

ствительно, у меня есть помесь кита, 

~!ocopoгa, собаки, кошки, страуса и 
семги, - и з всех них получилось 

(JAHO животное. Это дало самую уди-' 
нит~льную комбинацию . 

Но верне~ся к предмету нашей бе

ct:'AbI: я могу сказать, что вполне 

свладел вопросом о росте. Теперь я 
У : состоянии разводить цыплят ростом 

со страуса, с виней величиной в носо

rora и коров размеров в допотопных 

"удовищ, исчезнувших с лица земли . 

Теперь нечего опасаться недостатка 

r:ровианта. Один окорок будет кор

~Iить семью целый м·есяц, одного КУ

rиного яйuа хватит на обед, а одна 
!{орова будет снабжать своим молоком 

НСЛУЮ ~1O ;lOчную лавку. 

С,3 

--- - Скол~,ко же 1<10.10"3 дает ваша 

гиганто;ая корова? - спросил ре

Гlop1"ep , 

Некоторые затруднения. 

Доктор Хэкенсоу улыбнулся, вспо
миная об испытанных им ззтрудне

~,иях. 

- Да, Сайлес, - сказал он, - не 

J~ tгкая задача была ВЫДОИТh такую КО-

r.OBY! Слуги, которых я наня.l, боя
гись близко подойти к огромным жи

вотным, которые могли смять их в ле

г;ешку, случайно наступив на них, 

lЛИ могли смести их, как кегли, своим 

"востом д.'lИНОЮ В двадцать чеТblре 

фута . Подумайте ТО.'lько , как ДОlПь 

TaKO€' чудовище по два раза в д,ень! 

Обычный способ доить коров был, ко
~'ечно, н евозможен в данном случае. 51 
r. рибег 'к помощи специа.'lЬНОЙ маши-
11bI, вроде той, которую употребляют 
на больших молочных фермах. 51 даж'е 
f i ридумал специальные стойла для 

этих животных, так что мои служащие 

могшi приближаться к ним, не опа

caяcb их рогов, копыТ или хвоста . 

-- А что вы можете сказать о з а
ших съестных продуктах ГИГ~НТСЮ1 1~ 

г з змерз? 



JIиp 

ПРИEJIlOчевиЙ. 

- Мои гигантские съестные про

дукты годны особенно для пригото

м'ения очень лакомых блюд. Напри
мер, у меня есть такие большие пере
nелки, что из каждого экземпляра 

можно приготовить жаркое для боль
шого банкета. У моих лягушек каждая 

папка весит по несколько фУНТQiВ. Из 
печенки одного гуся можно сделать 

1728 паштетов обыкновенного раз

мера. И так далее. 

собрание старых дев, членов общества 
«клик-клак», как они сами нрзвали 

его, намекая на зsук спиц при вя

зании. 

И вот мой гигантский паук вполз 

R помещение, где собрались старые 
девы, и наделал переполоху. Замель
кали чулки перепуганных дев ... До
стоверные свидетели рассказывают, 

что такого зрелища еще не видели 

D городе. 

_.Четырехлетни!! ребевок-ве.шкав в 15 'футов стоит около OBoero брата-бДJlзнеца в 5 дюЙ· 
мов, распо.южившегося у нявн на дадоuи ... 

- 1728! - в@скликнул СаАлес. -
Разве это так точно вычислено? 

- Да . Я, видите ли, нашел удоб

ным в моих работах по выращиванию 

~еликанов и карликов постоянно при

держиваться определенной пропор

ции, соответственно делрнию фута на 
двенадцать дюймов. Так что, если жи
~OTHoe в двенадцать раз длиннее или 

выше обычного, то его кубический 
объем и вес в 1728 раз больше нор
малыюго. 

Для насекомых я значительно уве

личил эту пропорцию, так как в релях 

изучения я стремился создавать боль
nlИе экз'емпляры. Исследуя гигант
скую бабочку, москита, паука, я по
лучил очень ценные данные. К не
(частью, в один прекрасный день ги

rантский паук сбежал и приполз на 
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А на моих земляных червей однаж

ды наткнулся мой шоффер, Пэт, пере

ехал через груду этих гигантских пре

смыкающихся и говорил потом, что 

ничего подобного он никогда не ви,

дел, по крайней мере, наталкиваться 

на такое препятствие ему еще не при

ХОДИЛОСЬ. 

Гигант~кие растения. 

Что вы скажете относительно 
ваших гигантских растений? - спро

сил СаЙлес. 
- С растениями у меня были боль

шие затруднения. Неудобно то, чтО 
семена обыкновенно разлетаются в 

разные стороны, и когда из них выро

стают гигантские растения, то, есте

ственно, фермеру с ними много хло

пот. Самые ценные результаты полу- · 
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чились У меня с пшеницей. Тут я пере

ступил свою обычную норму увели

ЧЕНИЯ естественного размера и довел 

величину пшеничного зерна до разме

ра дыни. Одного зерна достаточно для 

хлеба, которым могла бы прокормить

ся целая семья. Мои гигантские ягоды 

тоже очень удобны для варки: у Мlеня 

есть черника, брусника и смородина 

величиною в небольшую дыню, так 

что очень легко вынимать из них зер

на. Вишни у меня размером с тыкву; 
собрать их не трудно, но будьте осто

r'СЖНЫ: если одна из них упадет вам 

на голову, у вас искры посыпятся из 

глаз . В общем, плоды мои имеют 

большой успех, и вы должны попробо

вать их. 

Однако, не думайте, что я удовле
ТFОрИЛСЯ тем, что увеличил размеры 

наш'1Х обычных проду ктов питания. 

А\не хотелось пойти дальше, мне ин

l' ересно было про извести опыты над 

теми животными и растениями, кото

рые теперь еше СJIИШКQМ малы, чтобы 

люди могли употреблять их в пищу, 

но ИЗ которых можно извлечь пользу, 

если увеличить их размер. ' Но зачем 
нам продоюкать нашу беседу здесь? 
Вот мой аэроплан, саДИ1'есь и, скорее 
чем в полчаса, мы� попадем на мою 

ферму в Джерсей, и там в течение 
г.яти минут ны� получите лучшее пред

ставление о моих великанах и карли

ках, чем в результате многочасовоlt 

беседы. 
В тридцати милях от Ныо-Иорка 

доктор Хэкенсоу устроил ферму, ко

торая представляла собою, несомнен

но, интересное зрелище . Там были де
ревья, посаженные всего три года на

зад, но уже более высокие, чеil-I кали

форнские красные дерев.ья. Трава на 
пастбищах была высока, как зерно

вые хлеба. Были животные и растения 
различных пород, и было много разно

видностей, по~идимому, чужеземных; 

на самом деле, то были насекомые и 

микроскопические букашки в увели

ченном виде, но репортер не узнал их. 

Там был также аквариум с сардин

ками, величиною в семгу, и с семгами , 

величиною в небольшого кита, а в то 

же время в аквариуме находился ми

ниатюрный кит, величиною с пискаря. 
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Микробы . 

- Это еще что такое? - СПРОСИ~l 
Сайлес, указывая на ряд сосудов со 
странной жидкостью, в которой ПЛ3-

~али сущес~ва невиданной .породы. 

Доктор Хэкенсоу за см е ялся. 

- Это мои Jlюбимцы! -- сказал он. 
::'то гигантские бактерии и бациллы . 
у ~Iеня здесь зародыши болезней: хо

леры, малярии, жеJlТОЙ л ихорадки и 

многих других. Теперь, когда они до 
С1 игли такого огромного размера, я 

~lOгy лучше изучать их, чем через ми

кроскоп, Mory следить за их разви 

тнем и за воздействием на них лечеб 

ных средств . Я узнал много факто!! , 
которые будут иметь величайшее зна

ч е ние для медицины и для других от 

раслей науки и жизни; вы должны 

знать, что микробы играют очень важ

ную роль во всех областях, сама 

жизнь была бы невозможна без них. 

~ постепенно собирал' гигантские эк
зс:мпляры самых выдающихся разйо

видностей и уверен, что произведу 

переворот во многих отраслях науки 

благодаря тем познаниям, которые я 

приобрел. 

Так как каждая часть животного 

увеличивается в соответственной про

порции, то я могу изучить анатомию ' 

различных органов, исследовать крас

ные кровяные тельuа и фагоuитов , 

. истребляющих болезненные зароды 

ши; разные ткани и железы и их вы .. 
деления; могу наблюдать изменения , 

Гiроизводимые при болезни ядами, 

противоядия ми и сыворотками. Коро
Чt' говоря, целый новый ~1Ир открыт 

для научных исследований. 

- А ваши карлики? 
- От них нет такой пользы и я 

сравнительно мало выростил их. Види
те, там, наверху, стоит четырехлетний 

ребенок-веЛ\lкан и смотрит на своего 

брата - близнеца, четырехлетнего кар

лика, которого няня держит на ладо

ни . Оба они произошли от одного и 

того же яичка . • Не правда~ли, какая 
разница между ними? Лервый ребенок 
ростом в пятнадцать футов, а его 
брат-близнец едва достигает пяти 

дюймов! Еспи бы я сделал его немного 

меньше ростом, я мог бы поместить 

68 



Мир 

ПриR.,ючениit. 

его к себе в карман и мог бы пропу
с ить его сквозь замочную скважину, 

если бы мне понадобилось узнать, что 

делается в запертой KO~tHaTe. Он был бы 

неоценимым соучастником Д,1Я шайки 

nрест.Упников. За НИ~I вы !шдит.е оле
ня, такого крошечного, что его можно 

nссадить в ·кофеЙную чашку, но та

кого же дикого и свирепого, как если 

бы он был нормального размера! Смо
трите, он бежит сюда 11 начнет бодап, 

рогами мои башмаки! 

С этими СЛОВЮ1И 
доктор нагнул ся , 

взял на руку рас

свирепевшее живот

ное и стал показы

вать репортеру , как 

.оно брыкается и 

.отбивается , пока 
его не спустят 

<Опять на землю. 

СОН. 

г,арения и действие БОJlезненных. за

родышей. Я следил за его пропвиже
нием при посредстве Рентгеновского 

аппарата и через неделю извлек его 

из тела кролика. Я жадно предвкушал 
удивительный отчет, который мне 

предстояло выслушать от него, как 

вдруг сзади меня, на ограде, замяука

J' a кошка, и я проснулся! 
Поразительный сон, не правда-ли? 

* '-, 
:!: 

На следующий день ПОсле этой бе~ 
с,еды «Нью-Иорк

ский Голос» вышел 

со следующим, бро

савшимся в глаза, 

заголовком: 

ГИГАНТСКИЕ ЗВЕРИ 
ВblРВАJlИСЬ НА сво
БОД'v ИЗ ЗВЕРИНЦА' 
Т>ЕГСТВО ОГРОМНЫХ 
ЖИВОТНЫХ ДОКТОРА 

Х.9КЕНСОУ! 
ДИ1rАЯ КОРОВА чу
ДОВИЩНОГО РАЗ1'tlЕ
РА НОСИТСЯ ПО УJИ

ЦАМ ГАРЛЕМА! 
На самом деле 

произошло вот что: 

гигантская корова 

сорвалсь с приsязи 

и рогами проломила 

- Сегодня ночью , 

С:iЙJ r е с, - продол
жал доктор, - я ви

дел очень странный 

сон. Мне снилось, 
'Что мне удалось 

сделать крошечного 

'Человечка, не боль

ше микроба. Мне 

.стоило БОЛЬШОI ·О 

-труда научить его 

" .'{lIhaff ,трока '1УЮnИЩIlОГО pa;JMepa IflIС"Т!'· П 
изгородь, и огром

ные кролики, цып

лят~ собаки к 
разные другие жи

по УАИЦ3;1( " . 

разговаривать со 

мной, но я устроил это таким обра

зом: он говорил СО мною пр-и 110-

мощи громкоговоритешr, а я 'JТDe

чал ему при посредстве изобретенного 

мною инстр-умента, уменьшающпо си

..... у звука. Затем я поместил его в ми
·кроскопическую подводную лодку и 

впустил его в кровь кролика, дав ему 

распоряжение наблюдать и сообщить 

мне все, что он увидит по пути. Ко
нечно, ·в [акой подводной лодке он 

),lОГ бы безопасно пройти по всем 
кровеносным сосудам и побывать во 

всех органах тела подряд. Я поручил 

~MY особенно изучить процесс пище-

3* 

вотные разбежались, на'Водя ужас на 

женщин и детей в предместьях. 

Мужчины с заряженными ружьями 

и вилами гнались за непрошенными 

гостями, к ним пр-исоединилисъ и по

лицейские. Но только после того, как 

целый по.пк солдат организовал систе

~!атическую погоню за беглецами, по · 

следние гигантские животные были 

перебиты. 
Доктор Хэкенсоу щедро заплатил 

за все убытки, но не мог утешиться 

после гибели драгоценного зверинца, 

над созданием КОТ0!10ГО он упорно 

ТРУ,'lился В l1е'Чение додгих лет. 
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Кокерделю ночь казалас.ь заколдо

ванной; так сильно хлестал дождь и ди

ко выл ветер. Держаться на велосипеде 
было совершенно невозможно. Ему 
пришлось ве'СТИ машину, пока, каким-то 

непонятным образом, он не потерял 

дороги и не очутился в открытом поле. 

Теперь, когда он опять нашел дорогу, 

или, вернее, какую-то дорогу, ему ВСС

таки пришлось вести велосипед. 

Он, шел вперед, стараясь пробраться 

сквозь бурю и тьму ночи. Разумно-ли,
думал он, - продолжать итти против 

ветра? Не лучше-ли повернуть обрат
но? Но его направление было против 
ветра, а педантичность школьного учи

Te.JТ<> заставляла его продолжать путь, 

несмотря на то, что он понятия не 

имел, где находится и подозревал, что 

ветер переменился. 

Внезапно все его мысли останови
лись. Что это впереди налево? Что-то 
высокое, белое, точно исполинский че
ловеческий скелет, раскачивающийся 

взад и вперед, в такт ветру. 

Oepдц~ Кокерделя сильно забилось. 
Напрягши все мускулы на лице, 011 на
правился к страшному виденщо. Когда 

он добрался до него, то из-за силы бу
ри и темноты довольно долго не мог 

разобрать, что это такое: указатель
ный столб со сломанной дощечкой с 

надписью., качающейся из стороны в 

C'lорону. 

Для разбитого и усталого К~кеJ)ле.r.я 
эта дощечка яиилась важнейшей пробl!f' 

мой. В ка·кую сторону она указывала? 
tlевозможно разобрать наnпись, но Ко
кердель чувств~вал, что всякая над

пись подойдет ему. Должна же она 

на что-нибудь указывать, на ферму, 
поселок или город. Любое из этого, 
с обещанием отдыха и крыши над го-
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;ювой, в тысячу раз лучше, чем оста

Еаться в открытом поле. Если бы он 
только ЗНJlЛ, куда она указывала, когда 

была прикреплена к столбу. 

Дорога, казалось, шла прямо. Но око

ло столба было ЧТG-ТО вроде поворота. 
- Вероятно, надпись относится ({; 

нему, - подумал Кокердель, - а то. 

зачем же указывать продолжение до

реги? 

Рассуждение показалось ему обосно
ванным и, желая добраться «куда~ни

будь», Кокердель пове,l ве Jlосипед " 
повогюту. 

Дорога, сперва широкая и гладкая, . 
скоро стала ухабистой и каменистой. 
С трудом различая сломанные плетни, 
окаймлявшие дорогу, Кокердель ре
шил, что она перешла в поле, тянущее

ся на неизвестное пространство. Итти. 

становилось все труднее, но J(окердель 

настойчиво шел вперед . Внезапно ему 
показалось, что его настойчивость бу

дет вознаграждена; он заметил очер

тание дома. 

Кокердель был с левой стороны по

ля, дом же - с правой. Он перешел 
на другую сторону If наткнулся на дом. 

Он выглядел угрюмо инеприветливо. 
Нигде ни огня. ни признака жизни. 
Н~лево, сгибаясь под ветром, стоял ря~ 

ломбардских тополей. Заросшая тро
пинка вела к дому . 

. Кокердель перескочил через забор I-P 

пошел по дорожке. Он остановился, 

вздохнув; как он 11 предполагал, дом' 

был нежилым, и, ПОВИilИМОМУ, уже дав
но . Большинство окон было разбито, 
штукатурка обвалилась. Он обошел 

его, - всюду было то же запустение. 
Что-то зловещее и страшное смотрело 
из зияющих окон, как будто за нимИ' 
таилось недоброе. 
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Мурашки пробежали по спине школь

ного учителя, но, выйдя в поле, в са

мую середину свирепствовавшей бури, 

он остановился в нерешимости. 

Где ему, не знающему местности, 

бродить в поисках приюта? Глупости! 

Что он, - малый ребенок, который 
>боится разбитых окон? 
Он решительно повернулся и пошел 

" дому. С тру дом перетащив велосипед 
'Через ограду, он подвел его к крыльцу; 

оно было с навесом и защищено от 

~eTpa. Кокердель сел, думая немного 
отдохнуть и переждат, ь бурю. 

Он сидел и смотрел в темноту. 

~ Чего бы я ни дал, - думал он, -
за теплую комнату и постель! . ..... . 

Вдруг Кокерделю показалось, что в 

окнах блеснул св ет. Он чуть не вскрик
ну л от радости. 

- Как это я не заметил, что в доме 
кто-то живет? 
Он подошел к двери и храбро по

стучал . Ему необходимо получить ноч
лег, и, конечно, никто не может отка

:зать ему в такую HO'-Lb . 

Ответа не было. Он опять постучал. 
I<окердель еще держал в руках дверной 
молоток, когда услыхал медленные, 

шаркающие шаги, идущие, повидимо

МУ, по корридор.у. Какой-то мямлющий 
1'елос произнес: 

- Терпение , терпение! Куда так то
ропиться? 

И дверь открылась . 
Отворивший оказался старым, но еще 

<:ильным и довольно бодрым, хотя со

вершенно седым, с ввалившимися ще

ками, сгорбленным человеком . Он дер
жал в руке фонарь. В корридоре дру-
1'ОГО освешения не было. Старик осве
тил лицо Кокерделя, и последний за~ 
метил, что у него только один глаз, а 

другой точно заклеен. 

На мгновение все это оттолкнуло 
I{окерделя, но, вспомнив о буре, он 
сказал: 

- Можете ли вы приютить меня на 
ночь? Я не знаю, где нахо ..... ",·... а ис
'Кать дорогу в такую ночь совершенно 

немыслимо. 

Незнакомец окинул его сердитым 
вэглядом, держа фонарь перед НОС)М 

Кокерделя. 

'13 

- я даром никого не впускаю. BI.I 
можете заплатить за ночлег? - вор
чливо произнес он. 

Школьный учитель вздрогнул. 

- Я не богатый человек, но обычно 
плачу за то, что получаю, - - сказал 

он сухо, намереваясь войти. 

Тому эта фраза показалась недоста
точно убедительной; он заслонил со

бою дверь, но вдруг порыв и~Tpa, об
давший его холодным дожде.\1, вырвал 

из него согласие. 

- Ну , входите, что-ли, - гr.;убо ска
зал он и захлопнул за Кок~рделе .. 
дверь. 

- Вам придется пройти в кухню,
продолжал он тем же ворчливым то

ном. И, не дожидаясь ответа, пошел, 
указывая дорогу. 

Единственным освещением в KOPt).f

доре был ф01-lарь одноглазого старика. 
Следуя за ним, Кокердель замеТИJl, что 
одна нога его нелюбезного хозяина 
скверно действовала; он тащил ее за 

собою ; Одет он был бедно и, не взирая 
на хромоту, ходил крадущейся поход

кой. 

Кухня показалась приветливой уста
JlplM глазам учителя. Плита топилаоь, 
и огромная лампа освещала горшки, ка

стрюли и кирпичи пола . Большой чай

ник кипел, выбрасывая пар . Тяжелое 
деревянное кресло стояло у плиты, а 

другое - у стола в середине комнаты. 

Хромой собирался погасить фонарь; 
J<окердель протянул к нему руку. 

- Могу ли я взять его на МИНУТ
ку? - спросил он. - Мне нужно по
заботиться о велосипеде . 

Старик колебался. 
- Поставьте его в сарай; он от

перт, ----' сказал он и неохотно отдал 

J<окерделю фонарь. 

Учитель вернулся, благодаря судьбу. 
Буря все еще не унималась. Он поста
вил фонарь на стол. 

- Я промок до костей, - сказал 
он. - Вы ничего не будете иметь про
тив, если я повешу сушить свое платье.? 

Хромой курил короткую, черную 
трубку, сидя в кресле у огня . 

- Сушите что хотите, - коротко 
сказал он, - но у меня нет платья датlo 

вам надеть. 

Учитель · снял свое пальто и повесиn 
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на гвоздь над плитой. ОН пощупал пид

жак, - этот тоже промок насквозь . 

Ilосле минутного колебания он снял его 

и повесил рядом с пальто. Стоя в одном 

жилете посреди кухни, он чувствовал, 

что единственный глаз хозяина со зло

вещим и вероломным выражени ем у ста

вился на него. На рукаве его рубахи 
была заплатка; старик, казалос.ь, заме

тил ее и как бы взвешива.'1 цену чело

века, носяще го за платанны е рубахи. 

/{окерде': I Я трясло. Его сорочка тоже 

Dромокла и прилип~ла к телу. 

Хромой грубо заметил: 

- JIучше лягте в поtтель . Тогд а бу

.Iете суши ть все, что угодно. 

Он засо са.l трубку , продолжая на
блюдать. 

- Да, пожалуй,-сказал учитель,

Если я долго останусь в этом nJlaTbe, 
то простужус ь. - Он остановился, за
тем спросил: -Нельзя л и получить че
го-нибу дь поесть ? 

- Если вы за платите. 
:l<окерде.nь ОТl:lетил снетерпением: 
- /{онечно , я заплачу. 

- Это н е трактир , - сказал хро-
мой . - Я беру к себе от времени до 
времени кого-нибуд ь, есл и он в состоя

нии платить. Я ведь бедный ч еловек. 

Но даром я не собираюсь никого дер-
жать у себя . ' 
Он отставил чайник и придвинул к 

себе одну из многих сковород, укра
шавших плиту. 

Пока он жарил яЙц.а , у читель рассма , 
тривал кухню. Он сидел в кресле около 
стола и хорошо видел комнату . Мебели 

было мало : бол ьшой стол, два крес.lа 
и стул, различные кухонные принадлеж

ности и блюда . Не было ничего лиш

него . РВЗНЫЙ конец шторы, казалось, 
только что оборвался и придавал KO~i

нате жуткий ВИд . 

Затем он заметил, что на каждой сто
роне окна висели стенные часы; они 

стояли . В углу стояли башенные ча
сы, - эти тоже не шли . С бьющимся 
сердцем, сам не зная почему, учитель 

взглянул на камин. Там оказалос,ь трое 

часов: одни из массивного черного 

,кварца , двое других ' - из дешевого 

метал.па . Кварцевые часы, с плоским 
циферблатом, были неуютны , а метал
Jrические - поломаны и покрыты пы-
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.1ЬЮ . Кокердель перевел взгляд в угол. 

Там, около шкафа , еще часы . Эти бы
ли уж со'верш енно допотопными . Вы
ражение их циферблата было тупо и 
у грюмо. Неподвижные стрелки, каз а

лось, указывали неЛlинуемо и ужасно ... 
Но на что? 

- У ва с много ч а сов , - заметил 

}{окердель. 

- Что? - Одноглазый ОГЛЯНУ:IСЯ . 

осклабившись. 

Учител ь БЫ.J ув е рен, что тот слышал 

заме ч ан и е, н о повтори:! его . 

- Может быть. А почему же нет. 

- И все стоят, - ска зал }{окердель . 
Старик обернужя н а него почти злоб

но. - А зач е ~1 бы им итти? - спро

СИ .1 он. 

/{о кердель ответил мягко: 

- Ну , конеч н о, н е Bce:'>l, этого бы 

не вынести, но одни ... 
- у меня есть карманны е часы , 

пробормотал старик. 

/{окерделя осенила мысль: - О, я 

понимаю . Вы, вероятно, чините часы? 
Одноглазый поставил кастрюлю . 

- Я не ч и н ю часов . Нет! и не 
про д а ю их! Можете не выбирать 

себе, даже если бы у ва с были деньги 
Заплатить за них, - сказал насмешли

во старик. - Я прине~ их сюда , чтобы 
при сматри вать за ними, слышите? Что
бы они н е болтали! 

}{окердель похолодел, но промолчал . 

- Быть может, - сказал одногла

зый, взглянув на учителя, - вы сами 

IJto-нибу дь СМЫС .'1 ите в часах? 
- Нет, ничего , - ответил }{окер

дель. - Я только думал, ч то жалко им 

всем пропадать даром . 

~ Держите свою жалость при се

бе , - заявил хозяин , сунув }{окерделю 

тарелку с едой. - Вот , напихи вайтесь, 

что л и, и остав.ьте мои дела в покое. 

Учитель принялся есть. Одноглазый 
старик пыхтел трубкой и сМ'отрtл в' 

огонь, но Кокердель чувствовал, как 
иногда он исподтишка взглядывал на 

него. Наконец, учитель поднялся с 06-:
.1егчением. Атмосфера кухни давила 

его. Он бы с радостью покинул дом, 

но деждь все еще хлестал в окна. 

- Однако, вы скоро, - сказал ста
рик, вставая на ноги. 
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Дрожа от холода, Кокердель отве

тил: 

- Я совершенно МОКРЫЙ. Кажется, 
лучше лечь. - Он взял свое пальто . 

Да, разумно, - соглаСИ,lСЯ ста

рик. Он неприятно з.ахихикал . - Я 
тоже разумный. Может быть, вы мне 

заплати;rе- за еду и ночлег пр е жде, чем 

ляжете в постель? 

Кhкердель вз глянул на него. 

- Я увижу вас завтра YTPO~I. 

- Возможно, ВОЗ~lOжно, - опять за 

хихикал старик, - я знавал гостей, ко

торые исчезали, предоставляя хозяину 

стлать их покинутые кrювати. я н е хо

чу рисковать. 

- ,Как хотите, - сказал учитель и 

вынул из кармана тоший кошелек. Пре
зрение вкралось в жадный взгляд ста

рика. 

- Сколь!{о? 

Хромой назна,l неJlепо-огро~IНУIO СУМ

~1Y. Она равнялась почти тому, что бы-
• 110 В кошелЫ<е учителя. Кокердель слег

ка покраснел , но заплатил и положил 

кошелек обратно. Хромой усмехну.1JСЯ 

про себя, взял свечу и повел его. 

В первом этаже были три две рlI. 

- Не здесь, - проворчал старик.-

Выше. Две из них пустые, одна - моя. 
Они подняли О!>. Н а полдороге наnерх 

в стене было окно. Н еожиданный звук 

заставил f{окерделя насторожиться . г)н 

о становился: на верхней плоша.'lке сто

яли часы . 

- Наверху часы, - сказал учитель. 

Хромой поднял свечу . 

- Трудная лестница , - сказал ОН,

а то бы я спустил их в кухню. Но ОНИ 

стоят: их н е заво~или много лет. 

- Но они идут! - сказал учитель. 

Они прислушались: тик-так, тик-так, 
тик-так ... Часы шли и, казалось, тоже 

прислуши'вались . 

Лицо хромого стало пепельным и 

конвульсивно перекосилось . Единствен. 

ный глаз вылез на самый лоб . 

- Вы бы заставили их рассказать 
ыам, а? ~ прошептал он, задыхаясь, 

и, схват,ив ,Кокерделя за пле чо, "рик
нул: - Вон! Убирайтесь вон! 

Учитель провел рукой по своему рас
терянному лицу . 

Они ничего мне не говорят, -
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сказал он. - А в такую ночь вы не 
И .\l е ете права выгонять )tеня. 

Но тот ничего не хотел слушать . 
Рука на плече учителя дрожала, как 
в параличе, и сжимала его . 

- Так вы пришли меня накрыть! 
Да? - бормотал он. - Наконец то 
вы ' пришли, наконец-то. 

f{окердель медленно произнес: 
- Я просто ШКОJlЬНЫЙ учитель, по

терявший дорогу. Что вы сде Jlали, что 

так волнуетесь? Я заплатил вам. Вы 
н е ~lOжете выгнать меня. 

- Я мо г бы вернуть деньги, - с ка
зал одноглазый. 

- Я не возьму их; мне нужен от
ды х, - ответил учитель нетерпеJIИВО.

Ну-с, сударь, стряхните-ка с себя ва
ши фантазии. 

Старик приблизил л ицо, уставив 
свой зловещий глаз на f{окерделя . Ре
:' ультат несколько смутил его . Не 

) 'ОГ ,110 быть ничего невиннее выраже
ния ли на учителя . 
Он сказал с расстаноВl<ОЙ, выплевы

вая слова: 

- И все-таки вы заставили часы 
И11И! 

Учитель внимательно прислушался. 
Шш, - часы остановились. 

Опять оба насторожилис ь . 

На улице ревела буря. Дождь и ве · 
тер со страшной силой обрушивались 

на дом , но шум этот не мог бы заrлу
шить тиканья часов: они действитель

но остановились. 

Одноглазый прислонился к стене.
Да, остановились, - пробормотал он. 

- дело в том, действительно .'IИ они 
шли минуту назад? - прошептал учи

тель. Он глядел на часы с озабочен
ным ,1 ИЦОМ. 

- Вы же слышали их , не так-ли?
ОГРЫЗНУЛСЯ старик. 

- Да, , но это мне кажется невоз
~lOжным. - Внезапно учителю пришла 
в голову мысль: - Вы же должны 
з на:vь, как стояли стрелки, - сколько 

на часах было времени? 

- На них столько же, сколько бы
ло, - ответил старик в менее враж

дебном тоне, взглянув на часы. - Все 

равно, я решил, что вы пойдете ... 
- Я пойду спать , - спокойно за-
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явил Кокердел ь и стал подниматься 

по лестнице . 

Пораздумав, старик последовал за 

ним. На площадке он обогнал учите

ля и открыл перед ним дверь, - Вот 
комната, если вам уж так хочется 

остаться, - проворчал он, - Довольно 
неудобно, но у меня нет лучшей, -
Он собирался выйти, 

Кокердель быстро оглянул комнату; 

в ней не было ни лампы, ни свечи , -
Можно ли мне взять вашу свечку? Я, 
пожалуй, не справлюсь без огня, -
попросил он, 

Одноглазый неохотно поставил све

чу на полку и вышел, 

Учитель посмотрел на дверь; ключ 

торчал в замке , Он подошел и напряг 
слух, ОН услыхал, как одноглазый спу

скался с лестницы, медленно и как бы 
нехотя таща поврежденную ногу, На 
площадке он остановился, будто при

·слушиваясь, не тикают ли часы, кото

рые давеча привели его в такое вол

нение, По видимому, все было в поряд

ке, так как он ПРОДОJlжал свой путь, 

Облегченный вздох вырвался из rpy
ди Кокерделя, Он отошел от двери, -
Но все же странно, - думал он, - Я 
готов поклясться, что часы шли, Он то
же их слышал , 

Постель была не очень привлекатель

на, но дрожь, охватившая Кокерделя, 
заставила его решиться попытать в 

ней счастья, Он снял свои мокрые са
поги и поставил их на Jreшетку камина; 

он был полон мусора, Кокердель за
жег его, думая, что ЭТQ под сушит его 

сапоги, Затем он выпотрошил карманы 
своего пиджака и повесил его сохнуть 

на перила, Пока он занимался этим, 
стоя на лестнице, внезапно послышал

ся на·стоЙчивыЙ стук у входной двери, 

KOKepдe~ь чуть не вскрикнул от испу
ra, Пот выступил на его лице, В руке 
у него был смятый платок, он вытер 
им лоб, 

- Какой я дурак! - подумал он,
Вероятно, это еще кто-нибудь ищет 
убежища, 

Никто не отвечал на стук, Кокердель 
заглянул вниз, в пролет лестницы, Од

ноглазый не был глух и так скоро не 
мог уснуть: он, наверное, слышит, Но 

он не выходил, Стараясь увидеть ста-
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рика, учитель нагнулся над пеРИЛ;iМИ, 

и вдруг слух его уловил странный звук: 

тик-так, тик-так .. , Без всякого сомнения 
часы опять пошли, Неужели он нахо

дится в кошмаре? Но нет, все слиш
ком реально в этом зловещем доме, 

Кокердель содрогнулся, 

Снова застучали в дверь, и снова 
сильнее забилось сердце Кокерделя, И 

опять учитель успокаивал себя: - На
верное, это кто-нибудь в поисках ноч
лега , Да и ничего нет удивительного!

в такую ночь! Лучше бы мне спу-
ститься, 

Он поставил ногу на ступеньку, До 
его слуха донеслось тиканье часов: -
Не ходи, не ходи, не ходи .. , 

Кокердель подскочил как ужален
ный, Лицо его побледнело и покрылось 
потом, 

Стук на минуту прекратился, - Не 
ходи .. , не ходи .. , не, .. 

Вдруг застучали с новой силой; ка
залось, стучавший преисполнен rHeBOM 
и отчаянием, Шум был оглушителен, 

- Это становится, положительно, 
глупым, .. Я должен спуститься, - про
бормотал ,Кокердель, Он хотел взять с 

собой свечу и пошел за ней, но оста
новился, Угрюмо ругаясь, одноглазый 

старик выполз из своей комнаты, Ко

кердель слышал, как он спускался с 

лестницы и видел, как мерцало пламя 

его свечи, 

Учитель все еще стоял, прислуши
ваясь; открылась дверь, последовал 

краткий разговор' , Действительно, не
знакомец требовал ночлега , Он добил

ся этого скорее чем Кокердель, а тон 
одноглазого был любезнее, когда он 
вел его в кухню , Кокердел,ь не видел 

незнакомца, но, судя по легкой, креп

кой походке, решил, что он молодой 

человек, 

- Ну, кажется, все , в порядке, -
подумал Кокердель, и вернулся в свою 
комнату, оставив дверь открытой, Он 

предполагал развесить свое платье на 

перилах, 

Хотя он и забыл про часы, все же 
в нем было предчувствие какой-то не
минуемой, ужасной трагедии, Он ме

дленно снял носки; ему показалось, 

что ноги его мокрые; он взял носовоli 
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платок и вытер им ноги , а затем по

весил его на камин сохнуть . Носки он 
положил на перила. 

Когда он запирал дверь, из замка вы
валился ключ; будучи очень близорук, 

он никак не мог найти его. Им овладе

ло отчаяние. Он поймал себя на том, 
что механически говорил: - Что бу

дет, то будет . Что 
я могу сделатьt 

Кроме того, что 
же можно сде

лать? 
Он разделся и, 

развесив по ком

нате оставшееся 

платье , улегся в 

постель с чув

ством тупого от

чаяния. 

Несмотря на это, 
,он уснул. 

КокердеJIЬ про
снулся сразу, с 

полным сознанш::м 

>окружающего, с 

уверенностью, что 

-его разбудил звук, 
'похожий на крик. 

Учитель сел на 

IJIостель. - О, гос
поди! Что же 
это! - прошептал 
он, напрягая слух. 

е момента его по-

цо Кокерделя сводило судорогами. Он 
сделал движение, чтобы встать, но на 
площадке послышался щорох и сдер

жанное дыхание. Кто-то - вероятно, 
одноглазый , - ходил там, может быть, 

осматривая мокрый ПИдЖак на пери

лах. 

дверь отворилась медленно и бес-

явления в этом 

стращном' доме, 

'Он, кажется, толь

ко и делал , что 

- я щmнес сюда ·I~('. bl, чтобы 'Щ)Jfшraтрпвать за IПIМИ, 
чтобы ОНИ не болтали. 

прислушивался. 

Но крик - если это был крик -
не повторялся. 

Быть может, это его воображение? 
Но если так, то что же разбудило его? 
В доме царила мертвая тишина. Шум 

бури значительно утих; вероятно , она 

<близилась к концу. 
- Это ужасное место, а я еще дал 

'своим нервам волю, - думал Кокер
дель. 

Он лег, стараясь УСПОКОИl'ься и 
~зять себя в руки. 

Несмотря на его усилия, в его созна
ние вкралась YBepeHHdcTb, что произо
'UJЛО что-то страшное. Сухое,. худое ли-
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шумно. Учитель похолодел. Он сразу 

сообразил, что ему грозит опасность. 
Не вполне понимая, зачем это делает, 
он притворился спящим. 

И хорошо притворился'. Пока одно

глазый бесшумно крался по комнате, 
дыхание Кокерделя было совершенно 
ровным. Наконец, хромой подошел к 

кровати и остановился, заслоняя свет 

свечи рукой. Но ничто не выдавало 
Кокерделя. 

Через несколько минут старик напра
вился к двери и остановился там, по

видимому, ища ключ, потом спустил

ся с лестницы . 
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Учител ~ вскочил с постели и подбе
жал к двери. Одноглазый не пошел в 

кухню, а был у себя в комнате во вто

ром этаж е . 

Зажегши сп ечку, /{окердель быстро 

оделся. Он больше не раздумывал и не 

рассуждал . /{азало сь, он прекрасно 

знает, что ему нvжно делать . Ето 6л ед
ное лицо было оживленно. Он двигал
ся механически , будто под влияние .\1 

по~торонней сил ы. 

Он задрожа,l, когда надел свой :\IОК

рый пиджак. Держа в руках сапоги и 

носки, он бесш умно спустил ся с лест

ниuы. 

На П,10щадке тикали часы: «Торо

пись, торопись ... ». 
Хотя /{ок,ердель бьm очень напуган , 

,;се же у двери хромого человека он 

остаНОВИJIСЯ. Дверь была только при

крыта. Учител ь осторожно толкнул ее; 
-если бы дверь только скрипнула или 

зашуршала, - одноглазый услышал 

бы; если бы он стоял ЛИIЩМ К двери, -
он бы увидел. Но когда /{окердель за

глянул в дверь , старик был спиной к 

нему: нагнувшись, он опоражнивал J(a
кой:-то большой яшик . Учитель смо
трел на него в упор; его взгляд был 

стекляным, как у лунатика; он втянул 

голову обратно и также бесшумно при

крыл дверь. 

С лестницы вниз, вдоль по корридо
ру, - не к парадной, а в кухню на

правился .кокердель . Нигде не было 
света . Дверь кухни была закрыта; учи

тель не сразу нашел ручку. А , нако

нец-то! Он вошел. 

Лампа все еще горе.l а. На полу бы
;10 темное пятно ; Коке рдел ь брезгливо 
обошел его. Он догадался - это была 

KpOBIЬ. Казалось , это не у дивило его , 
хотя его бледное лицо стало еще блед

нее . 

Его блуждающий взгляд выражал 
ужас ожидания увидеть что-нибудь 

худшее .. Ждать пришлось недолго. 
Незнакомец сидел в кресле у огня, 

на месте одноглазого. На шее зияла 

огромная рана , - учителю стало дур

но, 01{ отвернулся. Было ясно, что тот 
:мертв. 

I<окердель стоял несколько секунд 
ощеломленный; наконец, с усилием пе

ревел глаза на труп . Убитый был МО,10-
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да й человек. Судя по одежде, он был 
человек со средствам и. 

/{окердель заметил сво е платье наА 

пл итой. Он взял его и , осмотрев, нет 

.:IИ на нем следов преступления, надел_ 

Зате:\l он подобрал сапоги и носки ~ 

которы е он поста вил на обеденный 

стол. 

Тиш е !,. Хромой спускался с лест

нины. /{окердель быстро оглянулся, -
дверь в углу: она вела в КJlадовую. Он 
вс.шел и запер дверь за собою. Луч 

света от лампы , на миг попавший 8'. 

~.lадовую, ,о с ветил две рь в противо

положно й стене. Он подошел к ней . 
Шум дождя усилил ся, - значит, она 

выходила на улицу. Дверь оказалась, 

запертой . /{окердель лихорадочно по

nернул ключ и выбежал на улицу. Не 
пОмня себя от с т раха, он вскочил на 

велосипед и понесся по ПОJ1Ю по на

пра В,lению к шо ссе. От сильны х толч
ков с его головы слетела шл япа, но' 

он н е остановился. 

/{огда /{окердель добрал ся до доро

ги , дождь совершенно прекратился '. Он 
надеялся скоро добраться куда-нибудь 
и рассказать о своем приключении. 

Но только два часа спустя он въехал 
в Болтонхеliгар и прямо отправился в' 

nC'ли цию. 

-- Болтонхенгар! недоумевал 

уч итель, слеза я с велосипеда. - Я по
нятия н е име.'I , что еду в этом направ

,1еНIIИ. Здорово же я заблудился В'Че
ра в ~ чеl)ОМ! 

Все-таки он был ра д, что добрался 
до "'leCTa, где есть жи вые люди. 

/{окердель как раз застал инспектора 
полиции на месте. Через несколько 

минут, сидя в маленькой комнате, он 

рассказывал ему о своем ночном при

К.Тiючении. 

Спер'ва инспектор внимательно при
слушивался, но чем дальше рассказы

вад /{окердель, тем смущеннее стано

вилось его ' лицо. 

- Где, вы говорите, находится этот 
до",;> - спросил он. 

/{окердель объяснил: - на поворо-
те с большой дороги, на значительном: 
расстоянии от Болтонхенгара. 

- Похоже на «Ферму тополей~, _ . 
произнес инспектор таинственным то

ном . 
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Кокердел ь взволнованно подхватиа : 

-- Да, да , так называется это место , 

Вот дощечка с указательного столба , 
На правой стороне дома целый ряд 

ломбардских тополей, 
- Понимаю, - ска зал инспектор , 

внимательно наблюдая Кокердел я, 
Пока учитель говорил , инсп ектор не 

спускал с него гл а з . Да и в самом дел е , 
I-(('кердел ь имел странный вид , На 
обычно строгом лице сохранили с ь сл е

ды пережитого ужаса. 

Кокердел ь кончил , Наступило молча

ние , 

Ну ? - н е т е рпел и во спросил он , 

- Что вы скажете? Как поступить? 
Человек; м ертв, - у бит, ЭТQ ясно, как 

день. 

- Д-да, - н еопр еделенно протя

нул инспектор. 

- Но как ж е поступить? - пону
кал е го Кокердель . 

- Мне кажется, сударь , - осто 

рожно начал инспектор, - что лучше 

всего вам было бы съездить куда-ни

бул,', отдохнуть как следует, 

Кокердель выпучил глаза , - Вы с 
ума сошли? Неужели вы ничего не 

предпримите? Или у меня ; может быть, 
ум ::> :> разум зашел? 

- Я бы этого не сказал но, вероят
но , у вас н ервное потрясение, знаете , 

ил и ЧТО'-нибудь в этом роде", 

Кокердел ь стоял прямо , в выжида

тел ьноЙ поз е, гл ядя н а инспектора с 
изумл ением . 

- Видите л и, в тех краях есть тол ь
ко один дом, и тот нежилой : его назы

вают «Фермой тополей», Лет пятнад

цать тому назад ее хозяин , - одногла 

зы� й старик, ~ убил qеловека и огра

бил его, За это его повесили, Пред

полагают, 'по он ухлопал, таким обра
зом, немало народу , 

Кокердель поднял руку, - Нет, 
~' eT! Быть этого не может! - вскри

L!ал он. 

Инспектор сказал Сl1РОГИМ тоном: -
Успок6йтесь, сударь! Возьмите себя в 

руки . Не распускаЙтесь. У вас было 
сильное потрясение, а вспомнив эту 

старую историю .. . 
- Я о ней никогда не CJlbIXall, -

прервал его учитель, 

Полицейский промолчал. 
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НеЗ Il3 ·КО!4 ец еи де.JI ·п Iфес.1С )' ОГНl i . На шее
ЗИЯЮI огромна н раиз .. . 

я плохо знаю эт/) место и ника- 

ких историй о нем не слышал, - по

вторил Кокердель . - О, кака я неле- · 
пость! - Он сел и закрыл лицо руками . 

- Люди ·не могут помнить все·го то

го, что читали, - настойчиво повто

рил инспе~тор, 

- Но я же говорю вам .. . - начал 
Кокерлель и снова рассказ ал ему всю 

историю сначала. 

Инспектор недоумевал. - Ну , при
знаться, я не понимаю этого , но ес

л и вы� позавтракаете , - я позабочусь 

об этом, - мы� съездим туда вместе. 
Может это успокоит вас, • 

Учитель облегченно вздохнул . 
Благодарю вас, - сказал он. 

На рассвете они поехали, Инспек- · 
то р достал ключи от дома, которые 

оказалис.ь в полиции. По дороге он" 

"оворил о совершенно посторонних 

предметах . Кокердель едва отвечал 
ему . 

Когда они подъехали к повороту, 
}{ок.ердель К I\ВНУЛ головой: - Да, это' 
он самый. - Через минуту он КРИК-
нул: - Вот моя шляпа! 

Она лежала у плетня . Он слез с ма-· 
шины и подобрал ее . 

Они подъехали к дому. }{dкердель 



взглянул на него и отвернулся, судо

рожно вэдрогнув. 

- Успокойтесь, - сказал инспек

тор. 

Дом был пуст, окна разбиты . Они 
fIОШЛИ по дорожке. Парадная была за

перта. Инспектор достал ключ и от

fJep ее. 

Голый пол корридора был покрыт 
'ПЫЛj-,I() 

- Зайдемте в кухню, - предложил 

'l{окердель, указывая дорогу. 
Она была пуста и также покрыта 

нетронутой ПЫЛ'ьЮ. Ржавая плита и 

.облупившиеся стены говорили сами за 

.себя. Кокердель осматривался . - Здесь 
повсюду стояли часы, - сказал он. 

- Да, - ответил инспектор, - я, 
f10MHIO, читал в протоколе, что здесь 

была масса часов. 

- Одни стояли на лестнице, - заме-
-тил КокердеЛIЬ. 

Инспектор с ЛlOБОПЫТСТВО~f взглянул 
на него. - Совершенно верно. О них 
забыли; они должны были бы быть 
здесь и теперь' . 

Они поднялись по лестнице: да, ча
сы стояли на месте. 

- Говорил ли я вам, что они пока
зывали полночь? - спросил Кокер
)lель. 
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- Да, - ответил тот. 

Они пошли дал ьше. 

- Вот моя комната , - заявил Ко
I<ердель, открывая двер ь. 

Комната была пуста и вся полwа 
пыли. 

Кокердель и инспектор вышли И3 

дома. Запирая дверь, последний вдруг 
услыхал во склицание Кокерделя. 

В чем дело? - спросил он. 

- Мой плато к, - отвеТИJl I<окер
дель с торжеством. - Я им вытирал 
ноги и повесил сушить на камин. 

Платок был аккуратно развешен на 
сучке куста, рядом с подъездом . 

- Странный, очень странный сон,
произнес задумчиво инспектор, садясь 

с I<окерделем в автомобиль. 

Описанный выше случай, со всеми 
его удивительными подробностями, 

был доложен в Британском Медицин
ском Обществе и долгое время был 
г.редметом споров и обсуждений . Уче

ные, далекие от мистики и веры в 

сверхестественное и «сверхчувствен

ное,>, еще раз убедились, насколько 
мы мало знакомы с психологией и фи

зиологией сновидений. 
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(ЭКСПЛОАТАТОР СОЛНЦА). 

f А С С К А 3 Б. Никонова. 

1. 

Патюрэн умирал . 

у его смертного Jl0жа в общей П ;1 -

пате больницы для бедных не было 

никого ИЗ близких. Их и не было у 
Патюрэна, пока он был жив. Иногда 

к нему подходила сестра милосеРДИ>f ' 

и поправляла подушку . Больше ей не
чего было делать: Патюрэн должен 
был умереть через пять-шесть минут. 

Но над его изголовьем стоя .'! один 

со'всем посторонний человек, которого 

звали Коллинэ. Он не был ни род
ственником умирающего, ни даж~ еr-o 

знакомым; тем не менее, Коллинэ 
явился к умирающему, едва только 

узнал, что он находится при смерти. 

Он жадно прислушивался к бреду 

Патюрэна. Умирающий все время что
то говорил, так тихо и невнятно, что 

постороннему 'было невозможно по

нять его. Но КQЛЛИНЭ, очевидно, по

нимал. Мало того, он торопли~о запи
сывал 'в книжку то, что говорил Па
тюрэн, и видимо волновался, словно 

выведывал у умирающего какую-то 

важную тайну. 

- Что он говорит? - полюбопыт

ствовала сестра милосердия. 

- Так... Ничего особенного. Раз
ные формулы и цифры. Это для ва(; 
неинтересно! - сухо ответил Кол· 
nинэ. 

Коллинэ один 'во всем мире знал, 

что Патюрэн был великий изобрета
тель . Коллинэ тоже был изобретатель 
и работал Н3Д тою же проблемой, что 
и Патюрэн, но он был неудачник. У 
него ничего не ВPlхоДиnо, а Патюрэн 
находился на верном пути . Коллинэ 
знал это наверное. ОН был убежден 
в этом. Он, правда, не был знаком 
с Патюрэном: последний отличался 

редкой несо06щительностью и замк

нутостью и сурово отвергал всякие 

поползновения ,Коллинэ на знаком-
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ство. Но Коллинэ тщательно следил' 
за деятельностью своего соперника. 

н ему было ясно, что Патюрэн рано, 
ил и поздно разрешит проблему. 

Проблема эта заключалась в оты
СI<ании способа конденсирова1'Ь сол
нечную теплоту. Мощная теПЛОilая

энергия солнца щедро разливалась по. 

миру, по земле - и ПРОПЗiДала в про

странстве . Наступала зима, и люди бед
ствовали от холода и искали искус

ственных способов отопления, истре

бляя ле са, уничтожая многонекоnое 

богатство земли, каменный уголь • 
нефть. Бедняки мучились каждую зи
му, не имея возможности по купать до

рогие дрова и уголь . Сколько страда
ний причинял неимущему люду хо

лод! И какое благодеяние сделал бы', 
для них тот, кто нашел бы способ ло-· 

вить и сохранять на зиму в особых не

дорогих приборах безмерно щедры�-

солнечные летние лучи! 

Вот, об этом-то и думал всю жизнь. 
Патюрэн. Этого-то он и искал. И пер
вая дума его и первая его забота все.' 
время были о бедняках, о неимущих, 
о мерзнущих семьях рабочих в подва- , 

лах больших городов, о замерзающих.. 

в лесу крестьянах. Патюрэн уже дав
но находился на верном пути в д'еле 

разрешения проблемы. Еще несколь
ко лет тому назад он уже производил! 

чрезвычайно удачные опыты. Нако

нец, он достиг и полного разрешения 

вопроса и мог бы пережить величай

шее торжество удачи. Но он замедлил · 
с опубликованием, потому что изобре
тенный им способ был черезчур до

рог. Им могли ПЩlьзоваться только бо
гатые люди. Патюрэн боялся, что при 

таких условиях его тепловой конден

сатор будет использован различными 

фабрикантами и эксплоататорами для 
нажИ'вы, а беднякам не даст ничего. 

Поэтому он решил замкнуться в своих 

исследованиях, ничего никому о них не-
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сообщать и почти маниачески укло
нялся от всех, кто интересовался его 

изобретением. И ранее то"го необщи
тельный и чрезмерно застенчивый, 

.Б последнее время он избегал людей 

{; какой-то болезненной обострен

ностью. Во всех, кто домогался с НИ~I 
. знакомства, он видел хищников, жа

ждущих наживы- и, в сущности, не 

rощибался. 

Именно, таким хищником и был 
Коллинэ. Этот человек, наоборот, 
.мечтал о наживе, о корыстном исполь

зовании изобретения. В противополож
ность Патюрэну, который не думал нн 
() каких патентах и привилегиях и 

только о том и мечтал, чтобы дать воз

можность каждому человеку устроиТl, 

простой и дешевый аппарат и бесвоз· 

бранно пол:ьзоваться им; Коллинз жа-
ждал добиться ПРИВИJ1lе'Ги и и прода-

· вать изобретение за бешеные деньги 
богача~1 фабрикантам, заводчикам,- па
роходовладельцам и вообще Bce~1 

крупным предпринимателям и пред-

· приятиям, нуждающимся 'Б топливе. 

Он рассчитывал, что «соднечное тепло» 
даже при эксплоатации его путем при

Билегий и патента будет все-таки на

столько дешевле и выгоднее дров, ка · 

менного угля и нефти, что все наки· 

нутся на него. Он предвидел громад
ные реформы на заводах, колоссаль-

' ные изменения в их машинном обору

довании, почти полное уничтожение 

громоздких и дорогих топок и печей , 

· И все это сулило колоссальные выго
ды эксплоататору солнца. 

Коллинз с ловкостью настоящего 
сыщика следил за успехами ПаТЮРЗН ;I. 
И когда Патюрэн заболел, и его (Н
правили по распоряжению ПОJТиаии R 

больницу для бедных, Кол.lИН), как 
тень, . последовал сюда за ним и [[овил 

каждое слово, каждый шопот i !атю
рэна. 

Он рассчитывал, 

ду выдаст свою 

' ()wибся ... 

что Патюрэн в бре
тайну. И он н е 

Мозг умирающего работал .:I"'ХОРЗ
дочно. Патюрэн и в предсмертные 

мгновения не прекращал своей твор

- ческой работы. И словно торопясь 
пред наступлением вечной темноты и 

<безмолвия закончить свою земную ра-

9L 

боту, спешно, но с удивительной 
ясностью делал математические вы

кладки и комбинировал химические 
формулы. И с удесятеренной быстро
той все ближе и ближе подходил к ре
шению проблемы . 

Коллинэ, задыхаясь от волнения, 
ловил каждое его слово ... 
И 80Т, почти все сказано. Тайна 

почти открыта. Почти ... 
Умирающий на мгновение остано

вился. Он, по видимому, пришел в со
знание. 

- Послушайте! - тихо прошептал 
он. - Я не хочу унести этого в мо

гилу. Я нашел формулу амальгамы 
для приемника лучей. В нее входит ... 

И он стал диктовать формулу. Кол

ли нэ записывале'е. Но умирающий 

ослабевал с каждым мгновением. Он 
шептал все тише и тише и, не сказав 

последнего, самого важного, слова , 

умер. 

Это слово должно был" IiВИТЬСЯ клю
чем к формуле. Без него она остава 
лась мертвой. Бывают такие замки, 
отпереть которые можно только пу

тем подбора букв; но предварител ьно 

нужно знать определенное одно сло

во, по которому подбираются буквен

ные рычажки. Если этого задуманного 
хозяином замка слова не знать, то за

мок ос.тается мертвым. 

Коллинэ ломал руки от отчаяния . 

Разгадка была так близка ... И BCeTaKI<I 

она осталась навеки запертой. И ключ 

к ее замку умирающий уне'С с собой 

в могилу ... 
Но унес ли'r .. 

Н. 

Коллинэ сидел в кабинете у главного 
врача больницы. 

. - Это великий изобретатель! - го

ворил он врачу: - Странный чудак, 
почти маниак, но гениальнан личность. 

IIIредставьте, что он завещал мне фор
мулу ·своего открытия, но не успел до

говорить до конца . А открытке это та

кого родз, что произведет настоящий 

переворот в общественной жизни . Пой
мите мое отчаяние, доктор! Я при6егаю 

к вашему искусству, таланту, к вашему 

собственному гснию ... Оживите егЬ! 
Доктор задумался. Это был извест-
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ный физиолог, знаменитый своими опы

тами IOJA оживлением мертвых органов. 

Он заставлял жить отрубленные паль
цы, мертвые сердца, желудки. ОН поме
щал в особый физиологический paCTВQp 

сердце, желудок и мозг мертвой со

баки, соединенные стеклянными и ре

зино~ыми трубками, и эта неживая 

«теоретическая собака» жила расти
тельной жизнью : ~'!Озг ее пульсировал, 

сердце билось, желудок переваривал 

пищу. 

Оживите его, доктор, - продол

жал Коллинэ: - Это будет величай

ший, беспри:.tерныЙ опыт... Пусть он 
будет жить еще хотя бы несколько ми

.нут, чтобы возобновилась деятельность 

мозга. Может быТlЬ, он хотя бы и бес
сознательно закончит то, что начал го

вор ить и не закончил! 

- у него есть родные? - спросил 

(Uнзиолог. 

- Никого. 

- Хорошо. Я распоряжусь, чтобы 
его отнесли в препаровочную. 

В тот же день смертные останки Па

"Тюрэна были пере'Несены в отдельный 

павильон во дворе больницы. В этом 
павильоне доктор производил свои за

мечательные опыты. Коллинэ добился 
у него разрешения принести сюда-же 

..аппараты Патюрэна , чтобы здесь же 
на месте начать свои опыты ... До.ктор, 

заинтересованный конденсированием 

<:олнца, охотно согласился на это. Ечу 
<амому хотелось посмотреть на удиви

"Тельное изобретени е. 

Полиция, опечатавшая жалкое иму

шество бедняка-изобретателя, не вос
препятствовала Коллинэ забрать лабо

Р<JТОРИЮ Патюрэна и небольшой латун
ный при бор с валиком и приемником, 

который ~олжен был воспринимать и 
сохранять тепловую солнечную энер

rи·ю. у Патюрэна не было ни одного 
близкого человека. Никто не заявлял 
претензий на это имущество, а кроме 

,.ого авторитет знаменитого врача, име

'нем которого Коллинэ не замедлил при
крыться, также оказа.'! свое ВЛИЯ'НI.fе. 

И уже через ,jjsa - три часа после 

ОLерти Патюрэна физиолог приступил 
К сво'ей удивительной работе~ 

Он оmрепарировал голову умершег"о, 
ВЫНУЛ его сердце, легкие, и, поместив 
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J) (I.l ;!ИН ~ жа,uю .ЮНИ ,l "а 1цое rлом 
УМIIрающсl"O ... 

их в стеКЛЯI!НЫЙ ящик, наполненный 

особым физиологическим раствором, 
соединил эти части тела Патюрэна 

сложной систе'мой трубок, напоминав

Llей и игравшей роль аппарата КРОВО

обращен.ия. Мертвенно бледное лицо 
Патюрэна с закрытым'и, обведенными 
синевой глазами, ВОi3вышалось над 

уровнем жидко'сти . Оно казалось 
Сlрашной маской, броше'Нной в воду и 

плавающей на ее поверхности. 

Доктор открыл одну из трубок и 
ввел в сердце раствор, заменяющий 

кровь. И к удивлению, по'ни к ужасу 

Коллинэ, сердце стало биться, летки.е
сжимались н расправлялись. Странный 

препарат, сделанный из останко'8 Па

тюрэна, этот «теоретический человек», 

состоявший только из сердца, легких 

и головы, ожил. 

Но это н'е было настоящей жизнью. 
И в то же время это не было уже 
смертью . 

- Опыт, кажется, удалея! - про,.. 
Мi)ЛВИЛ физиолог С улыбкой: - Но что 

с вами? 

Коллинэ едва с.тоял на ногах. Он 
с ТрУ'дом дышал и не отрывал расши

РИВШИХСЯ зрачков от страшного виде

ния: мертвое лицо теореl'ического че

ловека ожило: по нему пробежала су

дорога. Глаза пр~открылись, и тяжелый 
неподвнжный 8ЗГЛЯД их ОСтановился на 

Коллинэ. КОJ1ЛИ'НЭ вскрикнул И отвер
нулся. 

- НеужеJ1И вы боитесь? - усмех-
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нулся доктор: - Какой вы нервный. 
Понюхайте эфира! 

И он поднес к лицу Коллинэ баночку 
с летучей жидкостью. Коллинэ стало 

легче. Поборов свое волне~ше и страх, 
он нагнулся над стеклянным ящиком и 

стал ждать ... 
Ждать не пришлось слишком долго. 

Доктор усилил концентрацию раствора, 

сделал какие-то изменения в системе 

трубок - и вдруг мертвые губы заше

велили'Сь, и из них ВЫР'вался свистящий 

звук человеческого голоса. 

Мозг Патюрэна, ОЧ1евидно, начал ра
ботать . И, очевидно, в нем продолжа

лась та же работа, которую прервала 
смерть. Коллинэ затаил дыхание и сжи

мал в руке записную книжку . 

Мертвец упорно повторял одно и то 

же слово. Вначале ,его нельзя было ра
зобрать, потому что хрип и свист, вы

летавшИ/е из губ Патюрэна, мешали 
слушателям . Но мало-nо-малу голос 
мертвеца становился ровнее и яснее и 

повторяемое им слово вдруг стало по

нятно Коллинэ. 

Это было название одного минерала, 
который входил как главная составная 

часть в амальгаму приемника аппарата. 

Именно, этот минерал и связывал сол

нечные лучи, и втягивал их в себя, в 
связи с другими составными элемен

тами. Это и был ключ к разгадке . 

Безумная радость поднялась в его 
груди. Теперь оставалось только до
стать указанный Патюрэном ОСНОl,1ной 

элемент и произвести опыт с уже гото

вым аппаратом. 

А Патюрэн еще несколько раз произ· 

нес воскресшее и уне'сенное было в мо
гилу слово и замолчал. Легкие продол
жали сокращаться, сердце пульсиро

вало. Но лицо опять приняло безжиз
ненный вид и стало неподвижно. Патю
рэн как-бы сознавал, что его долг, пр е

рванный смертью, выполнен, и что те

перь ему . уже нечего делать на этом 

свете и остается одно: замолчать и 

уснуть навсегда со спокойной со

вестью. 

- Вы дУ1Маere продолжать опыт?-
спросил Коллинэ врача. 

- Конечно! - пожал плечами фи
зиолог: - Я разрвботаю этот опыт как 

~lОжно шире . Мы задержим как можно 

дольше вашего покойника здесь, на 

земле. Я предвижу кое-каки,е дальней
шие возможности. Почему вы задали 

мне этот ВОПР9С~ 
- Так .. . ~ уклончиво ответ!'.'! Хол

nинэ. 

Он не мог сознаться , что ОЖИGШИЙ 
мертвец теперь почему-то уже стеснн.1 

его ... 
Бренное туловище Патюрэна, его 

руки, ноги, его уже ненужнан ~IYCKY

латура и покровы были сложены в гроб 
и похоронены на кладбище дnя беДНJ,iХ, 

на краю города. Но мозг, сердце и го
лова Патюрэна продолжали жить стран

ной, не)f(И ВОЙ жизнью в стеклянном 

ящике в лаборатории физиолога. И 
тру дно была сказать, какие идеи и об
разы таятся в этам неживам, на живу

щем мозгу . 

Ш. 

Коллинэ работал над аппаратом с ли

хорадачной поспешностью. 

Амал ьгама была вскоре готова. При
емник был покрыт ею. Аппарат - та
кой маЛ1енький и несложный аппарат, 

с блестящим· латунным валиком и рас

трубом как у граммофана, сверкал 

медью и никкелем . Тепер ь аставалось 

только пустить его в ход. 

Стояла жаркая солнечная погода. 

I{оллинэ пригласил врача, который 

чрезвычайна желал присутствовать при 

апыте, и вместе с ним вынес аппарат 

на крыльцо и поставил на сающе. 

- Подождем до вечера , - сказал 

он: - А вечером пустим его в ход в 

комнате. Энергия будет излучаться как 
из жарко натопленнай печки. 

Аппарат тихо гудел, как гудит дале
кий аэроплан. Доктор потрогал его : 

поверхность валика была совершенно 
холодная. Он покачал с сомнением го

ловой . 
. - Вы не верите? - рассмеялся Кол
линэ: - Между тем это математически 

верно. Сегодня вечером вы можете 
устроить себе чудесную паровую баню 
при помощи это,го аппарата. 

- Мне думается, что ваш Патюрэн 
просто маниак и строитель воздушных 

замков. Впрочем, это ваше дело. Меня 
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ин:гересует, вы сами понимаете, совсем 

другая сторона деда. 

Аппарат все гудел. Сnлнце пекло. 

Белые стены павильона, где лежал тео
ретический человек, резали глаза своей 

ослепительной белизной . Коллинэ с на
слаждением слушал гудение. Он ясно 
представлял себе свое грядущее фи

нансовое могущество. Аппарат Патю

рэна рисовался ему в гигантских разме

рах. И в еше более гигантских ра.зме-

телось оставаться в одной комнате с 

живым мертвецом . Он всего охотнее 
провел бы этот вечер у veбя дома, 

а не здесь . Но он ждал возможных 
осложнений в работе аппарата и на

деялся, что мертвец опять заговорит и 

сможет дать нужны е разъяснения. 

Он сидел некоторое время над рабо
той, делая вычисления. Незаметно под

крался вечер и стало темно. В комнате, 

выходящей на север, было прохладно , 

... .aIf'pTIIOe .!ицо "н'ореТИ'lеС.RОГО '1елonе"а » ожило н (\iJ заговорил ... 

рах рисовался ему завод, на котором 

будут изготовляться эти аппараты. Они 
захватят весь мир. Заводы, фабрики , 
пароходы, жел'езные дороги-все при

дут на поклон к Коллин э, все будут у 
его tlог. Золото потечет к нему стре

мительным потоком! Патюрэн умер бед
няком. ·Коллинэ будет долго и счастливо 
жить, воспользовавшись его гениаль

ной мыслью. Нет, он не будет таким 
дураком, чтобы работать для бедняков 

и оставаться самому бедняком! 
Аппарат гудел до самого вечера. 

Солнце зашло, небо окрасилось багрян
цем заката ~ и только тогда затих чу

десный ящик с валиком но раструбом. 
J(оллинз отнес его в лабораторию и по
ставил в соседней КШlНате. E~IY не хо-
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несмотря на то, что весь день снаружи! 

стоял удушливый зной. 

В дверь постучали. Это был слуга' 
доктора. Он принес письмо: доктор' 
IIЗВИНЯЛСЯ, что сегодня не · может прид

ти в павильон присутствовать при . опы

те и просил начать опыты с аппарата." 

без него . 

Коллинэ написал несколько слов .Б 
ответ и отпустил слугу. И с у.zщвле

нием услышал, что тот щелкнул клю

чем в двери. Коллинэ сначала не сооб
разил, что это значит. Но потом понял, 

' !то слуга по рассеянности запер па

вильон; вероятно, он привык запирать 

его каждый раз на ночь. 

Коллинэлотрогал дверь: да,. она 
была заперта . Это было довольно глу-
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по . Он стал кричать. Но слуга, оче
ВИДНО, Уilсе успел отойти далеко н не 

c:rblxa,l. 
- Пустяки! - подумал Коллинэ:

Я все равно рассчитывал остаться здесь 
до утра. А в случае чего я, разумеется, 
могу выскочить в окно. 

Он заинтересовался окнами, стал их 
рассматривать, искал форточки. И сде

лал неприятное открытие: окна были 
из толстого корабельного стекла и под 
стать всем остальным зданиям больни

I!Ы были зарешетены мелким перепле-
1'0:1-1. Форточки были в потолке. 

- r луп о ! - подумал он: - Я попал 
Б тюрьму. Этого только не хватало! 

Впрочем, дурное настроение быстро 

rассеялось. Коллинэ решил привести 
а ппарат в действие. Это была торже
СТIзенная, долгожданная минута. 

Он отодвинул задвижку у раструба, 

I! аппарат стал снова гудеть. Из рас
труба хлынула горячая волна. Коллинэ 
ВСКРИКНУЛ от восторга If принялся тан

новать вокруг стола, на котором стоял 

аппарат. Несколько раз он подбегал к 

аппарату, трогал его и даже ласкал его 

гладкие стенки. И с каждым разом убе
ждался, что волна излучаемой им энер

гни становится все горячее. У силива
лось и гуД~ние. 

В KO:lfHaTe стало заметно теплее. Гра
дусник показывал уже 18 градусов. 
}\оллинэ немного успокоился от взрыва 

радости, снял пиджак и жилет и решил 

опять заняться ВЫЧИСJlениями. Но ста
новилось все жарче. И это обеспокоило 
его. 

- Странно, - подумал он, - энер
гия излучае'Гся С наРQстаюшей силой. 

Точно приближаюшийся звук - чем 
ближе, тем вдесятеро и вдесятеро 

сильнее. 

И ему в первый раз пришло в го
лову, что ни он, и, очевидно, ни Па

тюрэн не подумали о регуляторе. Кол
линэ почему-то казалось, что состав 

а~lальгамы сам по себе обладает регу
лятивным действием! Любая печь да,ет 

тепло медлительным потоком, но и при 

печах устраивают вьюшки и форточки. 
Как-же было не озаботиться этим 
здесь? Впрочем, может быть, регуля
тор в аппарате и имеется, но только 
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Коллинэ не знает о нем ничеr'о. Но где 
же этот ретулятор? 
Он стал внимательно рассматривать 

шонструированный Патюрэном ящик. 
Но в ящике не было ни одной зацепки, 
ни единого винтика, ни единой шайбы, 

которые могли бы играть роль регуля
тора. Коллинэ знал их все и знал, для 

какой роли они назначены. Все это 
было не то. ' 

' Он пробовал поднять повыше рас
труб. Но и это не удалось, и Коллинэ 
lI ИШЬ обжег руку при этой попытке. 

От аппарата несло уже таким жаром, 

что нельзя было прикасаться к нему. 
Гу дение все усиливалось. Казалось, 
что в комнате пущен в ход сильный 

~IOTOp. 

- Глупая история! - подумал Кол
,1 IlНЭ : - Как остановить аппарат. Боже 

~IOЙ, как его остановить? Уже нельзя 
оставаться в комнате. 

Он обернул руки в толстую ткань и 
п ыта,'1 СЯ задвинуть у раструба за

;lВижку. Но с ужасом заметил, что ла
тунная задвижка расплавлена и уже 

не действует. В то же мгновение ткань 

зздымилась и вспыоснула, и Коллинэ 
е.1е успел стряхнуть ее с руки и за

топтать ногами. 

Он вдруг вспомнил о Патюрэне. О 
том существе, которое было Патюрэ

ном, и которое лежало в соседн~й ком

нате в стеклянном ящике. Патюрэн 
ДОJ1жен знать, как остановить аппараJ'. 

Патюрэн скажет это! 
Ему уже не пришло в голову, что 

с аппаратом все равно теперь ничего 

поделать нельзя. О регуляторе Ha~o 
было подумать ранее. Теперь следо
вало-бы .выбросить огнедышащий ящик 
с раструбом наружу, или самому бе
жать из этой ловушки. Но отчаяние 
лишило Коллинэ разума. да и как бы
ло выбросить аппарат? Как было убе
жать отсюда? Может быть, Патюрэн 
знал еще одно последнее, загадочное, 

спасительное слово? 
- Патюрэн! Патюрэн! - закричал 

он, наклоняясь над мертвенной маской, 

плававшей в ящике: - Патюрэн! Я по
гибаю! Мы горим, Патюрэн! Регуля
тор! Регулятор! Где регулятор? 
По мертвому лицу пробежала судо

рога . Глаза приоткрылись и уставились 
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на Коллинэ. Губы СКРИВИJlИСЬ, и по
(лышался хриплый, визгливый смех. 

Мертвый Патюрэн смеялся. Это был 
бессмысленный смех, как у идиота. Что 
вызвало этот смех? Какая реакция 
происходила в мозгу, обреченном на 

это мертвенное СУLЦествование? Какие 
ЯМe1iИЯ возникали в нем? Не те же .1И, 
что у сумасшедших? 

Коллинэ заметался по комнате. ОН 
кинулся к двери, плотно захлопнул ее 

и забаррика:дировал столом, стульями, 

шторой от окна. За дверью раздава
лось громовое рычание, словно там 

сорвались с цепи и бесновались де

сятки диких зверей. дверь дымилась. 
Солнечная энер'гия, пойманная в за
падню, вырывалаоь наружу со всею 

своей силой, нароставшей в течение 

целого дня. 

А Патюрэн все смеялся. 
Коллинэ изо всей силы ударил кула

ком в толстое оконное стекло и раз

бил руку до крови. Страшная боль от
резвила его на мгновение, и он оста

новился, соображая, что ему делать? 
Но делать было нечего. Окна не под-

да вались никакИМ усилиям. Стеиы были 
глащ<Ие и толстые; потолок был вы

соко, форточки в потолке были ма
ленькие. А дым и жара становились все 

невыносимее. 

В соседней комнате раздался тяжкий 
удар словно от взрыва. Забаррика~IЩ
рованная дверь вдруг отскочила и по

валилась, и в лабораторию ворва.1СЯ 

столб пламени. 

Через четверть часа павильон пылал, 
как костер. Стены, сложенные из t<a?il

ня, были раскалены до красна. И к 
утру не осталось ровно ничего кроме 

гру ды этих раскаленных камней. 

Ни лаборатории знаменитого физио
лога с десятками при боров и препара
ТOi!, ни изобретенного Патюрэном ап
парата-, ни самого Патюрэна - этого 
«теоретического человека:. в Сl1еклян

ном ЯLЦике; ни живого ·Jсловска Кол

линэ. 

даже кости этого эксплоататора 

солнца были испепелены вырпавшейся 
наружу солнечной энергией. 

Мертвый Патюрэп все СAlе21JСЯ ... 
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ЛОВЕСТЬ Рэй Кёммингса. С АНГЛИЙСКО ГО. 

ЧАСТЬ 111. 

(1-я и 2-я части помещены В JiI.N'g 2 и 3 за 1925 г .• Мира ЛриключениЙ"). 

Краткое СQдержанuе l-й u 2-,й частей. 
На метеоре, .состаВJlЯЮЩем часть одного 

IIЗКОJlец ПJlанеты Сатурн, неведомым образом 
ПОЯВJlяется юноша, котOIj)ЫЙ не :помнит ни 
чего 'о ' своем прошлом. 01{ чувствует, что 
ВСJlедствие не60льшого размера метеора те.Ю 
его ·имеет СJlIIШКОМ незнаЧIIтеJlЬНЫЙ вес, тэt; 
что переДВllгаться он может тодько с БОJЬ
шим трудом. Он испытывает ГОJlОД 11 жажду, 
пщет вокруг себя пищи и замечает вход в пе
щеру . . Всматривается, а в зто ,время из пе
щеры !lIоказывается деВJYШка . Она тоже сразу 
IIИДИТ его, внезапно поднпмается вверх и, 

грациозно ПJlЫВЯ по воздуху, пзчезает. 

Юноша, давший самому себе имя lIэмо, 
'BXQДlIT В пещеру 'у ВIIДИТ, что ; она озарена 

ФОСФОрическим светом, lIСХОДЯЩПМ от скал 

обраЗУЮЩIIХ ее стены. Он .lюжится на .IIож~ 
,5,еВУШЮI 11 тотчас засыпает. Проснувшись, 
lIЗМОВIIAl/Т, что девушка ·стоит неда.пеко от 
него, и напраВ.ilJiется к ней; она 'снова подии
мается в WOOJ('yX и упдыIветT к БJlижаilШС&IУ 
выступу. Ои fOlI'IIТCH за ней,а она постоянно 
УСКО.llьзает от него. УтомденныВ lIэмо снова 
.,ожится п засыпает. Просыпается от 'llpпкос
повекий руки девушки, lIОГJlаживающеil 'его 
ВО.lОСЫ. 0l1'li становятся )l;j}У3ЬЯМИ. Она учит 
его, как <прыгать на тысячи футов вверх 'и 
снова спускаться на зем.llЮ, де.llая такие же 

движения, 'как .прп плаванн'п ~ воде. Затем 
оии возвращаются 11 ilJf\щеру, IИ девушка JlО

впт И убивает крупное животное, похожее 
на ищерпцу. 

Они варят ~IRОО животного 11 съедают его. 
lIона, как назваJ lIэмо девушку, вниматеJlЬНО 
медит за юношей, всматрпвается в него и 
затеи подходит к иему. МI1новение ' они мщ
'lат, сердце lIзмо начп·нает неистово бпться,
внеэаlШО он обнпмает ,l,евушку. 

Таll!ИМ образом, lIзмо обре.ll мир п подругу. 
Нона 'П lIзмо озабочены добываНllем ПIIЩИ , 

!;оторой бы хватадо 11М на жизнь. ОднаЖАЫ 
Нона, вернувшись в пещеру, показа.Ш lIэм() 
НССIЮ.llЫЮ МОJlJlЮСКОВ, которые оказаJlИСЬ очень 

вtvyсными. Затем она ведет его на то ,место, 
где нашла нх, чтобы набрать .побоJlьше. Они 
!\Ходят в ручей 11 пробираются по его те
чеиию. Вода становится все ГJlубже и глубже, 
и, в конце концов, Нэно ,ВИДИТ, что Нона 
(' го!овой ПОГРУЗИ.!lась в воду. Внезапно '11 его 
TO.!IOBa оказывается под ВОДОII , и он чувствует, 
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ЧТО ВЩОЮ наПО,lНяютеяего .1еГJше. С бо!lЬ
шим . УСII.llием ему удается дышать; нщюнеlt, 

это стаНOIIIIТСЯ все !егче il JlePle. Он ЧУJI
ствует, что вода, в ь'Оторую ПРОllш,ает бол.
шое KOJlll'lecTBO воз;r,yха, легко снабжает его 

. кровь 'I\Не.ЮРОДОМ, , неоБХОДIIМЫМ · )I:!IЯ жизни. 
ОНII нашли куч')' Р3J1ЮВIIII, собраЛII, ОКОJlЫ;О 
им нужно БЫJlО, И веРНУJlИСЬ обратно к себе 
в пещеру. РазвеJlИ огонь, сваРИJlИ себе УЖIIН 
·11 у JlеГЛ:IIСI1. . 

Когда cpeДll :НОЧII они просну.шсЬ, вся пе
щера их быда охвачена огнем. CKaJlbI IIЗ го
рючего , м~териада :воспдамеНlf.illlСЬ от очага, 

на котором они ваРlI,ll1 ПIIЩУ. OHII BыpBa.IIВCЬ 
через 'BЫX'O~ из I1ещерына поверхность ме
теора. · Лllшенные, таким образом, . пристанпшз, 
они ПJlЫВУТ по воздуху 'на ПРОТIIВОПОJlОЖНVЮ 

сторону м·етеора. Там, на берегу широкого 
ручья, ОIlИ УСТРОИЛIIСЬ lIа том месте, где ВОд

вышается X'O.IIl'd. Вдруг ветер со стороны по
жара нагвад дыму ,И вредных пс:паренпЙ. Вне
занная мысль щmШJlа в ГОJlОВУ lIэмо, он ныр
НУJl вводу. У'В-1екая за собой Нану; ВО,l,а БЫ ,lа 
г,тубиною ПРllБJl'Пзительно J! 30 Футов, И ОНИ 
пош.ш JЮ дну ру'!ья cpeДII утесистых CK3J . 
J!cKope 01l'И ·нато.ШНУ.ШСЬ на нищу И, тю; 
оставаясь 'под ВОДОIi, съеJ1И ее. 

:Т'ут они УВllдели, Ч'fО навстречу ии пдет 
группа существ, четверо мужчин и шесть 

женщин, но ВИЩУ нооко.llы\o похожих ,на JlЮ

дей, у !;оторых·, однако, вместо рук четыре 

щуна.~ьца , каl\ у ОСЬМlIнога. Существа ЗТ'И 
схватн.IГП Нзмо и Нону 11 связаJlII IIX. ВдаЛII 
ПОl\азалась КОJlесница, IJIриб.ШЗllлась к ИIIII но 
)щу ручья, Н маРИНОIIДЫ, 1\3(\ назваJl ззхватчи
нов lIэ~lO, оклонились перед ней. lIэмо не по
с" едonа.ll 'Их примеру, У нахо;щвшийся на ]\0-
,lесняце метВ'У.II в него ]юньем. lIэмо бы.ll с.ра
жен JI упаJl Gro чувств. 

1., 

я продолжаю свой рассказ с того 

момента, когда прошло четыре или, 

может быть, ПЯl'Ь месяцев (по вашему 
земному исчислению) после того, как 
мы с Ноной IJJСТУПИЛИ в мир марм
ноидов. 

to4 
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Затем наступило великое событие 
для меня и для Ноны, которое я ни
когда не забуду. Сейчас вы прочтете 
о нем, прочтете о последовавшем за 

ним . целом ряде происшествий, воспо- ' 

минание Q которых даже теперь так 

же волнует меня, как волновали они 

меня в то время, когда горячая моло

дая. кровь переливалась в 'моих жилах. 

Вы помните, что я свалился без 
чувств от удара по голове. Когда я 
пришел в себя , ВОЖlliЬ мариноидов уже 

проехал дальше и.' существа, поло

нившие нас, поташили нас вперед. 

Наконец, мы пришли в город. Го
род? - спрашиваете вы. - Го'род под 
водой? Почему же нет? Под городом 
я подразумеваю соединения тесно 

примыкающих одно к другому челове

ческих жилищ, где много народу жи

вет близко друг к другу. Разве это не 
город? 

То была столица страны маринои
дов. Они называли ее Ракс - резким, 
немного гортанным, односложным ЗI1У

ком, которыIй Я передаю это ч-етырьмя 

букваыи. 
Там мы поселились вместе с руково

дителем группы мариноидов, которые 

з~хватили нас fi плен, Там научились 
МЫ языку мариноидов , приобщились 
к их цивилизации, приобрели друзей 

и врагов, надеялись, боялись и отчаи
вались. Я уже рассказывал вам, что мы 
только начали создавать свой соб
ственный разговорный язык. Теперь 
мы полностью переняли язык мари

ноидов и через несколько месяцев на

столько усвоили его, что могли выра

Жать на нем все. наши желания и 

стремления . Чтобы вы могли понять 

это, Я.' снова напомню вам, что ум

ственно мы созрели, но не были раз

виты. МЫ воспринимали все,. как 
слишком рано созревшие дети. 

Более того, это общение с другими 
существами, обладавшими такой же 
способностью мышления, как и мы, 

способствовало быстрому подъему на

шему над тем y~cтвeHHЫM ур()внем, 

которым мы облада-ли. Мы научились 
()1{'fЮМ·У В6JIичайшему, отличительному 

признаку цивилизации - обману. Но 
я блuодврю судьбу, что мы С(J~ани

ЛИ еще npoCTOTY мысли н непосред-

ственность натуры, которую тз{( или.. 

иначе, повидимому, утрачивают в так 

называемом цивилиз()ванном мире. 

Жизнь В столице мар,И.НОИДОВ. 

Вы хотите,. чтобы я· нарисовал вам 
картину нашего пребывания у мари~ 

ноидо'В к концу этих месяцев. Мы 

устроились в. жилище почти на дне и 

на самом краю города' Ракс . дно го
рода! Что за странное выражение! 
Позвольте мне объяснить вам. 

Здесь, на земле, вы живете в мире, 
который вы наЗI>IВаете миром тpe~ . 

измерений - длины, ширины и высо

ты. Вы считаете, что ваши тела и·. все 
материальные объекты имеют три 

измерения. Совершенно верно . Но 'вы 
живете на поверхности шара. Большею' 
чаCl1ЬЮ, за некоторыми исключениями, 

конечно, ваши действия оrраниЧ!Ива

ются только ДВУМЯ ' измерениями . . Ва
ШИ птицы· в 9ТОМ отношении. одарены 

большими СRОСООНОСТЯМИ, они двига

ются во' всех направлениях. Рыбы' 
ваши также, 

Рыбы! Теперь вы поймете, o~eM, я. 
говорю. В. ПО:ДВОДflОЙ стране маринои
дов , движение в . вертикальном напра

влении происходит. также естественно , 

как и в горизонтальном. Вот' почему я 
говорю о дне города, так как Ракс 
был . таК0'ГО же большого равмера· 
в вертикальном: направлении, как в 

длину и ~ ширину. 

Город, как я себе представляю, имел 

грубые очертания . круга около четвер

ти мили в длину и почти столько же 

n ширину. Он был похож на ОГРОМ
ный, широкий, низкий цилиндр, ус,та

новленный на своем основании. 

Город этот создан из морских ра
стений. Огромные стволы ПОДНИМ!I~ 

llИСЬ С песчаного, покрытоl'О тиной, 

водяного дна, подобно -густому лесу 
деревьев, и росли, 'поднимаясь ввы,сь 

на тысячу или более футо&. Широкие; 
похожие на лис.тья, 'Вет.ви покрьrва~и,' 

их вершины, ПРИЧ.ем- воздушные пузы,. 

ри·, в воде ; подд~рживали ИХ в прямом 

положении . 

Эти прямолинейные стволы ЯЦJIЯ~ 

лю:ь веJYfИЮlЛЬflЫМИ 0аJЩами, наюото
рых, былмвозведены М,СТройкИ горо" 

да. На восемьсот фу.т()в вверх с ниr 
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были удалены ветви. Вьющиеся во
круг вертикальных стволов паразит

ные растения были отведены в сторо

ну таким образом, чтобы соединять 
их. Поверх них сплетены другие ка
натообразные растения. В результате 
получился ряд ярусов , отстоящих фу. 

тов на двадцать друг от друга - один 

над другим - всего от вершины до 

дна города сорок рядов. 

Затем ярусы были разделены на от
деления, которые служили жилищами . 

Одно из них я теперь опишу подроб

но, именно то, которое было предо
ста,влено мне и Ноне в то время, когда 

случилось великое происшествие в нз

шей жцзни. 

Через весь город проходили, на 

известном расстоянии друг от друга, 

и вертикальные, и горизонтальные 

улицы, по которым внизу, наверху. 

поперек плавали и собирались жите
ли. И местами были там кубичеСКlfе 
площади, нечто вроде парка трех из

мерений. Одна из них, самая большан , 
занимала центр города; около нее нз 

ходltлось жилище вождя. 

Достаточно-ли ясно я объяснил? 
Материалом, из которого был вы
строен город, дома его, похожие на ме

довые соты, с настоящими стенами и 

комнатами, служили живые, цветуши е 

морские растения. Они росли быстро . 
Их рост легко было направить в желз ·
тельную сторону. В течение трети че
ловеч~ской жизни, не дольше, может 

вырости такой город. 

Были-ли это растения одного и то

го же вида? Нет, казалось, что там 
сотня разновидностей-и каждая име

ла особое значение и употребление. 
Это было очень интересно. У вас, в ва
ших великих земных океанах, есть 

морская растительность. Вы можете 
себе представитъ, какой вид они име
ли. Главные стволы были твердые, 
гладкие, несколько тонкие, но ноздре

ватые - вроде стволов ваших бана
новых деревьев. Листья их переплета
лись и были красиво раскинуты; по
всюду росли миллионы тонких струч

ков. 

Когда я впервые увидел город Ракс, 
я был, помню, поражен искусством 

ero архитектуры. Но скоро я стал 
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восхищаться еще ббльшему искус

ству, с которым поддерживалось и со

храНЯJ10СЬ его внутреннее строение. 

Главные стволы мало изменялись с го
дами. Но было необходимо тщательно 
следить за всеми деталями, постоянно 

удалять, перемещать, вырывать с кор

нем, вновь сажаl'Ь растения. Самые 
стены человеческого жилища были 

разнообразного вида. Однако, каждый 

из жителей нес ответственность за 

свое жилище, выполнял связанные 

с этим обязанности, и поэтому город. 

содержался в полном порядке . 

Над городом были раскинуты гро
мадные ветви главных стволов

темнозеленые, волнующиеся, кружев~ 

ные, как листья отромного папорот

ника, с сотнями стручков вдвое боль

шого размера, чем человеческое тело" 

которые представляли собою воздуш

ные пузыри, поддерживавшие весь го

рол . 

Вечная тишина. 

Я говорил уже, что вода была не
возмутима. Здесь, внизу, не слышно 
было журчания, кроме вызываемог() 

движениями самих подводных существ. 

При рода застыла в вечном покое. Ни
когда не менялись полусумерки; тем

пература 0ставалась всегда одной ИI 

той же; ни бури, ни звуки внешнего 

мира не нарушали покоя и тишины . 

Таков был горол Ракс - весь кра
сиво сплетенный из тонких волокон . 
Город, который я мог бы снести с ег() 

основания и разрушить, изрубив ол
ной из ваших земных сабел,ь. И вам 
предстоит услышать, как однажды я 

сделал нечто .подобное с таким же' 

городом. Правла, я не разрушил его" 
а только ... Но сначала я должен рас
скаЗ'ать вам, что случилось до появле

ния Бои, нашего мальчика, нашего ма'
лютки, сына, которого роднла от мен!! 

Нона. 
П. 

Вначале мы жили в доме Каана, ру-. 
ководителя полонившей нас группы 

маРИНОИДl'18. На его обязанности ле·· 
жало собирать раковины со дна на 
площадях горе-да. 

Приходится все это кратко описы

вать еам-: так м'Ного мне еще нужн~ 

Н)!;! 
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рассказать. Сначала мы были предме
том всеобщего любопытства в городе 

мариноидов. Но относились они К юш 
доброжелательно, а когда мы наУЧII

nись их языку, они гостеприимно при

няnи нас в свою среду. Мы HeMHOl'O 
могли им рассказать о себе, о внеш
нем мире, где дышат воздухом, о ме

теоре, о небесах, о великой вселенной, 

бесконечно малую часть которой ВСС 

мы составляем, но и этого они не 

могли понять. Но мариноиды не Н З 
смехались над нами, - я обращаю нз 
это 'Ваше внимание, вы, жители зе~IЛII! 
Однако, они не были слишком легко

верными . Их вождь послал за мной, 

задаваn мне тысячи остроумных во

просов и старался добиться, правдивы 

ли мои рассказы . 

Теперь я уверен, что именно благо
даря знанию вещей , о которых они HIl

когда не мечтаnи, я заняn выдающее

СЕ поnожение среди мариноидов. Бnз
годаря этому и еще бnагодаря моей 
физической храбрости, которую мне 

пришnось в очень скором времени 

проявить. 

В виду всего этого, я стаn пользо

ваться большим вnиянием в Раксе. Че
рез несколько месяцев вождь стаn чз

сто совещаться со мной. 
}{огда родиnся Бой, они предо став и

nи на м отдеnьное жилище в полное 

наше -::поряжение . }{аан очень хоро
шо оп(осиnся к нам; мы считали его 

одним из наших nучших друзей . ОН 
плаваn по городу со мной и с Ноной , 
помогая нам выбирать жилище из Чll

сла пустовавших. 

Можете вы представить себе, ка" 
мы сО'Вершаnи такое путешесrnие? Го
ризонтальные уnицы быnи похожи H:l 

квадратные туннеnи в двадцать фУТОR 
шир~ною И столько же вышиною ; 

снизу и сверху - гирnянды спnетен

ной, заботпиво подчищенной, темно

зепеной раститеnьностн; по бокам -
ряды домов. В домах быnи окна и две
ри ' с передвижными ширмами из pa~ 

ст~ниЙ. 
Уnицы бы.1lИ освещены искусствен

ным светом. Вне города, в открытых 
водных пространствах, вода быnа сама 
по се6е настоnько CBeтJIa, что казз
дась озаренной сумеречным светом. 
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I~ml ВОiК;1Я II1!ХОДIIЛСII на цеНТРЗ.1Ьноil П.10ща .щ .. . 

Но в самом городе, ПРИНРЬ!ТО)I со 
всех сторон растительностью, ).10 •• . 

быть слишком темно и nOTO)'IY неудоб
но жить. Вдоль уnиц через опреде.1ен
ные промежутки были протянуты по

перечные перекладины из ПО,1Зучих 

растений. С них свисали огро'\!Ные
стручки, вероятно, веnичltНОЮ в ПО.'1-

человека. Стручки представляли со
бою воздушные пузыри, оБО,10чка КО
'TOPbrx быnа чрезвычайно тонка и npJ
свечивала. От этих СТРУЧКОВ , васе
вших, как фонари, исходил зе . lСН:)
вато-серебристый свет. Он рзсхо,:нпся 
книзу пучами, освещаВШЮII{ насю:lOЗЬ 

всю водную улицу; тени маРltнондов, 

пропnывающих мимо него, I\зза;:в:ь 

странными, чудовищными. 

Нам интересно будет знать, что это 
был за свет. Собирали ·в открытых 
водных пространствах маленькие, са-
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мосветящиеся организмы и сотнями 

помещали их в стручКй С просве'-!Иt!аю

щей оболочкой. Подобные организмы 
вызывают «фо,сфоресценцию» в тро

ПИЧiеских морях вашей Земли. Только 
там они были большого размера , 
крупне.е ваших светящихся червячков , 

Домашняя жизнь мариноидов . 

Мы медленно плыли вдоль улиц , 

Мы встречали мариноидов, которые , 
направляясь по своим делам, проплы

вали мимо нас. Из окон или с порога 
дверей го.lые дети смотрели на на с 

большими любопытными глазами. На 
одной из горизонтальных улиц с более 
нарядными двухэтажными домами в 

углу маленького балкона сидела жен

щина и кормила своего грудного ре

бенка. Около нее двое старших детей 
играли блестящим!! опаловыми рако

винами. 

Мы свернули вверх, на вертикаль

ную улицу. Там фонари были прикре
гщены к стенам Дом.ов. дома стояли 

один над другим, каждый состоял из 

одного только низкого, сильно вытя

нувшегося в длину, этажа. Ноне они 
не понравились; один из них был сво
боден, и Ка ан предложил его Ноне , 
но Она решите.1ЬНО отказа.1ась. Я не 
мог высказать своего мнения; все ка

зались мне подходящими и одинако

выми. 

МЫ ПЛЫ:IИ вверх и вскоре ДОСТИГiIИ 

це:нтральной площади . Там находился 
дем вождя. Со всех четырех сторон 

и сверху окружало его открытое вод

ное пространство. Го1авные столбы 
строения поднимались вверх над ним 
с красиво развевающимися .'lИстьями , 

мельчайшие стручки которых свети

л и<:ь, как сотни прозрачных китай'
ских фонариков; под ними, на крыше 
дома, был расположен сад . Там росли 
небольшие растения, блестящие бе
m:>le раковины образовывали узоры , 

на почве из черной тины произроста

.ТЮ что"'то блестящее и ~paCHoe, похо

жее на цветы. Перила крыши были 
окаймJiены рядом маJlеньких освещен

ных стручков. 

Строение было вышиною не боле~ 
пятидесяти футов . Оно имело и гори

зонтальные, и вертикальные балконы 

l1t 

11 широкую' горизонтаJ1ЬНУЮ дверь на

верху - дверь, сделанную из блест>!

ших радужных раковин, соедин~нных 

в месте с помощью глины и того 1,,,,l~Й

кого вещества , которое мариноиди д()

бывают из какого-то растения. На н:е
большой площадке около двери пощ', 

ща.1ась повозка из раковин , в которую 

было запряжено морское животноt'; 

тут же жда.'1 возница; в этой повозке 

я и увидел впервые вождя при встрече' 

с ним . 

Это был веJ1иколепный дом. Нона. 
и я проплыли мимо него, жадно осма

тривая его. Но сердце мое сжалось, 

ибо я знал, что теперь, после того 
как Нона увидела его , нам будет еще 

более трудно выбрать себе подходя
ЩИЙ д.1Я нас скромный , маленький дом. 

Наступало уже время ложиться 
спать, когда Нона, наконец, наШ.'1а то , 
что ей нравилось . Она выбрала двух
этажный дом на перекрестке горизон

тальной и вертикальной улиц. В нем 
была одна комната наверху и две 

внизу - вы назвали бы их маленъ

кими комнатами, так как размером они 

были не больше пятнадцати кубиче

ских футов . 

Но наверху дома был Н,ебольшо~ 
горизонтальный балкон; Нона могла 
бы лежать на нем и смотреть на П(Ю

плывающих мимо мариноидов. И Каан 

rассказал нам, что по этим улицам 

о быкновенно про езжает вождь, когда 

B~eCTe со своими спутниками отлу

чается из города . Я думаю, что бла
годаря именно балкону, Нона выбрала 
этот дом. Мне же нравилось, что мы 
будем жить очень б.1ИЗКО от Каана. 

В нашей Спальне был'И скамъи вдоль 

стен, покрытые мягкой , эла'стичной 

грудой растений, вроде матра'ца ~ 

эту светло'-зеленую растительность вы 

на:звзли бы губкой . В сереЛI'Iне ком,На.: 

ты стояла большая красивая ракови

на, вроде стола; было ОКНО ; выхо:ди.:: 

вшее ка балкон и на улицу С'листвeti'" 
ной развевающейся шторой, которую 

можно БЫJfQ ' задернуть. 

Вентиляция . 

Мы О'ставляли окно открытым для 
вентиляции . Вентиляция? - у дивляе,. 
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тесь вы. - Вентиляция в водяном го
роде? 'Конечно! У вас самые простые 
ры�ыы погибли бы без притока свежей 
воды. Мы обыкновенно вдыхали 'Воз
дух, растворенный в воде, и нам по~ 

стоянно была необходима свежая вода 

с новым притоком воздуха. 

По прошеСТБИИ времени, предназна
ченного для сна, в"есь город «в'ентили

ровался». Приплывали животные

лоснящиеся, блестящие, темные суще

cra со скользкими телами, похожие на 
мокрых тюленей - и проталкивали 

сквозь улицу нечто , вроде щита . Щит 

был большого размера и заполнял 
почти всю улицу. Продвигая его, они 
прогоняли старую воду, а новая вода 

набиралась в город с другой стороны . 

Я описал бы вам подробнее устрой
ство нашего дома, но мне так много' 

еще остается рассказать, что я при

мужден сокращать свой рассказ. В 

нижних ' комнатах у нас были KpYГ:IЫe 
раковины для сиденья и место, где мы 

могли хранит,ь и приroтовлять пищу . 

Каждая комната была освещена фона
рем, который можно было прикрывать 

колпаком из зеленого мха, чтобы ком

ната погрузилась в темноту. 

Нона была довольна нашим домо ... 
и тотчас начала строить сотни планов, 

как еще улучшить его . Все было в по
рядке, но нужно было много работать, 

подчищая и пересаживая растения . И 
вет однажды, когда мы только что 

проснулись и были заняты дома сво
ими делами, Ог явился повидаться 
с нами. Вернее говоря, он пришел по
видать Нону, так как я к нему отно
сился недружелюбно. Его приход бы., 
непосредствеН1I0Й причиной того, что 

н вынужден был проЯ!вИ'Ть свою физи

ческ,уюсилу, о чем я уже упоминал. 

у меня было два ш)'едиНl<а с Огом . 
В первый раз это была замеtfатеЮjная 
рукопашная схватка перед домом вож

JН(1 которая пр.ивлекла к себе В1шыа

ние асего города. К рассказу Q" нек я 
и перехожу теперь. 

Пf. 

Он- стоял у входной двери нашего 

дома., разговаривая с Ноной. Это' был 
молОдой человек приблизительно мо-
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... Н нашем доме, на ,перекрестке ГОРПЗO!f1'аJlL
ной If RерТlrкаДI,ноil УJ1ИЦ, быдо 2 комнаты ... 

его возраста. Потом я узнал, что он 
не чистокровный мариноид, - но об 
этом я расскажу дальше. Он был не
много выше Ноны, но ниже меня . Ноги 
его с перелончатыми конечностями 

были обнажены немного выше колен. 

от 1<О.lен до плеч на нем была одета , 

по принятому у маринои.дов обычаю, 
только одна одежда из зеленой плете

ной травы. На выпуклой груди он НО - ' 

еЮI украшение: плоскую, КРУl'лую ' 

вещь ' из маленьких, соединенных вме ... 
сте раковин . Он шевелил своими ' че
тырьмя, похожими на щynальцы, ру .. 
ками. Густые, Н,О коро:п<ие волосы на 

голове были у него заrfЛетены. По , 
временам он -свое ,Й ,клешней расчесы

вал , их, желая этим грациозным же

стом про извести впеЧатление на Нону . 
Лицо Ога, хотя черты его не очень 

отличалиCl;> от моих за исключением 

более широкого рта и сл~гка выпу

клых глаз, было" однако, очень не
приятно. У него был елабо очерчен
ный подбородок и самодовольное вы

ражение лица, но больше всего мне не 

~равилась его манера смотреть на 

Нону. 
Мне ли БЫJЮ ревновать к такому 

странному существу, как этот мари

наид! Если вы так думае1'е, яы очень 
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заблуждаетесь. Мы жили в стране ма
риноидов, и в этом мире толъко Нона 

и я имми странный вид. Мы явились 
уклонением от нормы, а не они! 

для меня Нона с ее развевающими
ся волосами, в короткой серовато-зе

леной одежде, принятой у маринаидав, 

была самым прекрасным созданием на 

земле. Но, как заметил нам Каан, на
ши глаза - у меня и Ноны .- были 
посажены слишком глубоко, чтобы 
ими было удобно видеть по сторонам . 

Наши рты были слишком малы, чтобы 
как следует вбирать в себя воду, и 
грудь у нас была также слишком ма
ла и неподвижна, чтобы надлежащим 
образом приспособиться к плаванию. 
две руки наши могли сгибаться толь
ко в одном направлении, что, конеч

но, Н,е давало таких преимуществ, как 

мариноидам их четыре ру,ки; а с на

шими ногами без перепончатых соеди

нений мы всегда оставались бы очень 
посредственными пловцами. Все это 
было до того, как я показал свою му
скульную силу; вскоре Ка ан изменил 

СБое мнение. 

ОскорБJlение. 

Я избегал ага. Его бессознательно 
влеКJЮ к Ноне, несмотря на физич,е
ское несходство. Теперь я знаю по

чему. он не был чистокровным мари
ноидом и потому не искап подруги 

С!реди их женщин, а когда появилась 

Нона, он почувствовал влечение 'к 
ней. 

Тогда я еще не знал этого, но чув
ствовал. И Нона тоже боялась ага, 
хотя наружно не выказывала этого. 

Я находился в другой комнате, 
когда Ог пришел к нам, 8 наш новый 
дом. Он стоял и разговаривал с Но
ной. И вдруг я услышал ее крик. Я 
быстро нырнул во внутреннюю дверь. 
Они пО'днялись почти К самому ПО'
толку, и Нона О'тбивалась от него, 
а он смеялся. 

Я БPQСИЛСЯ на него, нО' он ускО'льз
нул О'т меня, И, прежде чем мне уда

nось схватить его, появился Каан и 
остановил меня. 

Нона кричала. Каан удерживал ме-
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ня. Кулачная расправа считалась тяж-
1<ИМ престynлением в Раксе. Я мог по 
жаловаться на ага суду и требовать 
его наказания, но не имел права лич

но расправляться с ним. 

Однако Ог, нагло самоуверенный, 

сделал то, чего я ожида'л. Он подплыл 
ко мне и слегка ударил меня по лицу 

своей верхней левой рукой. он вы

звал меня на публичный поединок 

Ка ан взял на себя все приготовле
ния . Мы должны были драться по 

истечении ближайшего времени, пред
назначенного для сна, на площади пе

ред домом вождя. Вождь во главе ' 
особого трибунала должен был с кры- ' 
ши своего дома наблюдать за поеднн- ' 

ком и постановить приговор. 

Нона очень боялась, она Шlакала 
весь день. Каан уговаривал нас спать 
на этот раз в его доме, гд е жена его , 

(я употребляю слово : жена, хотя оно 

не применимо здеоь) могла бы поза- ' 
ботиться 1'> Ноне . 

Поединок должен был состояться 
без употребления какого бы то ни бы
ло оружия и, несмотря на страх Но- ' 
ны, Я не принимал его всерьез. Вспом
ните, что мне было только двадцать 

лет, а юность слепо уверена в себе. 
Но ,Каан был очень серьезно настроен. 

Тогда я не знал, что предполагался 

смертельный поединок. Этого хотел 
Ог, и весь город был взволнован 

этим. 

В тот вечер Каан был расстроен, 

был очень любезен со мной и внима

телен. Один раз он обратился ко мне 
с вопросом относительно моих прие

мов борьбы. Молодость так безумна. 
Я смеялся над ним. - Я стисну его 
руками раньше, чем он уcnеет при

коснуться ко мне, - хвастлИ'Во ска

зал я. - Но не будем, говорить об 
этом теперь, друг май Каан. Это пу-' 
гает мою Нону. 
Он сразу замолчал. Повидимому, 

он хотел сообщить мне нечто важное. 
Но после моих слов он, вероятно, по
думал, что мне это извесmо. Мари
ноиды по натуре сдержанны; они не 

любят оказывать на вас давления, она 
пр-едлагают, но не настаивают на TQM, 

чтобы вы поступали так, а ~e ина'iе. , 
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я совершенно не знал, что ЮlеНН::J 
пyrало его; иначе я, должно быть, 

ждал бы поединка с тревогой, а мож€;'f 

быть и со страхом. 
Нона не хотела присутствовать прм 

поединке. 

Поединок . 

Площадь представляла собою бле
стящую, оживленную арену. Осве

щенные воздушные пузыри свисали с 

балконов дома вождя и с листьев в 

всех У.1J.lЦ О'олпн:rись ОСТЗllъные ма ... -
риноиды ; сотня И.1I1 больше "lеЖaJI~ 

внизу, устремив взгляд вверх, а навер

ху толпа других уцепнлась зз верх

нюю изгородь И.1Н разместилась в< 

листве, наблюдая за тем, что пронсхо .... 
дит внизу. 

Сани вождя были убраны с плат
формы; на их месте СТОЯ.'lа стража, 
чтобы не подпускать ни'Кого близко. 
I~ месту поединка. Когда я с Кааном' 

прибыли, Ог один П.1а13а ,1 О К О,10 цен-

•.. Я все держал &'0 33 ногу, В оп не ПЫТ:I.~СЯ вып3тJ,сfl. ... 

саду на крыше. Повсюду, сверху, 

снизу, со всех четырех сторон водя

ного куба рядами висели такие же 
фонари, так что вода, в которой нам 
предстояло бороться, была вся залита 

ослепительным, зеленоватым светом. 

На крыше, за рядом фонарей, нахо- · 
дился вождь и приблизительно десять 
мариноидов, членов трибунала; фона

ри были затенены, что напоминало 
рампу в наших театрах. 

Вокруг арены, фасадом к дому 
вождя, было расположено несколько 

домов с балконами, где жили наибо
лее уважаемые мариноиды. Огни у 
них были тоже затенены, и только 
иногда лучи их скользили по воде . 

Балконы были переполнены маринои
дами, мужчинами и женщинами . 

BOKpyr площади на перек.ре-стках 
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тра площади, обнаженный до caMolii 
поясницы; он меД.lенно перебирал но

гами, размахивая четырьмя руками. 

как бы стар-аяоь удержаться в равно

весии. Все ГJlаза БЫ.1И устрем.1ены на. 
него. Он самоуверенно, криво улы

бался, как человек, готовый к поедин

ку, ждущий своего противника. 

РаздалlfCЬ ВОЗI'.lасы, когда Каан и я 

проталкивались Сf{ВОЗЬ толпу. Кааа 
взял от меня верхнюю одежду и, ска

зав мне нескодько прочувствованных. 

ободряющих слов, уда,1ИЛСЯ. Я "РО
С.lедил за тем, как он поплыл вверх Иi 

присоединился к группе, окружавшей, 

вождя. 

Толпа 3ЗТИХ.lа, вода была безз_вуч
на, - и вот внезапно от обраmлсЯ' 
ко мне с наО1ешдивым, вызываЮщ'н!ft 

сКрЮЮМ. ОТ гнева . мо .• 10дая кровь за-
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кипела во мне. Я не чувствов'Э.л стра
ха; я жалел только, что не было Но
ны, и она не может увидеть. как я 

буду бороться с агам . 
Медленно поднялся я вверх по во

де навстречу Огу. Но в эту минуту 
жена вождя, находившаяся ряд'ОМ со 

своим мужем на крыше, позвала меня, 

и я подплыл туда , остановившись не

вдалеке. 

~ Я надеюсь, что ты� окажешься 
Л(Jбедителем, - сказала она достаточ

но громко, чтобы слова ее были услы

шаны всеми. - Ты плохо приспособлен 
к борьбе,. но право на твоей стороне . 

Так выразила она мне свою симnа
п!ю, ибо Ог не ПОЛЬЗО'вался популяр

ностью вРаксе. 
- Иди, желаю тебе успеха,

приветливым жестом она оmустила 

'меня. 

Я поплыл обратно, сердце мое ра
достно билось, а вдогонку мне раз

далс'я крик сына вождя - юноши мо

его возраста , который уже, кажется, 

проникся любовью ко мне: 

- Нэмо, не давай ему возМ{)жности 
,~ватить тебя одновременно за голо

ву и. за ноги . 

- Нет, - ответил я, - н'е дам. 
Б,lагодарю тебя. 

Я медленно поплыл обратно навстре
чу агу. я не понимал, о чем говорит 
сын вождя, но следовал его совету, 

пока только мог, но в разгаре поедин

ка, как вы увидите , забы)у об этом. 
Ог уже был настороже и ждал меня . 

Руки его и ноги перестали ДВИi":'ТЬСЯ : 
7eJto напряглось, он Me lUIcmlt) опу

(кался вниз. Я устремился за ним; н 
не более десяти футов отделяло нас 
друг от друга. Я удивлялся, что он ' I!e 

1iападает на меня, и ждал gTOrO, ~roбы 
схватить его за грудь 'и стиснуть изо 

'Все" силы. 
Напряженная тишина была в ЯРКr)-

1)свещенной воде; мы опустились поч

п: до дна площади . Без всякого пре
дупреждения, я согнулся, нырнул впе

ред f( бросился на ага так стреМII-
7ельно, насколько у меня, хватало 

сМы . 

IV. 

я БЫJJ хорошим пловцом; на вашей' 

земле с реди людей нет таких. НО ско

ро я убедился , что мне не сравняться 

с агам. Он увернулся от моего пер
вого нападения. Тело его с вытянуты
ми по бокам руками проскользнуло 

между моими руками. Розовой полос
кой лромелькнуло оно вверх по осве

щенной воде. 

Я бросился за ним. Он носился i! 

листве, почти над головой вождя, под

жидая меня. Презрительная улыбка на 

лице его взбесила меня. Как только я 
приблизился к нему, он повернул 

в другую сторону и снова нырнул, ко 

я схватил его за ногу, когда он про

носился ми,мо меня. 

Из толпы слыщалнсь крики, когда 

мы барахтали'оь, и вода бурлила во

круг нас. Я старался повернуты!Я и 
схватить руками тело Ога. Но он сно

ва УСКОllЬЗНУЛ. Я знал, что, если бы 
мНе удалось как-нибудь стиснуть его, 

то я мог бы раздавить его. Он, поои
димому, тоже з_нал это. 

Я все держал егО' за ногу, и он не 
пЫтался- вырваться. Он, ПОВИДИ:l10МУ , 
готов'ился К чему-то. Теперь он с тру
дем плыл вниз, шевеля руками, но не 

нога";!и. т~ким образом, наши тела 
об разовали стра,нную пр.ямую ЛИНИЮ, 

Н был.о похоже на Т01 как бу ДlI'о одна 
;юдка тащит на буксире другую. За

тем Ог резко повернулся кругом . Я 
нсе еше держал его, и его те.10, изо

ГНУВШИСh, как арка, оказалось над мо

им. Б.1агодаря этому движению, голо

ва его оказалась у моих ног. Он про
тяну .1J руку, стараясь схватить меня' за 

ногу, но это ему не удалось_ 

Я услышал смешанный крик ужаса 
l' облегчения, вырвавший<:я у толпы . 

Теперь я был над Огом. От этих вра
щательных движений я пришел в за

мешательство. То дно площади было 

над моей головой, то мел.оЬка.1И сто

{:оны и верхушки. 

Он снова nОПЫ7алсSl схватить меня 

за ногу. и Я. чувствуя' какую-то не

ясную еще дЛЯ меня опаrnость, бы
стро выпустил его и уплыл. Он не ста){ 
гнаться за мной. но перевернуJIся не

СКОЛЕ;КО раз и затем ВЬfПЛЫЛ к центру 

площади. Я плавал в верх.неЙ ,ЛИС1'Ве 
1-1 усиленно дышал. Гру:дь;моя, каза:" 

лось, 'была' сдавлена. Я фИ'Зиче.ски не 
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.Б состоянии был безб ОJllезн енновы

держать тако е напряжени е . Избытка 
щФСлорода, в котором нуждала сь моя 

KpOJj b, леI1кие мои H~ могли получить 

из воды. Мне следовало , наконеll, 
схватить и стиснуть ага . 

Теперь некоторые из зрите,iJ ей о сы
пали меня насмешками. Они думали , 

что первая схватка напугала меня, и я 

боюсь уже своего соперника . 

51 кинул ся на не го . ОнотстущfЛ, 11 

когда я новым движением ВЫПРЯМJ-lЛся. 

тело ег о, к.ак дуга, изогнулось надо 

мной. Одной ногой он коснулся мОей 
ноги , и одновременно палыlмии у дз 

р !1.1 меня по голове . 

Одно мгновенье я почувств.овал, 
что · его прикосновение как бы обо

жгло меня. Я вздрогнул от резкого 
толчка. Затем я потерял сознание, It 

Ог косиу.1J('. Н моей lЮ/'l1 11 УДар Н .iI тю го",оое. Э.НЖТРII'lес"ий 1'0(; прошел 'lр r ез мое 1'е.10. 

Боюсь? действитель'Н о, я н а чин ал 
б с'"яться. Я стиснул зубы, повернулся 
IfВНИЗ головой снова нырнул по на

г.равлению к агу. Изогнувшись всем 
телом, он спокойно стоял , r OTOBbIii 

к бою. 
В десяти футах от него , я сразу 

остановился . ЛИllОМ друг К другу , мы 

постепенно погружались вниз. Один 

rаз он двинулся вперед и протянул 

руку, чтобы схватить меня. Но я бы

стро нырнул в сторону. Мы были 
около дна площади, как вдруг Ог под
нял . все четыре руки над своей голо
вей. Тело его ИЗОГНУJIОСЬ . вперед, н а
подобие полумесяца. Казалось, это 

был благоприятный для меня MO~leH T 
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м о е неподвиж но е, безжизненное те.,о 

медленно погрузило с.ь на дно пло

щади. 

У . 

я очнулся, и звуки нескольких го
лосов неясно донесли<:ь до меня . Я не 
открывал . глаз и лежал неподвижно , 

как бы в полудремоте, вспоминая по

единок и думая, не умер ли я, может 

быть. Я припоминаю теперь, какие 

. смутные мысли проносили,сь в моей 

голове. Сначала я был один на Метео
ре, затем встретил людей, узнал, что 

такое цивилизация. С людьми и с ци
вилизацией пришло несчастье, пришла 

борьба~ . Однако, я ,нашел здесь не 
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II'OJrbl<O врагов, но и друзе14. Каана и 
'сына вождя. Они предостеРffа,ти меня 
IПРОТИВ Ога. И любовь я тоже обрел 
;вде.сь. Нона! 

Мысль о Нон-е тзк подействовала на 

меня, что я совершенно пришел 

'в себя. Голоса вокруг меня стали 

'~CHee и громче. Я 'открыл глаза. Я ле
жал на скамье в доме Каана. Около 

'меня находились Каан и старый, сгор
rбденный ма.риноид, нд оБЯЗёlННО{;ТИ ко

торого было, как я знал, лечить че
ловеческое тело и заботит:ы::я о нем, 

'когда оно забоmeвает. Нона сидела на 
,скамье около меня; ее прекрасные зо

,лотнстые 'волосы развевалнсь над на

'ми. Лицо ее застыло и было бледно. 
'Увидев, как я шевельнулся и открыл 
тлаза, она разразилась рыданиями. Я 
IПротянул руки И привлек ее 'к се,бе. 

Моя Нона! ' И Каан! 

Мой друг Каан сильно обрадовался, 
'У'видев, что я ожил. 

'Старый мариноиД успокоил Каана 
'110 поводу моего состояния и ушел 

'Нона лежала в моих объятиях. Сын 

'вождя прислал узнать, пришел ли я в 

,себя. Теперь счастье мое было без

транично . 

Когда я очнулся, то давно уже на
ступило ближайшее после поединка 

BpeM:IiI, предназначенное для сна, и все 
это время Нона и Каан находились. 

'около меня. ПОВИlДимому, больших по
вреждений у меня не было. Скоро я 

'окреп настоЛJЬКО, что мог разговари

'вать с ними и узнал, что такое Ог СДе

лал со мной. 

Это оказалось просто, и когда я по
нял это, я содрогнулся при мысли о 

той опасности, которой я так безрас

судно и так глупо подвергал себя. Ог 
'Привел меня в бессознательное со
'стояние током животного электриче

'ства. Тела всех · взрослых мужчин ма
риноидов имеют специальные органы, 

которые порождают электрический 

·ток. Он может быть пущен в любое 
'вре?lЯ, 1-1 его можно всецело по своей 

'Воле регулировать 

Я вспомнил, как Ог всячески ухи
трялся заставить меня принять прямое 

положение, чтобы удар достиг наи-
60льшей силы. Его тело ИЗ0ГНУЛОСЬ 
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дугою над моим; он одновременно 

коснулся моих конечностей своими, 

и ток, пройдя через все мое тело, 

едва не остановил биение моего 
сердца. 

Каан думал, что я знаю это и буду 
настороже. Мои слова заставили его 
предпалага~ это, ибо я отказался го

ворить с ним о поединке. И сын вождя 
хотел предупредить меня об этом. Я, 
конечно, слышал об этом естествен
ном аружии, которым абладают мари
ноиды. Но по моей юношеской довер

чивости забыл об этом, ибо пальза
ваться этим оружием считалось по за

конам мариноидов тяжким преступле

нием и разрешалось это только в пуб
личных смертельных пое.в.инках. 

Электрический угорь. 

Вы удивлены и, может быть, не ве
рите этому физиологическому явле
нию. Напрасна, ибо у вас на Земле 
встречаются саверше'нно такие же яв

ления. Конечно, только невежда ре
шится бессмысленно не верить этому. 

В ваших вадах, как вам извеСТНО,если 
вы только изучали подобные я·вления, 

водится электрический угорь. Ваши 
ученые называют его «gymnotus eloo
tгiсus». Он применяет по отношению 
)( своим врагам ту же тактику, какую 
Ог применил ко мне. И с совершенно 
таким же результатом, ибо он может 

убить или оглушить рыб1 ббльшоГО 
размера, чем он сам, Многие из не
неосведомленных простых рыбаков 
испытали это на себе, ловя рыбу в ма
леньких речках, впадающих в реку 

Ориноко. Могу привести еще в каче
стве примера электрических скатов, 

целое ' семейство рыб, обладающих та
кими же свойствами, среди них так на

зываемые «торпедо» (tarpedo mагmо
rata ). На них ваш ученый Гальвани 
изучал электрические свойства муску

лов и нервов, при меняя свои открытия 

к высшим животным и к человеку. 

Скоро я совершенно пришел в себя, 
обогащенный опытом, с большими по
знаниями, чем ран.ьше. И я дал себе 
клятву, что никогда вообlЦе не буду 
пренебре,гать советами друга. 

Пе.рвым моим желанием было снова 
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сразиться с Огом. Зная теперь, чего 
следует остерегаться, я был уверен, 
что могу одолеть его. Я отправился 
к тому месту, где он жил, но есо там 

не было. Извесrnе о том, что я хочу 
нового поединка -- это было мое пра
во -- раcnространилось по городу. 

Ог, несомненно, думал, что я убит; 

когда я ожил и стал искать его, нигде 

нельзя было ero НаЙrn. Прошло сл-е
дующее время сна, и я узнал, что он 

оставил ropOA Ракс. Сборщики рако
вин и моллюсков, работавшие под ру

ководством Каана, сообщили, что ви
дели, как он плыл по направлению 

к области дикой Воды. 
Он не вернулся обратно. Область, 

известная псд названием дикой Воды, 
была местом его рождения, как roBO
рили, и единственные родственные 

связи были у Hero именно там, среди 
полудиких существ, населявших эту 

область. 
Я был доволен. С исчезновением 

ага -- мой второй поединок с ним 

г,ришлось, конечно, отложить на дол

гое время -- ничто в Раксе не нару
шало Moero с Ноной счастья. У нас 
было жилище, был сын, и мы любили 
друг друга. 

VI. 

я уверен, что с вас довольно. Поз
вольте остановиться на этом. Может 
быть, вам HeMHoro надоело то, что я 

яам расскаЗDlваю. Я старый человек, и 
ВЫ, жители Земли, roворите, что я 
люблю поучать. Это огорчает меня. 
Как вы знаете., я не Mory терпеливо 
разговаривать с людьми, которые ни

чего Apyroro не знают и не умеют, как 
только насмехаться, и уверяю вас, что 

я рассказьrваю вам собыrnя моей 
прежней жизни только потому, что вы 

просите меня об этом, и я думаю, что 
вам будет полезно проч-есть о них. 
Поучение? Из Bcero можно ИЗcВJIечь 

поучение. И если вы хотя кое-что 
примените к своей собственной жизни, 
вы окажетесь в выигрыше. 

ОКОnЧUlще в САедuюще .. ".,. Б « Мира ПРU"АючеIШU ». 
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Восточная сказка Е'. Розеншильд-Пау лина. 

- Ну, Абдулла, - сказдл Мустафа
Риза-Оглы своему приятелю,.,- ка
жется, на этот раз проклятому Ахметке 

не удастся вывернуться! Пускай-же 

погибает подлая соба,ка! . Ведь, поду

май, из-за него я впал в немилость, ли

шился должности великого визиря и 

был .сослан ханом в о:rдалеlfНУЮ об
ласть! Ну, да теперь щ:щдется ему рас
прошаться со своей головой! 

И Мустафа заомвял.СЯ жирным сме
хом. 

- да, -ответил Абдулла, погла
живая свою густую черную бороду,

участие в заговоре против хана - это 

не шутка. Теперь уж он не оправ
дается: слишком сильны улики против 

него . Да, Мустафа, ты мне должен 

быть навек благодарен за то, что я 
подкинул ему эти письма, которые на

шли у него при обыске, сделанном по 

твоему доносу. 

- О благодараости не беспокой
ся, - сказал Мустафа, - надеюсь, что 

теперь я войду в силу. Недаром хан 
вызвал меня из ссылки и назначил в 

число су.деЙ по этому делу. Вероятио, 
я опять буду великим визирем. Тогда 

уже я не забуду тебя и по-царски lВоз
награжу! 

- да благословиттебя аллах за 
твою доброту и да сохранит он жизнь 
твою на долгие годы, - ответил Аб

дулла. - НО не пора-ли тебе идти во 
дворец? Смотри, уже солнце высоко, 
а в полдень назначено последнее за

седание суда . 

Мустафа распрошался с приятел-ем 
и отправился в ханский дворец, чтобы 

принять участие в суде над заговор

щиками, в числе которых находился и 

невинно осужденный Ахмет. 

Вопрос о том, что все престynники 
должны быть казнены, решен был 
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су дьями единогласно, но возникли спо

ры относительно рода казни . . Одни счи
тали преступлени:е настолько тяжким, 

что настаивали на четвертовании, дру

гие же находили ВQЗМОЖНЫМ .прооо 

обезглавить осужденных. Долго не 

могли они придти IJ{ соглашеНИIQ . На
конец один из судей, - Хаджи-Маго
мет, - худой старик, с длинной седоН 

бородой . и крючковатым, как у ,хиш

ной птицы, носом, в зеленой чалме ·Н 

парчевом халате, болтавшемся на не"" 

как на вешалке, предложил такой 

исход: 

- Одних осужденных можно будет 
четвертовать, а остальных просто обез

главить,. - сказал он. - а чтобы знать, 
к кому какую казнь применить, заста

вим каждого сказать что-нибудь . . Длин
ных разговоров не надо - мы и так 

уже слишком долго допрашивали их, 

пусть каждый скажет вс,ето лишь не

сколько слов, все равно каких, - что 

ему вздумается . Если сказанное им бу

дет пр а в Д а, то к нему можно будет 
применить менее мучительную казнь, 

т. е . . обезглавить, тот-же, кто скажет 

н е п р а в Д у, как недостойный ника

кого сожаления, будет четвертован. 
Предложение это было тут же при

нято, та,к как жара была большая, м 

су дьи порядком утомились. 

Особенно понравилось оно толстому 

Му-сrафе. 

- Воображаю себе, - говорил он, -
как эти собаки будут изворачиваться, 

желая сказать что нибудь такое, что 

могло бы им помоч.ь! Но главное-то 
ведь в том, что какие бы слова они ни 
произнесли, это всегда будет либо 

правда, либо неправда, - значит,
или голову долой, или четвертование! 
Спасения все равно нет! Ловко приду
мано! Да, ,достопочтенный Хаджи, тв 0-
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ЮШ УСТЮIИ говорит ca~1a ~1YДPOCTЬ. да 
сохранит тебн аллах на ~1ноги е годы! 
Он гpO~IКO засмеялся, и его толстый 

живот и отвислые щеки так и тряслись 

от раскатов смеха. 

- А что , -- сказал один из су

дей, хитрый и осторожный Аслан
бек, - что, если найдется такой осу
жденныii , который скажет не п;) аН.1У 

11 не ложь? 

- Ты, Асланбек, - возразил e~1Y 

Хаджи-Магомет, - всегда придумаешь 

что нибудь необыкновенное . Ну , по
суди ca~~, разве ~юж ет быть такой слу
<1ай? ' Вед ь все, что говорит каждый 
01ертный, есть или правда, или не

правда; бывает ли что нибудь среднее, 

чего нельз я отнести или к правде иn и 

1< неправде? 
- Конечно, конечно, - согласился 

Асланбек, - я и с,ш так думаю; а все

таки, вдруг найдется такой, который ... 
1-1аnРЮ1ер , этот прок.I1ЯТЫЙ AX~1-eTKa. 
Ведь ИЗВС'СТНО, что ОН В дружбе с са

IIШ:'! шаЙтано~! . 

- Э, досточтимый Асланбек, - ска

зал Мустафа, - я думаю, что и сю! 

шайтан не придумает ничего такого, 

что было бы ни правдой , ни ложью, 

.а неизвестно че~'1' ! - и он снова раз

разился смехом. 

- Об это.\·! нечего и го,в орить,

подтвердил Хаджи-Магомет, - такой 

<случай невоз~!Ожен. Но не буде~! те
ГЯТЬ вре~!ени; ДОЛОЖИ~1 о наше~1 р е

шеНИ1l наше~1У повелителю-хану - да 

будет прослаВ,lе но И~1Я его, - и велю! 

:приве'сти преступников. 

Хан одобрил состоявшееся решение, 

так как аллах наградил его добрым 

<:epдцe~1' и веЛИКОJlУШНЫ~( характером, 

JI он был ра.1, что хотя некоторые пре

ступники и збавят себя, быТ!.> А!Ожет, 

()т излишних ~!У'1ениЙ. 

Асланбек не С'кры:, от него своих со

мнений. 

- Ну , что же, - сказал хан , - если 

бы нашелся takoi-i ч еловек, который 

-(, казал бы что ниБУД1, такое, чего н ель

з я будет признап, ни правдой , ни 

.ложью, то это будет означать, что сам 

,аллах хочет его спасти и внушил ему 

такую мысль. В таком случае я тор

жественно обещаю по}ш.'ювать его. 

Приговор ваш я утверждаю и повеле-
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ваю Ba~! объявить мою 

волю осужденным. Ве
лите привести их. 

В то вре~{я, как 

происходило это со

вещаlние, несчастные 

осужденные в сырой 

и грязной темнице 

ждали решения своей 

участи. О том, что 
всех их ожида'ет 

смертная казнь, они 

уже знали и теперь 

желали только одно

го, чтобы аллах изба-

Все, что ты ии 
жали на гря~ной со- С к а ж е ш ъ, будет 
ломе , другие моли- л O;J( Ь, - расхохо-

талсн Мустафа. 
лись, а иные сидели 

~ЮJIча, уставив глаза 

в одну точку, и, казалось, что мысли 

их витают где то далеко . ОДИН только 
AX1\liCT имел бодрый вид. ОН сидел 
в углу темницы, на связке соломы, 

и предавался размышлениям. Он думал 

О· превраniости человеческой судьбы, 
о непрочности земного счастья и о том 

бесконечном зле, в котором погряз род 

человечеокиЙ. Как далеки люди от 
истины; да и знают ли они - что 

правда и что ложь! Существует ли, 

наконец, вечная правда? Не есть ли 
это Ilростая игра слов, простое из

~!bIшление разума? И он стал думать 

о том, что способность слова , давшая 

человеку возможность выражать свои 

мысли, ·есть в одно и то же врел1Я и 

Dеличайшее благо, и величайшее зло. 

Зло потому, что дает возможность че
ловеку играТh словами, скрывать и 

извращать свои мысли. Как часто бы

вает, думал он, что вылетевшее вне

за пно слово решает судьбу человека, 

и каким преимуществоу! в ЭТОу\ отно

шении обладают люди, умеющие во 

время сказать что нужно и как нужно. 

Его размышления прерваны были 
приходом тюреМЩИl<а, объявившего, 

что осужденных тр-ебуют для оБЪЯlвле

ния окончательRого приговора . 

Когда они предстали перед судьями, 

Хаджи-Магомет объявил им утвер

жденный ханом приговор: «Каждый 

должен сказать что нибудь. За прав-
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.Х .. 
ПриltJtючеllНЙ. 

ду - голову доаой, за неправду

четвер·тование !.. Если же кто ниБУ!lЬ 
скажет ни- то, ни другое, то будет по

милован ханом ... ». 
Услышав этот приговор, Ахмет не

вольно припомнил свои недавние раз

мышления о правде и лжи, об игре 

словами и силе удачно сказанного 

слова .. Но, по мере того, как он при

по~шнал эти рассуждения, новая мысл ь , 

повидимому, пришла ему n голову. 

Лицо его оживилось, он стал что то 

бормотать про себя и, наконец, уже 

вслух произнес : 

- да, да, без сомнения! .. так, та).< 
и должно бы"vо•.. Ну, Ахмет, кажется, 
твой час еще не пришел; нашего спра

ведливого и милостивого хана я знаю 

и в сло;ве его не- со·мневаюоь! .. 
Его соседи по несчастью поглядели 

на него и прошепта.тJИ: бедный Ахмет 

видно рехнулся от страха перед 

казнью! .. 
_ Но Ахмет далеко не сошел с ума, 

он был теперь совершенно спокоен, и 
черные глаза ,его насмешлИlВО смо

трели на судей. 

Последние торопились окончить дело 
н, не откладывая, начали допрос. 

Жалко было lВищеть, как старались 

эти несчастные сказать что ниБУlIiЬ та
кое, что явилось бы несомненной 'Прав

дой, 'Которая освободила бы их от мук 

четвертования, когда сперва отрубают 

правую руку и показывают ее пре

ступнику, потом делают то же самое 

с левой ногой, и только после этого 

рубят голову! Но многие по недо

мыслию, или по иной причине, гово

рили такие слова,которые судьи при

знавали за неправду, и их приговари

вали тогда к мучительной казни четвер

тования. 

Наконец наступила - очередь и Ах

мета. 

- Ну, ,досточтимый Ахмет, скажи ка 

нам что ниБУ1Il!> у:чное и ИНl1ересно е. 

Позабавь нас немного! А то', при
знаться, эти глупцы нам порядком на

доели! НЗtдеюсь, что ты не посЛ'е'дуешь 
НХ примеру! Хотя заранее можно пред
сказать, что все, что ты ни скажешь, 

будет ложь. Разве можно ждать чего 
нибудь иного от такого злодея, как 
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ты! - произнес J'v\y
стафа и расхохотался 

своим жирным смехом. 

Перестань! 

остановил его Хаджи
Магомет. - Ты понял 

в чем дело, 

Скажи что 
Ax'~!eT ? 
нибудь, 

несколько слов , ка

ких хочешь. Сказан

ное тобою решит твою 
судьбу. 

Ахмет на мгновени~ 

задумался, затем, под 

няв высоко ГО.'10ВУ И 

гаядя прямо в лицо 

судьям, громко и внят 

но произнес: 

Меня надо 

'1 е т в е р т о в а т Ь : 

- Ха! ха! ха! - рас

смеялся Мустафа.
Вот я и ошибся , ду

мая, что он скажет 

ложь, а оказывается 

- Мени на).о чет
пер т О в а т ь! -
!'РОМКО произпе~ 

Ахмет. 

почтенный Ахмет изрек правду! Че-
твертование для такого закоре~елого. 

злодея может быть только истинной 

праВlI10Й! 
- Как будто выходит так, - под

твердил Хаджи-Магомет. 

- Итак, значит, Ахмета надо обез

главить, как сказавшего правду ... Ве
дите следующего ! .. 

- Постой, Хаджи, - останOtВил его. 

Асланбе к, - ты говоришь, ЧТО ' ему 

надо просто отрубить голову, но вед!> 

он то утверждает, что его надо четвер

товаl'Ь, так выходит, что он говорит 

неправду, а за неправду что пола

гается? - четвертование. 

- Это Мустафа все меня спутал,-" 
рассердился Хаджи-Магоме1;, - понят
но , что " з а сказанную неправду его сле

дует четвертовать ... 
- Нет, погоди, - прервал его Му

стафа, - -как ни желал бы я полюбо

ваться, когда станут рубить этому не

годяю руки и ноги , но , всетаки, дол

ж,ен сказать, что ты ошибаешься, а Я' 

прав ! Ты говоришь, что его надо чет
вертовать, не так ли? 

- да, ~ подтвердил несколько опе

шивший Хаджи-Магомет. 

- Хорошо,--продолжал Мустафа,-
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но ведь и он ca~1 говорит то же самое; 

слеДQватеJJ ЬНО, он говорит правду и, 

значит, его надо обезглавить. 

- BerHo, - согласился было Хад
жи-Магомет, но тут же спохватился. -
Нет, так нельзя сделать; :ведь если при

говорить его к обе'Зглавлению, имея 

в виду его собственное утверждение. 

что его надо четвертовать, придется 

признать сказанное им за неправду и 

следован'ЛЬНО ?. 
- Ч еllве ртование!.. - подхватили 

други е су\дьи. 

- Тогда его неправда превращается 

в правду и значит? . 
- Обезглавить!-крикнул Мустафа. 

Тут уже ничего нельзя было разо
брать, поднялся невероятный ШУЛ-I , 
слышны были возгла сы: «правда, не

правда, обезглавить, четвертовать ... ». 
Наконец Хаджи-Магомету удалось 

успокоить спорящих, и все OНJ1 напра

БИЛИСЬ к хану, мудро·сть которого была 

известна и 'который один мог реши"Гь, 

сказал ли Ахмет пралщу или неправду. 
- Дети мои, - ·сказал хан, -дело 

просто. Про изошел тот случай, воз
)fQЖНОСТЬ которого предвидел Аслан

бек. Ахмет сказал такие слова, кото
рые fl дaHH~M случае нель~я признать 

ни правдой, ни неправдой и сколько бы 

НИ СillОРИЛИ вы, ни К чему иному не 

ПРИiдете. Слово мое твердо: он должен 
быть ПОМИ,10ван! Такова, видно, воля 

аллаха, который не хотел допустить, 

чтобы погиб не.ВИННЫЙ и внушил ему 

эти слов а. 

Повелеваю немедленно освободить 
Ахмета! 

Вечером того же дня освобожден
}IЫЙ Ахмет находился уже у себя дома 

и вместе со своей женой, красавицей 

Фатьмой, и ее братом ГaCC~HOM возно
сил хвалу аллаху, так чудесно спас

шему е'ГО жизнь. 

А Мустафа-Риза-Оглы не только не 

был назначен опять великим визирем, 

JЮ получил повеление возвратиться )3 

ту отдалeJННУЮ область, oТJ<yдa был 
вызван для суда, так как у хана яви

лось сильное подозрение, что он сде

лал ложный донос на Ахмета, чтобы 

окончательно погубить его. 
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НЕ ЛОДУМF\В,- НЕ ОТВЕЧНЙ' 

Задача К!! 5. 

Вычислител ь подал «заведующему 
хр'Онометражным отдеЛО~1 бюро иссле

дован ия траты времени» работу, в ко

торой значилось : 

«Принимая среднюю продолжитель

ность ч,еловеческой жизни за единицу, 

высчитано приближенно (с точностью 
16 знаков после запятой), что ч,еловек 
тратит на: 

Сон .. .. . .. . . . . 

Работу .... . .. . 

Выражение недо
вольства своей судь-

бой . ........... . 

Еду .......... . 

Одевание и умы-

ванне 

Получение жало-
ванья 

Решение вопроса 
о возможности сно

шений с Марсом . . 

Попадание под 

трамвай .. .... . . . 

Чистку ногтей 

Итого 

161 

496 
121 
478 

103 
336 
11 

131 

10 
327 

897 

20 ,000 

455,000 
1 

964,480,000 

1 

жизни 

» 

» 

» 

» 

» 

Бегло просмотрев эти числа, заве

дующий заметил, что сумма их не да'ет 

полностью единицу, и что упущенная 

величин а в переводе на вре~1Я соста-

11 
вляет 50000- 000 сек: за такую ха-, , 
латность по отношению ,к своим обя

занностям вычислитель был уволен со 

службы. 
Какой срок времени (в минутах) 

принимался за единицу средней про

должительности человеческой жизни? 
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:Мир 

Приь:люqевиlt. 

ПЕРВЫй ПЕРЕЛЕТ ЦЕППЕЛИНА ИЗ ГЕРМАНИИ В АМЕРИКУ. 

Жизнь догнала фантастику! Воздушный 
корабл ь уже л етает над океаном! 

И пер вое путешествие его 6ыло отра
Rлено горечью: величайший из цеппелинов, 
гордость Г ~р мании, летел, чтобы остаться 
в Америке , в ру ках победителя. 

Согласно В ерсал ьскому договору, нем
цам запр е щР н а постро й ка 60ЛЬШИХ цеппе
лино в и самая Ф ридрихсгафенская верфь
родина воздушных кораблей, - подлежит 
разрушению . 

Перед отлетом в Америкv цеппелин ZR3 
совершил полет "ад Герман ией, чт06ы 
страна могла полюбоваться и .\\ и проститься 
с ним . . . 

Стоит дирижабль 2.200.000 долларов 
(около 4 У::; мил. руб.). 

Мы помещаем ниже заимствованный из 
немецких газет отчет о полете через океан. 

Суховатый отчет этот в своей деловой 
простоте говорит сильнее самой яркой фан
тазии. 

Пусть не по :етуют наши читатели HR 
некоторую протяженность отчета. Нужно 
запечатлеть в памяти историчеСl\ИЙ iIIомент 
этого великого завоевания человеческого 

мозга, это высокое достижение мировой 
техники! 

ФрUдРUХСl'1фен, 12 окmЯ6рл. 
Прекрасное осеннее утро. Уже с 5 часов 

утра городок Фридрихсгафен полон жизни. 
Народ тысячами стремитсн к ангару Цеп
пелина. Перед главным входом с06ралась 
многочисленная толпа и терпеливо ожи

дает уже несколько часов разрешения на 

вход в самое здание. Сюда с06рались с раз
ных концов, МНОГ.1е издалека, чт06ы пере
жить такую минуту . 

Только после того. как в:е пригото
вления 6ыли уже совсем ЗRкончены, род
ственники. представители прессы и другие 

лица 6ыли допущены. Спокойно и дело
вито отдает Д - р Э :<енер (руководитель 
путешествия) свои последние распоряже
ния. На его мужественном загорелом Jlице 
незаметно никакого особенного волнения. 
Также и офицеры, и экипаж удивительно 
спокойны. В пассажирской каюте рас6ро
сан 6агаж американских офицеров, на 
сиденьях лежат груды 6елых цветов, многи 
их также и в дру ги х помещениях. Багаж
ное отделение занято 6агажем экипажа: 
Ю1ЖДОМУ лицу дозволено вз.ять не 60лее 
20 килогр. В одном и з маленьких поме
щений размещено 150 килогр. почты. 

В уютной кухне, 6листающей чи стотой , 
сл ажены съестные пр и пасы , - дег.икатесы 

и 06ыкновенные - тесно рядом друг с дру
гом. Приготовлены тут же и 06еденные 
карты, расчитанные на четыре дня п ути. 

Например, на карте второ го дня знач ится : 
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утром, в 8 ч .: кофе, сухари, кекс и кол
басы; в 12 ч. дня: крепкий 6ульон. ветчина, 
606ы в масле, пудинг и персиковый ком
пот; u 4 ч . дня: чай, сухари, кекс, кол6асы; 
в 8 ч. вечера : венгерский гуляш, в 12 ч. 
ночи: кофе, сосиски. 

В помещении НRчальника с06ираются 
офицеры, поз ади Д - ра Экенера весело 
кружится канарейка, - подарок - талисман 
O;jHoro американца. Воздухоплаватели, как 
и моряки , нескол ы<р суеверны. Так, настоя
щая причин а почему, например, цеппелин 

не поднялс я в пятницу, лежит в довольно 

рас IpocTpaHeHHoM среди них мнении, что 

пя гница-несчастливый день . Хотя д-р Экt.>
нер лично и не разделяет такого суеверия 

в противоположность многим другим чле

нам своего экипажа, но он все-таки при

нял его во внимание . 

Вскоре посл е 7 У::; ч. утра здание начи
H~eT наполняться народом. Родственники, 
представители прессы и науки, фотографы, 
съемщики для кино и другие лица, спешат 

отдать по<:ледний визит . Царит необычай
ная, почти торжественная тишина. На 
всех лицах лежит отпечаток глу60КОЙ се
рьезности переживаемого момента. 

Вот входят . офицеры, за ними послед
ним д-р Экенер . Он наскоро прощается 
еще раз с женой и дочерью. Американцы : 
капитаны 111 тиль и Клейн, лейтенант Крауз 
и майор· Кеннедей занимают свои места. 
Затем раздаете н короткая , резкач команда, 
кора6ль освобождается от 6алластных 
м~шков и поднимается . Команда солдат 
и ра60ЧИХ хватается ~a канат и медленн~ 
выводит цеппелин наружу . Последний обмен 
пр ;! ветствиями. 

Стоявшая доселе в молчаливом ожида
нии четырехтысячная толпа раз ражается 

гулом приветствий, кр иками ура, машет 
платками и шляпами , муз ыка играет нацио

нальный гимн !-1 под этот общий прощаль
ный концерт корабль подымается все выше 
и выше с раз веваЮЩИ .\IСЯ государственным 

флагом респу6лики. 
К сожалению, еще минута и кора6ль 

исчезает в ГYCTO~ тумане, все это утро 

спускающ ~мся на зем лю; только недолгое 

вре '~Я еще до н ос ится глухой шум моторов. 
Пусты м и ун ылы м смотrит теперь опу

стевший ангар . Медленно затворяются 
ворота. Толпа м а л о по малу расходится, 
все как-то сосреД(ПJченно-серьезны, мно

гие женщины даже плачут; у всех надолг() 

останется в памяти впечатление от такого. 

исключительного с06ытия. 

Донесения с пути. 

12 окmлбрл, 8 ч . 5 М. 
«Перел етели Ба:;ель при высоте 300 

метров в юго-западном напра вл~нии». 
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Приlt.1ПOЧеИJlЙ. 

Hapt"'A, о п о в е щенный о прибл ижении 
цеппеЛИН 1, сто ял густыми толпами на УЛи

цах и крышах ДОМОВ и шумнu пги р етство

вал его ПОИВЛ t' ние . На Пf:и ьетстви ~ цеп
пелин ответил сбросом мешка с почтой . 
По всему можно заКJlЮ Ч И Г 1>, что кораблем 
взято ю го-з"паДНОt: напра нл е ние , тол ы <o 

будет за U ИСt:тЬ от получен ных метеороло
гических сообщений, избе r; t:т }I и о н путь 
чрез Бискайский залив ил и чрез южную 
Испанию. 

12 октября, 2 ч . 5 м. пополудни. 
В 150 килом . от Рошфора . 
"ПОГО;lа хо ~ ошая, н а 60РТУ вс е бл аго 

получно » . 

По в с ем , полученным до сих п о р сооб 
щениям, flутешt:ств и е проте кает при пре

краснов по годе . HaCTpOeH v. e на I<орабле 
отличное. До с и х пор не прихо ,:\илось еще 
Считаться н н с сильным противным ветром, 

избрать путь через Бискайский залив, тем 
более, что этот путь знацит~_%но короче. 
чем через Испанию. П ространство от устья 
Жиронды ч е рез БИСh айск н й залив на Азор
ски~ острова и оттуда ДО Амеf:ИКИ соста
вляют кру глым числом 1.500 килом. Если 
путешествие бу дет п рuдолжаться и дальше 
также благополучн е , то можн о ожидать, 
что это расстояние может быт ь пройдено 
в течении 50 - 60 часо в. 

13 октября, 1';2 Ч . ymr:a. 

. Около 8 ч . вечера вчера пролетел и над 
мысоы Ортrгаль (северо-западная оконеч
ность Испании) . CI<OrOCTb приСл. 90 I<ИЛ. 
В виду дово! ьно сильного ветра . На борту 
все благополучно. Прекрасного зеленовато
голубого цвета простирается под нами 
бесконечный Оl<е а н , необычайно красив он 
в своей беспредел ьности » . 

ПОСJlе вылета цеппеJl'llва Im ашара. 

ни с другими метеорологическими затруд

нениями. Средняя скорость составляла 
12(1 килом. R ч а с, сред н яя высота 600 мет
рОА . Пока все метеорологические станции 
обещают благоприятну ю погоду над океа
ном . 

ЦеппеЛЮI снабжен кроме того особым 
инструм ентом , с о оруженн ым фиr' МОЮ Ге р ц 
в Берлине: с п ом v щью зтu го и нструмента 
можно кгоме устан овлен ия точн о й высоты 
ПОJЮжения , также получать своевременное 

извещение о приближении сильной бури 
н особенно циклона. Этот чрезвычайно 
чувствительный инструмент в состоянии 
щ:едупредить о приближающейс>! опасности 
и дать возможность руководителю принять 

все нужные меры. 

12 ОNтяБД!l, 3 Ч . 30 м. дня . 

«После прекрасного перепета чрез сред
нюю Францию достигли устья реки Жи
ронды. Погода очень хорошая; на 60Р1У 
все 6лагополучно . Kopa6!lb и машины 
в отличном порядке,.. 

Та ким образом, после оста вления Фрид
рихсгафена достигнут АтлантическJ.;Й океан 
и за это время пройдено пространство 
при6лизительно Q50 килом . Теперь корабль 
оставляет твердую землю и начинает путь 

над ()кеаном . В виду благоприятных метео
рологических сообщений д-р Экенер решил 
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13 октября, 5 ч . 45 .м. утра. 

«Перелетели Азорские острова. На борту 
все в порядке . Вступили в ради о-снош ени~ 
с американской береговой станцией Чатам » . 

Лакеtурст, 13 октября, 8 ч. утра. 

Прямое радио- сношение с цеппелином. 
Положение его 41 о се в . ши роты и 33 о за
падн о й долготы, таким образо м на полпути 
между Азорскими и Бермудскими остро
ВаМИ . Все обстоит благополучно . 

Аннаполис. 14 октября, 10 утра. 

Перелет протекает благополучно и можно 
предпол и гать) что ОI<ОЛ О 12 часов дня 
цеппелин достигн ет Бермудских островов 

14 октя(Jря, 5 ч. дня. 

Положение 47.20 о зuпадной долготы 
и 42,80 о северной широты . Скорость до 
75 миль в час. Капит ан Штиль чрез крей
сер ~ДeTpya> и морскую станцию Бостона 
послал непосредственное со06 щение, что 
корабль взял прямой курс на Лакегурст. 
Все благополучно. 

Приготовления к встрече цtппелина 
в Америке. 

Лакеtурст, 14 октября. 
Uелыми поездами прибывают сюда ТОЛПI:I 

нар ода, желающего быть свидетелем пrи 
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6ытия немецкого цеппелина. Они не сму
щаются перспекrи u vй прове:ти ночь на 
открытом воздухе. Они располаГ .1 ЮТСЯ 
лагерем, защищая се6я шерстяными одея
лами и всякими другими спос06ами от мор
ского ветра и ночной свежести. Только 
около пол удн я сле:.\ующего дня можно ожи

дать при6ытия кора6ля. Ангар располо
жен в 1 у:! ч. езды железной дорuгой от 
морского 6ерега, расположен посреди поля , 
окаймленного невысо '< им сосновым лесом . 

06ыкновенные поезда проходят из Нью
Иорка 2 часа времени. 

Приготовлени я к приему цеппелина уже 
совсем закnнчены . Как пр еаставитель мор
ского округа Фи ~адельфИII, к кото рому 
ПГJинадлежит и Лакегу;кт, при6ыл сюда 
адмирал ШiЛЬС со своим шта60М, при6ыли 
также и другие должно;:тные лица, им е ю

щие связь с ВОЗ~у'хоплаванием. Тотча~ 
по при6ытии в Лакегурст и произойдет 
передача цеппелина американ ским власт. м 

Нью-Йорк в напряженном ожидаиии. 

14 окmя6ря, 4 Ч· утра. 

Из всех статей газет н частных разго
воров мо\Кно со::тавить 06щее и единодуш
ное мн~ние, что перелет проходит УД1ЧНО 

и что цеппелин, 6лаГОД1РЯ хо~ошей 'погоде, 
идет к цели с 60ЛЬШОЮ скоростью сверх 
ожидания · 3а перелетом с:n ~дят здесь 
с величайшим интер ~сом. Все газеты запол
нены статьями ; многие с иллюстрациями 
самого цеппелина, происходящих пригото

влений, руководителя и проч. 
Во всей Америке ты::ячи радио·лю6ите

лей бодрствуют целvю ночь в надежде 
вступить в прямое сообщение с цеппели
ном. Их терпению пришлось выдержать 
большое испытани е, так как только около 
3 ч. утра не"оторым частным лицам уда
лось уловить ОТ:Iельные сигналы, посылае

мые кораблем. Через неСКОПЫ(Q часов п осле 
этого IIремени можно ожи :щть, что кора6ль 
уже достигнет американского 6ерега и по
кончит с по ледними океанскими атмосфе
рическими препятствиями. 

Гос ударственный секретарь морского ве
домства ПQЛУЧИЛ с борта цеппелина сле
дующее оффициалыюе сообщение : «мы 
делаем хороrnие успехи; в випу земля 

Св. Михаила. Средняя скорость 67 у:! миль. 
Корабль с Аэ() ~ских о:тровов д~ржит пря
мой курс на Лак~ гурст. СеГО:jНЯ ужинали: 
суп , вареная ветчина, пудинг. Люди при
выкли обходиться без сна, играет граммо
фон, пишут письма, играть в карты однако 
не на"инали». 

Прибытие в Лакегурст. 

Общее ВО:16уждение и vдивление успеху 
первого тран :атлантического путешествия 

цеппелина и к е: ' О руководителю д.ру Эке
неру. 

Сего~ня при6ыл сюда нью·v.оркский мэр, 
чт06ы приветс гновать отважных ВОЗ 'IУХО
uлавател~й от имени города Нью - Иорка 
и предложить им Ьанкет, устраивзеМt>lЙ 
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в честь их при6ытия осо6ым КО:llИтеТО:\l 
города. 

О:.\новременно с тем, как покажется 
цеппелинна~ Нью - Й QРК )М, подымаются 
пять американских дирижа6лt:;j, чт06ы со
провождать его как почетны й э: корт. 
Место спуска огорожено и только незна
чит~льная часть гостей допущена внутрь 

этой заГ()РОДКL1. Как только 6ыло полу
чеiю из Нью-Йорка сообщение о приБЬоТИИ 
туда це ппелина , главные ворота ангара 

были оп.орены, команда М 'ПРОСО!l выстрои
лась, что6ы помочь КО;Jаблю при спуске. 

Наконе ц, в 9 ч . 1 О м. утра на северной 
части горизонта показалась сероватая 

точка; постеп енно увеличиваясь, обозна
чился корпус ко :'а6ля и через % ч. "есь 
кора6ль приблизился в своем величествен
ном полете. Сделав несколько эволюций 
в возд vх~ кора6 л ь направился на средину 
поля, гд ~ матросы стояли наготове. Разом 
остановились моторы и медленно стал 

спускаться неп одвижный корпус корабля. 
Был сброшен канат и прит я нута гондола. 
Пу6лика уже с CIMOrO появления цепое
Л:1на выраж<!ла свой восторг и приветствия 

криками ура, маханием платками и шля

пами . Но при спуске офицеры принуждены 
6ыли npOCL1Tb прекратить крики, так как 

из-за них нельзя было расслышать слов 
ко Аандования. Так что с амая вы садка про
изошла при полной ТИШ!-lне. 

Д_р Экенер появился перв'>IЙ , "а ним 
вышли капитан Лем;J.Н, лейтенант Шиллинr 
и др. Экипаж же должен был со ::\ ти только 
после того, как корабль окончательно по
местится в здании ангара. 

Безветренная погода мн ого 6лагоп рият
ствовала быстрому его входу в ангар. 
Около половины II-ro часа утра все было 
закончено и Ц 'ппелин мог чувствовать 

се6я дома. 
Матросы стали выбr;асывать из окон 

баГ1Ж,оста вш иеся припасы продовольствия 

и пр. На наше, - пишет американская 
газета, - приветствие д-р Экенер ответил: 

« Наше путешествие про шло с большим 
успехом, я очень рад удачному исходу на

шего преДП ;:J ИЯТИЯ и уверен, что за этим 

первым трансатлантическим (,ерелетом 

скоро после ::уют и ДРУI'ие». 

Один американский репортер спросил 
д-ра , между прочим, не стра~ал ли кто либо 
из экипажа кора6ля от морской 60лезни_ 

- « Нет, нет, - возразил Д-Р Экенер, 
улы6аясь .-это го у нас не случалось». 

Также все оФИ~РЫ 2 участники пере
лета, выражали свое полное удовлетворе

ние. Ит одного из них я УСЛЫХ;J.л, что 

вчерашней ночью кора6лю пришлось вы
держать си льную 60рь6у с не06ыкновенно 
сильны \1 ш гормом И только после TvrO, как 
курс 6ыл взят на северо-запад, па н апра

влению Нью-Фаундленда, опасность могла 
счиТатЬСЯ минова вше~ Немецкий э кипаж 
f1аходился в прекрасном расположении духа, 

смеясь все ОriИ заявляли, что (ей ч ас же 
все они готовы опнть отправиться обратно 
с их кора6лем ... 
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в ангаре стало очеt\ь о ,кивленно : тот
ча(; после того, как цеппелин окончательно 

устроилси, публика была допущена и сотни 
любопытных устремились в ангар, чтобы 
осмотреть·цеппелин вблизи. Не >l е цкие и аме
риканские матросы отправились праздно, 

Е!аТЬ за стакан?м нина благополучное окон
чание перелета. При о тлете и з Ф,JИДрихс
гафена было строго запре щено и быЛl! 
приняты все меры, чтобы н а борт корабля 
не попало ни бутылк и какого-л ибо спирт
ного напитка. 

По оффициа.1ЬНОМУ сообщению д·ра Э :<е
tiepa, длина всего пе реле га с оставила 

5066 англ. миль, пр одолжительность пере 

лета 81 час 17 мин ., средняя скорость 
62,35 миль, наивысшая высота 3.080 h:eTpt)B. 
Над Нью-Иорком цеппелин пролетел при 
средней BЫCOT~ в 400 метров. Д_р ЭкеНСD 
подтвердил п ~ и этом , ч то, благодаря бес· 
прерывно получаемым СОJ6щениям о n'Jro;je, 
он мог избежать опасных положений. 

Сообщение заведующего радио-стан
цией на цеппелине. 

Особенн ая деятельность Ц2.рит в радио
!{аюте. Отправительные и приемные аппа

раты все время в действии, почти со всего 
мира сыпл ются к нам запросы о положении 

цеппелина, о погоде и пр . Измерительные 
приборы все время в действии. Вот полу
чилось сообщение, Ч 1 о в виду Азорские 
острова. Каким маленьким кусочком по ка 
зался этот остров среди необъятного моря. 
Отсю;\а корабль вз ял прямой курс на Лаке
гурст. Време нами погода очень недруже
лю6на к нам, сила ветра доходит до 10-12 
метров, но наш д06рый корабль держится 
стойке. Мы пытаемся придти в радио

сношен ия с американскими сторожевыми 

суд ·, м и, но пока безусп ешно. 
Наконец, нам удалось наладить радио

сношение с американским крейсером «Де· 
троа». Il ервые неудачные попытки объяс
iiяются атмОСферичес кими преп ятствиями. 

Конечно. в первую очередь мы Il остарались 

п олучить известия о пого;;е, что было для 
нас'делом самои 60Л~-
шой I:!ажности. Вскоре 
после этого завяза

лись СНtlшения уже и 

с американскими су

хопутными станциями. 

у каждой из них 6ыла 
честолю6иваи ме чта 
6ыть первой I:! этом 
отношении. В первые 
часы мы получили Си

·~ни благопожеланий , 
которые временами 

6ыли длянас60Л~ШИМ 
обременением п ри спе

шной и Нt:06ходимой 
нашей работе. 

После ТО ,О, как мы оставили Азор:кие 
озтрова, все 60лее и БJлее усиливался юго
западный ветер, с которым пришлось бо
роться в продол,кении почти 12 часов, 

. в виду чего и ско.рость движения умекь

Шd.лась до 30 миль. Сила ветра доходила 
до 17 мегров в секунду. Пол~че Нfiые све
дения о состоянии погоды заставили нас 

взять северо-запа'tн ый курс и мы полетели 
со скоростью до 70 миль . Когда мы при
близились К Нью ·ФаундлендскоЙ мели, то 
попали в море тумана, через KOTOPЫ~ 
мы ПР06ивltлись целых 8 чаСО R. Когда мы, 
наконец, ОСВJбодились о т тумана, пере" 
нами открыл ась великолепная картина С01, ' 

неЧНОГ9 заката. 

14-го октября вечером 6ыла ужасная, от
в ратительнаq п:эгода, ветер дул со скоро

стью 20 - 25 ме гров в секунду, корабль 
н есся со скоростью 90 миль, но держал : я 
хорошо. Я как раз этой ночью держал 
вахту при радио и иногда приходилось 

крепко хвататься и держаться за стол 

с аппаратом, так сильно 6росало нас из 
с горо н ы в сторону. 

Только когда мы приблизились совсем 
к 6ерегу, мы могли с облегчением вздох
нуть и установить, что корабль и машины 
Нd.ходятся в полном порядке. 

liесмотря на все волнения, весь экипаж 
был в прекрасном расположен ии " уха . На
конец, наступил момент, ко гда мы вступили 

на американский континент. Мне доста
лось тут много дела: рацио 601ла обреме 
нена чрезмерной ра60ТОИ. 

При перелете через Бостон и Нью·Йорк 
нас приветствовали звуками сирен и све

TO ~ рефлекторо в. Мы о гвечали также на
шим и рефлек гор~ми . После часового пере
лета через Нью-Иорк мы HltnpaBV лись на 
Нью-Порт и затем все время вдоль 6ерега. 

15 -го рано утром 6ыло туманно и пас
мурно, но посте пенно после восхода солнца 

погода ПРОЯСНИЛ1СЬ. Мы стремимся войти 
в сношен ие с радио-станцией Ла кегурста, 
что очень затруднялось по~ехой - со сто-

роны чn стных радио

, любителей . Наконец, 
мы этого все-таки 

достигли и имеем пря

мое сношение с Ла
ке гу рстом. Со о6ще
ние о погоде вполне 

6лаГОllDиятное и на 
их запро с о времени 

высадки мы отвечаем, 

что предполагаем вы

садиться между 9-
10 ч. утра. 

Начинаютс я при
гото вления к высадке. 

Мы, наконе ц, достиг
ли намеченной uели .. _ 

Т;аlOта ВОз:lушного liорабдя. 
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ПРИКЛ1О'!епиЙ. 

ОТКРОВЕНИЯ НАУКИ И ЧУДЕСА ТЕХНИКИ. 

Мир действительный и мир видимый. 
Статья директора Научного Института имени Лесгафта, проф. Н. А. Морозова 

(Шлиссельбуржца) . 

(По поводу рассказа "Го-!lу6bIе лучи") . 

. На органы "ув ств, а r азу м показывает нам мир.-Четыре измереnия.-Несовершенство 
органов чувств. - Св{товой луч. - 49-я гамма - t'l1инствt нная достуш:ая человеку.
.. Чудеса" фотографии.-Человек, потерявший тень.-Что мы увидt:ли 6ы, если 6ы прозрели? 

Все окружающее познается нами че- роду и показывает нам внутреннее 
рез органы наших чувств, а эти органы 

предстaJВЛЯЮТ нам действитеЛЬНОСТq не 

голой, а в своеобразной одежде. Как 
идя по улице большого города) мы не 

видим на ней ни одного реального че

ловека, а только вереницы проходя

щих перед нами шляпок, шапок, паль

то, башмаков и сапог, из-под непро
ницаемого покрова которых лишь кое

где проглядывает поверхность челове

чес.к,ого тела, так и глядя на окружаю

щую природу мы видим ее всегда в пе

ременной одежде, одной - при лун

ном свете, другой - при солнечном, 

третьей - в ненастный день и четtВер

той - при искусственном освещении. 

Но великое' орудие нашего позна
ния - разум - Пji)Иоткрывает перед 

нами все ее разнообразные одежды,' 
тем более, Ч'f'М богаче он развит. Он 
обнажает перед нами городской поток 
людей - рисует нам истинные фигуры 
смешанных в нем мужчин, женщин и 

детей и ясно говорит, что все это раз
нообразие костюмов и окраски - толь
ко внешние одежды, покрывающие со

бою ту же самую сущность и у пыш
ной дамы, и у бедной торговки, и у 

блестящего артиста, и у испачканного 
известью ка~lеньщика. И точно та 'к же, 
как Зд'е:сь, и пользуясь помощью тех 

же самых органов чу.вств, он раздевает 

перед нами и окружающую .1юдеЙ при-
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единство ее явл ений и под одеждой 

света, и под одеждой лучистой тепло

ты, и в мириадах окружающих нас ми

ров,' и в глубине созидающих ее ато

мов. 

Чем ра::tвитее духовно челов е к, те\! 

более часто переходит он от видимого 

к невиди~JOМУ, от ,внешних разнообраз
ных явлений к их еДИНDi~1 законам. 

Бессилие геометрии вывести нас, 

при ее приложении к пространству все-

. ленно й , з а пр еделы трех его ИЗ}lерений, 

еще не доказы вает отсутствия у окру

жающих нас тел четвертого протяже

ния , идущеrо по каКОЛIУ либо напра
влению, настолько же незаВИСЮIO~IУ от 

длины, ширины и высоты, насколько 

независимы и они сами друг от друга. 

И я сам, и некоторые другие авторы, 

уже не раз исследо'вали независи~JO 

друг от друга этот ~опрос и пришли 

к заключению, что [; р е м я с у Щ е

с т в о в а н и я п р е д м е т о в в п р и

р о д е является четвертым измерение~'i 

жизни вселенной, совершенно таким 

же необходимым, как и три обычные 

пространственные, хотя по нему мы 

и не можем по произволу д'в игаться 

в прошлое и будущее. 

Однако, в вопросе. о четвертом и свя

занных с ним высших пространствен

ных ИЗ\iерениях вселенной обыкно-
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:;JРИJСЛJ(1""IJи Jl . 

венно ост а вляют в стороне вре)IЯ и 

стараются показатъ статическое суще

ствование в МИРОВО)'I пространств е про

тяжений , перпен\дикулярных к нашим 

Tpe~l, и указывают на возможность, для 

бол ее полно раз-витых объ е ктов , пе
ремещений и по ним . В противоречии 
с этим находится все , что ~lbI з н а е)1 о 

природе , так как при жизни вселенной 

в четырехмерном (кроме времени) 

пространст'ве ее зако ны были бы ины-

здесь несутся еще по третьему изм.е

р ению ВlВ epx и вниз и поэтому осла

бевают не пропорцисжально окруЖilО

СТЯ~I , на которые распространяются 

во,дяны е В О.1Н Ы, а пропорциоtfально 

сферическим обо~очкам . 

Отсюда ясно, что если бы свет, лу
чистая теплота , т яготение , ЭЛ'е ктромаг

нитные ВОЮlущения не,слись еще ТЮ, 

новым , недоступньш на)( протяжениям .. 
то они ослабе ва~и бы в пространстве 

ФОТОГРЗФll'lеС I;ИЙ СНЮЮ/: , С.lС.шнныЙ с ясный CO,lHC'IHblii lень пе.J!lЦЮIЮIII 
и-нФраI,раСНШI'1 :IУ'IЮI'II. ЛОJУЧIIЛСII точно 311мниii пейза ж . 

ми , че ~ 1 мы это наблюдаем . Наприм'е р , 
свет , л учистая теплота , электромагнит

ные ВО .lНЫ , сил а тяготения ослабевали 

бы при C Boe~1 ради аЛ Ь'НО ЛI перемеще

нии не пропорционально квадратам 

расстояния от центра и злуч ения , а 

пропорционально ДРУГИ~I степеняы, 

так , в четыреХ~lерном пространств е 

ПРОПОРЮlOнально куба~l, в пятимерном 
пространстве - пропорционально чет

вертым степеням расстояния и так да

л ее , всегда лишь на одну степень ниже 

той МНОГО~lерности , по которой они 

действительно распространяются . 

Возьмем, например, двумерное про

странство поверхности воды. Волны на 
ней от падения камня ослабевают про

порционал.:,.но простому расстоянию 

от источника волнения, а звуковые 

волны, идущи е' по трем измерениям 

атмосферы , ослабевают ПрО!l10рЦИО

нально уже квадрату расстояния от 

звучащего тел а, ПОТО~IУ ч то волны 
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более че~1 пропорционал ьно второй

степени своего расстояния от центра_ 

Теперь раСОIOТРИ~1 другой и на этот " 

раз уже реальный и очень важный про

бел .в сведениях , доставляемых нам о 

I3 н ешне ~ 1 \-Iире н аШИ .\IИ органами чувств_ 

Этот пробе .• ,\lbI должны серьезно при
нять во ВНЮiание , если не захотим," 

быть очен\Ь односторонними в наШИL 

выводах об эвоmоции о,к.ружаюших нас 

миров. 

Единственньш посланником небе'С, 

достаВЛЯВШИ~1 че ,lовечеСl1ВУ сведения 

об окружающих зе~1ЛЮ небесных све

тилах, был и является до настоящего 

времени световой луч , несущийся в 

~lеждузвездном эфире, окружающем 

Млечный Путь, со скоростью 300 ты
сяч километров в секунду - скорость 

самого светящего тела. ,Как ни великз\· 

эта скорость , но все же междузвеэд

ные расстояния так громадны , что от ' 

отда.lеннеЙших свеТИ.l до нас свет идет" 
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тысячи и миллионы .'1ет , а следовате.1Ь

но и показывает их нашему зрению та

кими и там, какими и где они были 

'тысячи и миллионы ,leT назад. Если б 
эволюция миров совершалась быстро 

:и одновременно, то мы видели бы отда

.ленные звезды более молодыми , чем 

<>ни есть теперь и не в тех местах, где 

<Они находятся . Этот факт уже и прн
'нимается во внимание и даже может 

<объяснить нам то, что среди ближай

ших к 'нам звезд мы видим' больше жел

"rblx, т. е . наблюдаем их в более позд

нем возрасте , чем очень отдаленныI, ' 

.де, повидимому, пр-еобладают (т. е. 
преобладали ' сотни тысяч лет назад) 

'белые, хотя от некоторого поглощения 

лучей в междузвездном пространств е 

· Они и должны бы казаться почти крас

.1I ЫМИ. 

НО есть другое обстоятеЛЬС"llВО пер_ ' 

·востепенноЙ важности, значение кото

рого еще слишком мало оценено . Мы 

знаем, что лучистая энергия может 

изливаться колебаниями всевозможной 

частоты. Секу ндный маятник часов 
дает по одному колебанию в секунду , 

а музыкальная CTpy~a вместе со зву 

ковыми волнами, сравнителъно мед

ленно несушимися в атмосфере, посы

лает, может быть , в г.тубину про

странства, со скоростью около 300 ты
сяч километров в секунду, и эфирные 

колебания такой же частоты. Являются 
ли эти ее волны тожественными с теми 

поперечными колебаниями , каки е лае r 
свет и электромагнитные волны Герца? 

Повидимому нет, потому что для зву
ковых волн мы находим только р езо

матор-, отзываюшийся при пос редстве 

воздуха, но не находим резонаторов, 

отзывающихся через светоносный 

эфир. да этО нам и не \Важно в данном 

случае; нам важно здесь установить 

. ;лишь факт, что колебания лу чистой 
энергии могут быть всевозможных ча

стот, соотвеТСТВеННО частоте колеба

ния источника, которым, в области све

"Та оБЫКНОfl1енно бывает атом вещества. 
Составим систему из 67 все ПО вы

шающихся гамм или октав колебаний, 

предстаlвленных в абсолютных едини

цах (где' за основу принято О.1но ко
лебание в секунду), и тогда мы уви
дим, что только одна 49 гамма этой 
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системы действует на нашн органы 

зр ения, а все oCTalТbHыe не находят 

в них отзвука. 

Это, конечно , громадный недочет в 
важнейшем из наших органов позна

ния. Он был отчасти устранен фотогра
фией, отозвавшейся не только на эту 
гаЮIУ, но и на две соседние с нею и 

пополнивше й недоч е т , но и этого 

слишком мало. - «В море всевозмож
ных эфирных колебаний, - говор-ит 
Стратонов в своей прекрасной [{ниге 
«Солнце», - Ha~1 известны лишь два 
небольших островка. А все оста.1 ьное 

пространство нам неведомо. Громад

ный беспредельный мир существует по 
ту сторону от воспринимаемого нами . 

И мы его не знаем. до нас доходят 
лишь жал[{ие обрывки окрытого мира». 

И это нам надо твердо помнить, 
[{огда мы говорим об эволюции МИР-ОI3. 

Нам надо постараться оu е нить этот 

недочет и его могушие быть послед

С"llВИЯ , не преуменьшая их. 

Постараемся же хоть слегка ориен
тироват!>ся в этом предмете . 

Если бы мы видели пр е ,:щеты дру

гими лучами, чем наша 49-я абсолют
НаЯ гамма, то все ли мы увид,ел и бы , 

что видим, и не увидели ли бы мы 

чего нибущь иного? 
Несомненно, мы многого не увидели 

бы из видимого и еше более от[{рыли 

бы совершенно нового . Вот здесь пе
ред вами две фотографии из француз

ского журнала «L' Аstl'опошiе» . Первая 
из них снята в солн еЧНbIЙ день поср-ед

ством тех же ЛУ Llей авета, [{ОТОРbIМИ 

мы ВИД'И~I, а вторая одновре:vtенно с нею 

посредством не дей ствующих на наш 

глаз ультрафиолетовых луч ей. На вто

рой фотографии , ка[{ BbI . в идите , чело

век потерял свою тень. Срвсем [{ак в 

арабс[{ой «Тысяче и одной ночи»! 
А вот другой снимок, сделанный в 

невидимых нам инфракраСНbIХ лучах, 

располагающихся у .1ругоЙ СТОРОНь! 

видимого нами спектра. Здесь тени 

протянулись только ОТ СТВОЛОВ И глав

ных сучьев деревьев, а вся густая ли

ства полупрозрачна, как стекло. 

Кроме того каждый из нас СЛbIха.l 

о рентгеновских .тучах, KOTopbIe пока
ЗbIвали бы Ha~1 людей полупрозрач

НI;Ш И ске.тета~IИ, если бы наш Г.таз бbIЛ 
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мир 

'Приключенпit. 

ПDиспособлен к ним. А в ЭJ1ектромаг
,нитных лучах Гериа и Маркони :\'lbI все 

ходили бы невидимками. 
Итак наше зрение показыва ет на}1 

мир неполным, и фотография до сих 

,пор лишь немного пополнила его , так 

!Как мы не нашли еще пластинок , кото

:рые были бы чувствительны к другим, 

()ОЫЮlOсеннзя ФотограФIIЯ, снятая ,n СО.1Неч
ный дeНl,. 

более удаленным от нас гaMMa~1 лучи
<Стых колебаний. 

Найдем ли мы когда нибудь такие 
llластинки? Возможно, что да, и тогда 
-()кружающий мир предстанет нам со

Бсем в новом в'Иде. Мы увидим све

тила, каких еще не видал никогда че

.ловеческий глаз, OTKpoe~'1 такие чудеса 

~ .Iашем небе ; о которых и не мечтаем. 

да и на земле мы увидим что то вол

шебное: то все покажется нам раска

ленным, ,как уголь, то все - зеркаль

ным, как полированное серебро, то 

все - прозрачным, как стекло, и среди 

этой прозрачносТ'И мы сами будем ка

заться друг другу полупрозрачными, 

ОД'Iювремен'но святая ФОтorpаФlIП, но объекти
IJO~I, проп ускаЮЩIIМ только удыr3ФllOл\уговые 

ДУЧII. Человек потеря,ll СIIOЮ тень. 

как огромные инфузории под микро

скопом, как медузы, плавающие в мор

ской воде. 

И это - не одна пустая фантазия! 
Сами за,коны излучения указывают 

нам, что при рода предстанет тогда пе

ред на:-1I1 совсем в другом наряде . 
Н. Морозов. 

Новая страна? Неизвестная культура? 
«La Geographie» посвящает 06 ' I'ирные 

,статьи uткрwтию британского офицера 
Альбегта·Э.:\уарда Кинга . ПРИКЛlvчения ко
-торого во06ще н а пnлняют се й час геогра
фические журн ~лы Франции и А~глии. 

Аль6i'РТ Кинг, каПИТ 1 Н 12 артиллерий
,ского дивизи о на , принимал участие в 1914-
15 годах н 6 0ЯХ с немцами в Афри ке ; под 
-его ком<:tндnИ находился одн() в ~ емя знаме
НИТblЙ стреЛКОВblЙ «черный. пол к королевы 

.Мэри, поко ривший все г ~ pMaHCKoe Конго 

.и прослаl!ИВШИЙСЯ ,жестокостями над ПJlен
+iЫМ И Немuами. 

Преследуя неприятельский отряд 26 ав
'гу:та 1915 года, Кинг за6лудился в горах не
поцалеку от озера Виктория-Нианц а . Здесь 

·его спутники попали в :> асаду, ОКО ,10 200 че
.JIOBeK полегло на месте, а сам он спасся, тя-
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жело paHI'HbIi1, чудом вместе с двумя предан
HbIMlf неграми солдатами. Углу6л.ясь в лес. 
на пятый день 6еl'л t: цы СIIУСТИЛИСЬ в долину. 
окаймленную с ОD Н ОЙ СТОР:)НЫ 60ЛОТИСТЫМИ 
реками , а с дру го й, с юга, горн ым кряжем 
до 1.500 MeTpo~ высоты. З1есь и начинаются 
ч удесные Ilри~лючеНIf>l Кинга. 

Климат долины nТЛИЧ JЛСЯ не06Ь1чайной 
влажностью. кругом произроетали гигант
ские папорот~ики и хвощи, столетние 

пальмы сменялись на отрогах гор могу

чими амеРИКii Н СКИМИ кедрами и калифор
ниi1ско:1 соснuЙ. Растительность поражала 
сноеи мощью и красотой. Кинг, прожив
шии н а тро ~иках 12 лет, впервые видел 
в Африке экземпляры .. 6разильскоЙ и тихо
океанской новозеландской зоны; некоторые 
ви .:щ были ему, специалисту по 60танИКС=, 
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JII:щ> 

ЛРНУ.:IючениЙ. 

а6сОЛЮТhО неизвестны, вроде апеЛЬС!НJО
вого дерева в несколько 06хватов 10ЛЩИ
ж>й и С плодами в детскую голову. С ве· 
личайши~,и ТРУ/JНоСТЯМИ прошел Квнг 06-
ласть 60ЛОТ, страдая к ТОМУ ~(e от ран и 
от лихорадки. Пр06ира я сь к горам , один 
из его спутников, не р Ум6ала, 6ыл на 
глазах путешественникuв схвачен гигант

ским львом, другой же проявля л признак~ 
безумия, наевшись черных вкусных ты кв. 

Ночью на них напал отряд ДИКИХ, при
шедших в удивление ()т 6еЛОf1 кожи англи
чаНИНL Пленников положили на носилки; 
через неСКОЛhКО дней путешествия по гор· 
ПJ\\ троп а м OTP>iД пришел в 1 o~oд, укры
тый cpeAtl гор. Здесь Кинга и el'o t : er~a 
за60ТЛИВО J1е чили, помеСТИR в ка ком-то 
храме, не допуская к нему никого 11З по

сторонних, кроме специально I1rи ,:тавлен 

ных жрецов. Ме сяца через три выздоро
Fевших путешеСТI енников по ~ели подзе\l

ными ходами и таинственными галлереЯМI1 

к царю п л еме~и. На обширной равн и н е 
стояло О I(ОЛО 1.0l'0 рослых темнокожих, но 
от н юдь не черных молодцов, воору*,ен н ы'( 

бронзовыми меч " ми и искусно сделаннl.JМИ 
самострелами. у царской гваР:IИИ оружие 
6ыло прекрасно отделано ;·JQЛО ·,ОМ, у BhIC
ших начальников имелись позолоченные и 

золотые латы с украшеНИЯ\IИ из драгоцен 

ных камней. Возле места смотра возвы
шались руины огромного храма. за ;:ОСII I!e 
лианами в цвету, а рядом у подножи я Llap
ского трона лежал огромный гранитны..j 
жертвенник, в виде выдолбле н н ого гр06а, 
покоытого причудливыми иероглифами. 

Тщетно пытащ:я 06ъясниться с тvзем 
цами англичанин. Ни одно африканское 
наречи~ не 6ыло ИМ,повидимому.знакомо; 
двое жрецов ПЫ1 аЛlI С Ь говорить с KvlHrO \1 
на каком то язы ке, очень ~lаПОil'.инавш е 1'\ 

арабский, но также 6ез ос060го успеха. 
После долгих совещаний Кингу знаками 
дали пон ять, что ОН пленник, ему даруют 

жизнь, как челове'ку с кожей ц р ета ГУНЫ, 

негр же 6уде т при несен в жертву 60га\!. 
Затем вывели н е счастного спутни ка Кинга 
и, не взирая на страшные протесты Ю1IlИ

тана, после п ыток горящими стрелами , 

н егра повалили на жертвенник. Старший 
из жрецов з( лотым ножо м вскрыл грудь 

жертвы, вырвал почти трепещущее серд е 
и подал его цщ:: ю. С Кингом слу ч иJICИ 
припадок. Очнулся он почти чеrез пол
"~дa, за60леiJ нервным расстройством . 

После окончательного 8ыз~оровле н и ~ 
к Кингу приставили опытных жрецо в: и 
в продолжении rO;.Ia он ОRлаJ е ; 1 )! З l.Jк о м 

туземцев . Гулять, кроме древнего храма , 
ему нигде не разрешалось, при встречах 

черные не отвечали ни на какие BonrOCbI. 
Из 6есед с жrецами англичанин vзнал , 

что туземца\l известны движени~ не6еСНLlХ 

светил, год состоит IIЗ 12 лунных месяце в, 
жреческое со~ловие владеет таi1ной ПИСLма 
ие ~ оглифов 11 является первым советни ком 
царя. Царь-посланник 60га солнца, е,о 
сын от земной женщины . Каждые шесть 
месяцев происходит дележ земельных уч:-
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сткон госу.1а;:,стра м ежду бедняками, про 
ч е ~1 весь урожаи делится на 4 ча сти; одна 
царю, одна жрецам , одна в ВОЙ СКОёР/Ю каЗIl)о-~ 
и одна хозяину. Зо ву г ce6~ туземц"I «ой 
тум " т.-е. пришельцами . По ле"ен;.;е , в древ
ние времеНа они пришл и с даЛ L н е го запада,. 

['де царили красные ва рвары, и з гнавшие их с 

наСИ >l- енных м ес г. По закону, ЧИ СJj енноС1Ь. 
П .lе м е ни t1e може т п ;:евы шать 40 тысич чело· 
век; поэто."у уl'iий,:тво с гари ков, детей уро
дов , заrа .:J НЫ Х больных, возведе н о в cll cTeMY _ 

Племя делится на шесть клано в . J!Ba. 
раза в году из-за ч ести 6ыть гваРDией 
царя между кл ана ."и происход я т 601ТВЫ .. 
раненых и у6итых поедают после жертво
П ~' ИНОLl: ений при о ~ о бl>lХ воинскv.х цере:llО
ниях . Все ЭТ .1 ва рварские 06 ' >1 чаи имеют 
нелью огра;;И1"Ь страну от перенас еления

НО! каждую семью приходится примерно по 
Гl олдесятины I l peK~acHb возделанной зе МJlИ ,. 
не С'lита$1 заповедников, во всех же кланах 

считается ~ОИИ семейств и около 2 тысяq 
чиновников, не занимающихся земледелием _ 

К аждый, достигший 16 лет мущина ,воин 
цС\ря; ему Ilают оружи е и з царских храни

лищ, KOT .J pble помещаются в д ренн их хра

мах. Впоследствии Кинг видел в трех )lрамах. 
грандиозные 110дземелья , СГlлошь наполнен

ные бронзовыми м е чами. копьями, са6лями 
и т. П., на об~занн ости специальных людей 
лежит ч исна и хранение этих 6 0гатств. 

(10 пrцанО1Ю, IJce эти мечи и ко пья при
несены сюда п ~едка~lIi Ца рЯ или подарены 

самим 60;01'1.; тузеМЦbl, вообще прекрасные 
кузн е цы, не имеют медных ~yд и не зна

комы с приготовлением 6рон зы. 
Пробыв 8 Гlле tl У OKO:iO семи лет, Кин(' 

женился на туземке и с ее помощью ре

шил.:я 6ежать. LТОРОЖИЛИ его, ьоз веден
ного в сан второ го жреца, т.·е . ilруга царя, 

н е о6ычаЙНI) тщательн о. Каждый шаг его> 
был и з ве стен царю; '1 рое слуг на его гла
зах 6ыло казн~но з u ра:сказы о дорогах. 
в rлу 6ь страны. tыезд э а пределы рез и
ден ции ему не раз~ешался. 

3 apy.llaB 6еж ать, К и нг 6лизко сошелсЯ> 
с оцни ~'\ 113 жрецов . на6людающим за луной . 
увлек t'ro рассказами о странах (j елых и 
с помощь ю жреца ра н ней r;еснои прошлого 

года, Кин г с же н о й, н з груженнь:е золо
тыми ценност я ми , ПУСl ились в дорогу. 

Ж~ец зн ал ВЫХОДЫ из гор, знал тайные 
про х оды и у6ежища. 

IlocJJe долгих flриключений 6еглецы су
мели пр06рап. с я в 6ель ги йское Конго . 
при6ыв в 1'0['. Леоп о- ьдвиль в июне 1924 г_ 
3i\tCb умерла \/Т лихо ра,J,КIL в~рнзя спут
ница Кинга , его жtн з, Жj: е ц ж~ Дома на. 
границе Конго 6ыл ужален змеей и умер_ 

Долго Кингу никто не верил в его по
В~СТВОl! а НИ >IХ . Во пер в ых, не допускали 
мысли , ЧТО(, bI R Африке мог бы т ь неизвест
ный европейца~'r огромный край с 30 - 4(} 
ты сяч ным Нi:I,· t'ле ни ем, СВ . е06разноЙ куль

п' рой, к точу же Нi1селенный H ~POДOM~ 
о I · :'ИЧНЫМ от негритянских племен. Во-· 
вторых , не и сследова нны .: 06ласти южнее 
озе ра ~ииория-Нианца считаются спл()ш
ным 60ЛОТО.'4 на С ОТ НI1 и тыс ячи квадрат-
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иых верст, где горные кряжи не до:тигают 

~blСОТhI 60лее 2 километров и, следова
-rельно, вполне доступны для прохода. По
..следнее возражение СВОJ.илось к тому, что 

-среди местных племен и народов }Ie г ни
каких указаний н а существов а ние в не
..n роходимых 60ЛОТИСТЫХ дР6р ях 60ЛЬШОГО 
· .государства, стоящего на высо ких сту пеН >J Х 

развити я . 

Напрас но Кинг показыва л древн ее ору
'жие, зол отые до щечки с письме н ами, н е 

<1: КОЛЬКО п редметов культа, и ~ ку сно выче

".<аненных из 6ронзы И з ол ота. Опытные 
<>рита~ские географы полагал и, что Кинг 
,открыл OA llY из могил а ~абс ких завоева
lел~й Xll века, где сuалеllЫ в OJ.HY кучу 
·награбленн ы е сокровища Егип га и карфа
тенских колоний. С це л ью восп ол ьзоваться 
'Кладом, Кинг при .. умал эту историю, же
JJая собрать cpeJ.cTBa на экспедицию. 

Бедняга капитан , отчаявшись 11 успехе 
'1ia родине, 6росился во Фра щию. Здесь 
.(}н встретил друго;;; прием. Ученик знаме
-1i ИТОГО Масперо профессор Р знэ Ам6руаэ 
tlРИНЯЛ горячее участие в Кинге . Амбруаэ 
указал, что ему неоднократно приходилось 

4:лышать о г негров 6ельгийского Конго 
-о том, что у истоков Нила живут «жел
тые» дьяволы в сажень ростом, в золотом 

-одеянии (намек на латы), пожирающие всех 
<iужеземцев, случ а й н о попавших в эти ме
,ста. Среди ара6ских купцов находились 

смельчаки, пытавшиеся пробраться в за
гадочную страну, но останавлиsавшиесЯl 

у непроходимых горных троп, где имелись 

следы дорог вглу6ь страны. Наконец • 
Стенли и знамен.1ТЫЙ строитель Суецкого 
Кi\нала Лессепс веоднократно указывали. 
что где то в центре Африки должно суще
ствовать rOCYAi\PCTBO, основанное древ

ними карфаг еНЯНi\МИ, чему являются до
казательством многuчисленные предани\! 

oK;JecTHbIx негров и трупы туземцев этого 
ч уде сного царства, случайно найденные в 
могилах-холмах у озера Виктория-Нианца. 

Самое же 60льшое доказательство прав
ди вости раССКdЗОI:I Кинга - его коллекция. 
относящаяся к эпохе вавилоно·финикиЙ
ской кул ьтуры V века до Р. Х. 

с помощью французских друзей, Кингу 
yAaJlOCb найти 300 тысяч франков и 200 ты
СЯЧ он выручил за свои колл ~ кции. На 
эти средства он организовал экспедиuию 

с тре \IЯ аэропланами в дальнюю страну, 

причем участники экспедиции дают под

писку, что бе з согласия Кинга они H ~ рас
скажут ни о.:\ного слова из жизни зэ.по· 

веднога царства. 

Видимо, по СЛ ОВ1М 6ельгийского спут
ника, лейтенанта Морэ, англичанин рас
каивается, что поведал Европе о скаЗОЧНQЙ 
стране, которая, несомненно, 6ыстро исчез
нет с лица земли, раз только туда ш ~рокой 
волной полью г ся любители легкой наживы. 

л у ч и с м е р т И. 

Читателю наверное приходилось уже 
><Слышать о так называемых "~ьявол о·ских 

лучах» , из06ретен
'оН ых недавно одним 

.англиЙским физиком 
Грайнделем Мэгью, 
сом. Э го из06рете

'iН ие 6ыло результа
том его долголетних 

'ра60Т, но только в 
прошлом году из06 ре
татель решил сде

.лать достояниеlll TJJa

,сности не60 .1ЬШУЮ 
'Часть своих дости

жений. 
Лица, ПР'1глз.шен

'Иые при сутство вать 

'(l РИ этих опытах , 6ы
ли пораж ены тем , ч I О 

·у видели. И зо б рета
тель поставил н а рас· 

стоянии 10 метров 
. fI ;JОТИВ с воего при60-
ра, сна6женного про
жектором, Р 1uотаю
щий 6ен з иновы й дви
гатель, в ключил ток, 

· м мотор, после не

скольких п ере60ев, 
<останавл и вался, так 

'Как магн ето ( а ппа

"Р :1Т, прои зводящий 
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искру) п~реставал работать. Таким же спо
СО.50М, наllраl:lЛЯЯ пучек невидимых лучей. 

Мэтьюсу у.:\авалось 
взрывать Hi\ paCCTQ
янии не60льшое ко
личество пороха, уби
вать маленьких птиц 

и животных, заста

влять свертываться 

листья растений, за
жига ть электриче

ские лампочки. 

Один из помощ
ников изо6ретателя. 
нечаянно подвергну

вшись действию но
вых луч~й, упал и 
л и шился сознания на 

целые сутки. 

Если то, что пи
шется в заграничных 

жу рналах, де йстви
тельно пра ВД1, 

можно сказать, что 

м;,! находимся сейчас 
на пороге новой эры 
Е деле ведения войны , 
ЮIК э т о 6ыло, н апри
мер , после из06рете
ни ~ пороха. 

Новые л v чи дадут 
ВОЗ~IОЖНОСТЬ произ

водить нарас сто я н ии 



ВЗРЫВЫ и У/:Iичтожать силы 

неприятеля ПРf)ще и дей
ствительнее. чем артил"е

риЙс~имогнем. Достаточно 
будет направить Н1 непри
»те~I>':КИЙ воздушный ко
рабль, 6роненосец, автомо-
6иль,- таин(твенны i1 луч, 
'Iтобы BCnblxHYJI стол6 эл ек
трических искр. которые 

уничто,кат команду. вз Jp
БУТ запасы бом6 и произве
дут пожар горючих ЧiiстеЙ ... 

Жители Лондона еще не 
скоро забудут УЖ<1СЫ ноч
ных БО .\lCiаРДI1РОВО К город1. 
)'ерманскими цеппелинами 

и, конечно, не остаНОВЯТС9, 

чт06ы на случай но во й 
войны обезс>пасить столи, 
цу Велик06ри, ании защит
ным г.оясом таких про

жекторов, несмотря на со· 
лидную цифру стоимости 
'Таких сооружений, исчи· 
сленной в ЗА миnлионов 
руб.леЙ. Рисунок дает кар
тину такого 60Я. Лучи с 
земли поражают аэропла

НЫ. ОНИ беспомощно ва
Л~'ТС ? , объятые пламенем 

Над задачей та«ого взрывания лучами 
работают, кроме Г. Мэтьюса, и в дру
гих странах, тем 60лее, что тайна «лучей 
дьявола. начинает постепенно раскры

НЗТЬСII. 

В чем же глаВНiiЯ суть их поразитель
ного эффекта? Повидимому, здесь мы имеем 
дело со спос06нuстью электрического раз
ряда высокого напряжения проходить через 

слой воздуха, освещенного сильным ИСТО'I
ником так называемых ультрафиолетовых 
лучей. 06ычно воздух предстанляет для 
электрического тока несьма значительное 

сопротивление, но тот же слой воздуха, 
будучи по~вергнут действию света с очень 
КОРОТКИМИ ВОlIнами (у льтг афиолетовыми), 

стаl'lОВИТСЯ, 6Лiiгодаря некот() 
рым физическим процессам 
электропроводным. 

В при60ре Мэтьюса имеются. 
по всей веРОЯТН f) СТИ, два про- · 
жектора, испускающие 2 силь

ных снопа такого ультрафиолетового, не
видимого для глаза света. Внутри 'этих 
прожекторов производится сильный элек
трический разряд высокого напряжения_ 

Под этим же напряжечием 6удут и оба 
лу ча, которые упод06ятся тогда двум не
замкнутым электричес ким ПРОRоДникам _ 

Направив их, например, на леТЯ ЩI1Й аэро
план, мы как бы ::.aMI(HCM их , и то гда через 
оба эти ЛУЧii и З 1МКНУВШИЙ их аэроплан 
мгновенно пройдет ряд сильных разрядов 
BblCOKOI'O напряже~IНЯ (напrавление таког() 
тока показано на рисунке стрелками), ко
торые вызовут остановку мотора и пожар 

самого аэроплана. 

Но из опыта прошлого МЫ знаем, чт() 
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каждый раз, после изобретеНI'Я НОВЫХ раз
рушительных артиллерийских снаряд ов, 
очень CKOrO изобреталась п роти в них до
статочно проч ная 6 роня,-та к БУДеТ, ко
нечно', и теперь. Соедине н ными уСИ J ИЯ МИ 
физиков и изобретателей будет найдена 

против этих страшных лучей cooTBeTcTBYJ()
щая защита ... 

На рисун ке слева изображен знамени· 
тый теперь Мэтьк с у с воего аппарата •. 
Изобретатель 0(1 анавливает бензиновы й; , 
мотор. 

Чудеса кинематографии. 
Кем-то было Еычислено, что на всем 

земном шаrе имеется около 1 ()U. 000 кине
~Iатографов, а вытянутые в од н у линию 
фильмы , которые выпуо;аются за год, со

ставили бы ленту длиной в несколько сот 
тысяч верст ... Целая армия рабочих, слу
жащих и артистов обслуживает эту новую 
отрасль промышленности. 

8 Берлине, в Лос-Анжелосе и около 
Нью-Иорка возникли даже особы е кине
матографические гороцки, поражающие зри
теля своеобразием и пестротой своих 
стилей . Рядом с дворцом индийского раджи 
видна хижина норвежско го дровосека, а 

около велич естве нного цrеRне~гипетского 

храма-средне-вековая лавочка ... Но вгля
дитесь поолиже, и то, что вам казалось 

храмом из массивных гранитных глыб, 
окажется легкой деревянной решетчатой 
постройкой, облепленной кусками окрашен
ного холста и гипса. Этот необычный горо 
док-ни что ин ое, как разноооразные рель

ефные пекорации для кинематографИ4tСКОЙ 
1mt.uенировки. ' 

Требования возможно большего натура· 
лизма или захватывающей фантастики, 
предъявляемые современным зрителем к 
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"вели кому немому", заставляют кино-режис- , 
с ера ври постановке некоторых картин 

д~лать колоссальные затраты на сооруже- , 

ние декораций, костюмов и обстановки. ' 
Бывают картины, где занято свыше 1() · . 

тысяч статистов, каждый жест которых ' 

десятки раз п ро репетирован и изучен. 

Устройство декора-ций для некоторых сцен , 
вроде В'Iятия Трои или гибели 8анилона, ., 
требует подчас затраты 'соте н тысяч рублей, 
которы е, п равда, ес л и картина удачна, С 

лихвой возвращаютс)! в кассу кинематогра
фич еских компани й . 

На помещаемо м ·снимке мы знакомимся ' 
с закулисными тайнами ПРОИЗ l! одства на
шумевшей американской фильмы "Багдад- · 
ский вор", недавно о бошедшей все кине,.. 
Мi!торафы. По ходу пейстпия было необ
ходимо соорудить целый восточный город" 
с десятками башен и минаl еТО Е>, над по
стройкой которого трудилось ; UO ПЛО1;- 
ни > ОБ И декораторов. Сама съемка отдель
ных моментов д ни>кущейся толпы произ-
водилась с платформы, укрепленной на .. 
БЫСОКJ М повораЧl1вающемся кране. А на 
экране создавалась полная иллюзия съемки, 

с птичьего полета. 
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'W.., 
ПрихлючевиЙ. 

Фото-скульптура. 

~' }(('РШ!li1 ~l!Iсршшнс"пi1 пре3П.:\снт Гар,щи!' . 

До последнего времени скульптура едва 
. .ли не в 60льшей степ ~ни, чем какое 6ы то 
''Jiи 6ыло доугое искусство. отражало на 
се6е индивидуальность работающего X -l ДОЖ

" Jiика. К;tждый скульптор. ПО:l1ИIIО того, что 
он должен им~ть чрезвычайно развитый и 
точный глазомер и ос060е «чувство формы». 

-о6ладает также своей собственной мане-
рой и приемами, п осредством которых он 
flepeAaeT гипсу или глине черты мо;:tели. 

~Иногда последней приходитс я запастись 
, изрядной долей терпения. по '(а скульuтор 
не снимет с нее все неоБХО;:tимые для него 

' размеры и ПРОПОРЦИИ-ИЗ:lЮбленны й прием 
мастеров старой школы. 

Успехи науки и техники последних 
лет наложили cBoii отпечаток на все роды 
искусств, будь то живопись, архитектура. 

-фарфоровое дело, цветно е стекло, мозаика. 
':Не избегла этой участи ИСКУ льптура. до 

' сих пор пользовавшаяся старинными прие-

мами. 

О.:\ин американский ученый, проф . Питс
<SYPГCKOГO университета построил при60Р, 

',r ;:te за'мечательным 06разом связаны между 
-с060Ю фотография и искусстно скульп
туры. Изобретателю пришлось несколько 
лет поработать над своим аппаратом, пока 
<JH не пришfЛ достаточно uрактического 

аида. 

Этот при60Р для Ф о т о-с к у л ь n т'I Р ы 
· СОСТОИТ из вращающ~йс я подставки и двух 
световых прожекторов, слvжащими также 

, и фотографическим и камерами. Модель 
бюста, который хотят сделать, садится 
таким образом, что оптические оси этих 
двух камер сходятся на ней по.:\ углом 

.. "н 10 до 4~ граду:ав. Перед ОДНОЙ из ка
мер прожекторов ставится стеклянная пла-

·стинка с !iарисованной на ней сет кой из 
пересекающихся черных линий, образ vю
ЩИХ квадраты, помеченные разными 6ук
вами. Сильный луч света от этой камеры 
от6расывает изображение это : i сетки на 
сидящую модель, а другая к . мера произво-

. Изд-атель: Издательство сП. П. Сойкин». 

дит снимок С освещенной таким 06разом 
модели . Н! рис . 1 из06ражена 06ычная 
Фотография модели (покойны;j американ
ский президент Гардинг). а на рис. 2 сни
мок с нее при о ; вещении через решетку. 

Для дальнейших операций достаточно 
4-х таких фотографий. СН итых с несколь
ких сторон. Дальней шее воспроизведение 
ФОР:l1Ы происходит уже без участия модели. 
(6ерегающей этим не малое количество 
вреМ~IfИ, столь ценимо го американцамw" -

На враЩi1ющемся столике устанавли
вают кусок мягкой ГЛИНDI, которой при
даю г гру6ую форму бюста и про е:<ти руют 
на нее изображение решетки посредством 
одного из ~рожекторов. Затем придают 
этой массе такие очертания и формы, пою! 
рисунок падающей на нее сетки н е примет 
в точноСти рисунка линий этой же сетки . 
как на живой модели. 

Для этого все время приходится сравни
вать произво"И\lУЮ ра60ТУ со снятой ранее 
фОТJграфи еЙ . Такую формовку произ водят 
с несколь ких направлений, пока не полу
чится почти точное из06ражение СНЮlас
мой модели (см. рис. 3). Для наложени я 
послрдних штрихов, конечно, полезно еще 

раз сверить вылепленный таким 06~аЗО\l 
6юст с живой натурой . 

Изменяя растояния источника света от 
Р:lбочего СТОЛ>1ка, можно па желаНI!Ю полу
чить ФОТО-С kУЛЬПТУРУ 60льшег.о или мень
шеrо размера , чем натуральная величин~ 

что очень важно при с'нпии разных копий 
с известных скульптур . 

Заметим от се6я, что несмотр я на ка
жvщуюся легкnсть и простоту этого остро

умного способа, он н е с ко р о сведет твор
чество скульпто ра на сппечь прос то го 

ремесла. Скульптору ост г. етс я широкое 
поле ДЛЯ ху;:ожественн',го ВЫЯlJления то го, 

что называется ха р а к т е р о м данного 

лица и что в сегда 6удет у;цваться лишь 
Тi1ланту, но никак не беЗДУШНО~I У автомату, 
как 6ы остроумна он н и 6ыл устроен. 

Редактор : РеJaкционная коллеrи я . 
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